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La struttura della Marina degli Stati Uniti
creata nel 1972 verra smobilitata entro
la prima meta del 2008 - A marzo 2007
andranno via i sottomarini - Interesse di grandi
gruppi per la riconversione turistica

Bilancio positivo per la stagione turistica - Smentite le previsioni
di chi temeva contraccolpi allimmagine della Sardegna dalla “tassa sul lusso” -
Arrivi in aumento del 10 per cento - Segnalato un calo di yacht
nei porti di Alghero e Castelsardo mentre a Porto Cervo e Porto Rotondo
c’e il tutto esaurito fino a settembre
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» SPECIALE EMIGRAZIONE » POLITICA

Grazia Deledda e I'identita sarda
nell’emigrazione del suo popolo
alla “Giornata delle Migrazioni”
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Impegno del Governo
per restituire alla Sardegna
le entrate fiscali arretrate

Celebrata ad Irgoli la decima edizione della manifestazione

organizzata dal Craies - Il ricordo della scrittrice nuorese di cui
ricorre I'80° anniversario del Nobel e il 70° della morte
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Visita a Cagliari del Sottosegretario alla presidenza
del Consiglio Enrico Letta
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Circoli

IL MESSAGGERO SARDO

Questi gli indirizzi ai quali 1 lettori potranno rivolgersi per avere ulteriori chiarimenti

ITALIA (0039)

PIEMONTE-VALLE D’AOSTA

Gircolo “Su Nuraghe” - via Sardegna, 2
15100 ALESSANDRIA -
tel. 0131/252462 - fax 0131/510503

Gircolo “Su Nuraghe” - via Galilei, 11
13900 BIELLA - tel. e fax 015.34638
g-mail: sunuraghe@bielnet. it

Gircolo “Sa Rundine” - Cascina Pezzata 3
10012 BOLLENGO (TO) - tel. 0125.675974

Ass. Cult. sarda “Ichnusa” - viale Madonna dei Fiori 108
12042 BRA (CN) - tel. 0172.426257

Gircolo “Sa Rundine” - corso Casale 31
13100 VERCELLI

Girc. cult. sardo E. D’Arborea - via Pessina, 3
28053 CASTELLETTO SOPRA TICINO (NO)
tel. e fax 0331/962246

Gircolo sardo “Cuncordu” - corso Valsesia, 48
13045 GATTINARA (VC) - tel. 0163/834693

Ass. sardi res. Novara e prov.
28100 GIONZANA (NO) - via della Chiesa, 20
tel. e fax 0321/456953

Circolo “Gennargentu” - via 1= Maggio, 70
10042 NICHELINO (TO) - tel.011.6274704
fax 011.6281842 - e-mail: gennargentu@ntt.it

Girc. cult. “Quattro Mori” - frazione Beaume, 26
10056 OULX (TO) - tel. e fax 0122.831842
g-mail: circolosardodmori@tiscali.it

Circ. “Grazia Deledda” - via S. Giuseppe, 52
10064 PINEROLO (TO) - tel. e fax 0121.393067

Girc. “Su Nuraghe” - piazza S. Giacomo, 6 -
10045 PIOSSASCO (TO) - tel./fax 011/9068593
g-mail: sunuraghe@net-media.it

Girc. cult. ricr. “Quattro Mori” - via Macario, 54
10098 RIVOLI (TO) - tel. 011.9593845 - fax 011.9598772

Girc. “Ass. Sardi Kinthales” - via Musine 5/7

10143 TORINO - tel. 011.740227 - fax 0117776668
g-mail: pabianco@tin.it

Circ. “Sant'Efisio” - via degli Abeti, 15

10156 TORINO - tel. e fax 011/2624655

LOMBARDIA

Ass. “Amici della Sardegna” - via Veneto, 1
21013 CARDANO AL CAMPO (VA)
g-mail: amicidellasardegna@libero. it

Ass. cult. “Amedeo Nazzari” - via Madonna Pellegrina, 64/c2
20010 BAREGGIO (M1)

tel. e fax 02.9013131 - cell. 339.6579584

g-mail: associazione@amicidellasardegna.com

Gircolo “Maria Carta” - via Moroni, 105
24100 BERGAMO - tel. 035.240376

Girc. cult. Sardo - via Berardo Maggi, 47/C
25124 BRESCIA - tel -fax 030.2426581

Girc. cult. “Raimondo Piras” - via Marconi, 6
20040 CARNATE (MI) - tel. e fax 039.674537
g-mail: circoloculturalesardorai@tin.it

Girc. dei sardi “Domo Nostra” - via Kuliscioff
20090 CESANO BOSCONE (MI) - tel.-fax 02.48602677
g-mail: domonostracesboscone@tiscali.it

AM.LS.-Emilio Lussu - via Cornaggia, 37
20092 CINISELLO BALSAMO (MI)

tel. 02.66048257 - fax 02.66048379
g-mail: circoloamis@tiscalinet.it

Gircolo “Sardegna” - via Isonzo, 30
22100 COMO - tel. e fax 031/506269

Gircolo*Sardegna” - via Massironi, 11
20049 CONCOREZZ0 (MI) - tel.-fax 339.6790454

Gircolo “Sa Domu Sarda” - via Nazario Sauro, 16A
26100 CREMONA - tel. e fax 0372.431794

Ass. “Sebastiano Satta” - via Pascoli, 3

21013 GALLARATE (VA)

tel. 0331.779176 - fax 0331.779006

Ass. cult, Amsicora - via B. Buozzi, 7

23900 LECCO - tel. 0341.361314 - fax 0341.350248
g-mail: AMSICO00@sardegna.191.it

Girc. cult. “Grazia Deledda” - via Oberdan, 7/A
20013 MAGENTA (MI) - tel.-fax 02.9790958

Circ. “Giommaria Angioy” - piazza Borasio, 10
21030 MARCHIROLO (VA) - tel.-fax 0332.722548
Gentro soc. cult. dei Sardi - via Foscolo, 3

20121 MILANO - tel. 02.8690220 - fax 02.72023563
g-mail: cscs.mi@tiscalinet.it

Gircolo “Sardegna” - via Arosio 6
20052 MONZA - tel. 346.2131304

Gircolo “Su Nuraghe” - via Augusto Righi, 4
20015 PARABIAGO (M) - tel. e fax 0331.551946
g-mail: circnuraghe@libero.it

Gircolo “Logudoro” - via Santo Spirito, 4a
27100 PAVIA - tel. 0382/470209 - fax 0382.460759
g-mail: logudoro@tin.it

Gircolo “Nuova Sardegna” - via don Sturzo

20068 PESCHIERA BORROMEQ (MI)

tel. 02.5471053 - fax 02.5472495

Gircolo “Su Foghile” - Strada Anulare S. Felice

20090 §. FELICE DI SEGRATE (MI)

tel. 02.7530975 - fax 02.70300947

Gircolo “Grazia Deledda” - via Roma, 91

21047 SARONNO (VA) - tel. 02.9607598 - fax 02.9626437
Girc. cult. “S'Emigradu” - via dei Mille, 64

27029 VIGEVANO (PV) - tel.-fax 0381.329387

Gircolo “Sardegna” - via Murri, 16

20059 VIMERCATE (MI) - tel. 3389504767

fax 1782257389 - e-mail: circolosardegna@brianzaest.it
Centro soc. culturale sardo “La Quercia” - via Fiume, 22
20090 VIMODRONE (IMI) - tel. 02.2650408 - fax 02.2650412
g-mail: laguerciavimo@tiscali it

LIGURIA

Circolo “Sarda Tellus” - via N. Daste 5r/f
16149 GENOVA - tel -fax 010.6429254

Circ. culturale sardo “Grazia Deledda” - stradone D'Oria, 102
19125 LA SPEZIA

tel. 0187.525384 - e-mail: sardosono@libero.it

Gircolo “II Nuraghe” - via Nino Oxilia, 16

17100 SAVONA - tel. 019.814877 - fax 019.8428074

Girc. culturale “Grazia Deledda” - via Hanbury, 6/f
18039 VENTIMIGLIA - tel.-fax 0184.231386

EMILIA ROMAGNA

Gircolo “Sardegna - via Stalingrado, 81 - parco Nord
40128 BOLOGNA - tel. 051.327800 - fax 051.7090898
e-mail: info@circolosardegna.bo.it

Gircolo “Nuraghe” - via Gramsci, 32

41042 FIORANO (MO) - tel. ¢ fax 0536/830965

Gircolo “Grazia Deledda” - via Baganzola, 7
43100 PARMA - tel. 0521.941053 - fax 0521.941059

Gremio Sardo “Efisio Tola” - via Guastrafredda, 59

29100 PIACENZA
tel. 0523/315000 - e-mail: efisiotola@tin.it

VENETO

Girc. “Sardi nel Bellunese” - via San Francesco, 37
32100 BELLUNO - tel. & fax 0437.932514
e.mail; circolosardibelluno@libero.it

Gircolo cult. Sardo “G. Becciu” - calle Ponte S. Andrea, 780
30015 CHIOGGIA (VE) - tel -fax 041.492539

Gircolo cult. Sardo “Ichnusa” - via Bellini, 8/10
30171 MESTRE (VE) - tel -fax 041.970112

Girc. “Eleonora D'Arborea” - via Cernaia, 1his

35141 PADOVA - tel -fax 049.8724425

e-mail: circolosardo.padova@dayweb.net

Gircolo “Sardegna Nostra” - via Marchi, 32

36060 ROMANO D’EZZELINO (V1) - tel. 0424.512782
Ass. “Amicizia sarda nella marca trevigiana”

31100 TREVISO - via Bernardi, 14

tel.-fax 0422.210131

Ass. “Sebastiano Satta” - vicolo Campo Fiore, 2/A
37129 VERONA - tel. 045.596014 - fax 045.597583
Ass. Culturale Sarda “Grazia Deledda” - Via Roi, 34
36010 CAVAZZALE (VI) - tel.-fax 0444.946368
e-mail: gdeleddavicenza@tiscali.it

TRENTINO-ALTO ADIGE

Gircolo “Giuseppe Dessi” - via De Gasperi, 27

38100 TRENTO - tel. 0461.921662 - fax 0461934707
Gircolo “Eleonora d’Arborea” - via Palermo, 87
39100 BOLZANO - tel. e fax 0471.501399

Circolo culturale “Maria Carta” - via Perosi, 2b
38068 ROVERETO

FRIULI VENEZIA GIULIA

Ass. reg. dei sardi in Friuli Ven. Giulia

33170 PORDENONE - Riviera del Pordenone, 14

tel -fax 0434.522776 - e-mail: sezionepordenone@tiscali.it
Ass. sardi in Friuli Ven. Giulia - corso Verdi, 13

34170 GORIZIA - tel -fax 0481.33725

Ass. sardi Friuli Ven. Giulia - via Ermacora, 10

33028 TOLMEZZ0 (UD) - tel -fax 0433.44938

e-mail: ass.regionalefvg@tiscal. it

Ass. region. sardi Friuli Vien. Giulia - via di Torrebianca, 41
34122 TRIESTE - tel -fax 040.662012

Ass. sardi Friuli Ven. Giulia

33100 UDINE - via delle Scuole, 13 - tel.-fax 0434.402909

TOSCANA

Girc. “Ass. Sardi in Toscana” - p.za S. Croce, 19
50122 FIRENZE - tel. 055.240549 - fax 055.242006
e-mail: acsit.firenze@tiscalinet.it

Circ. cult. “Sandalia” - Bastione “Cavallerizza”
58100 GROSSETO - tel.-fax 0564.28851

Ass. cult. sarda “Quattro Mori”

57126 LIVORNO - via Borgo Cappuccini, 275
tel.-fax 0586.812588

Ass. cult. sarda “G. Deledda” - piazza San Francesco, 3
56127 PISA

tel. 050.543522 - e-mail: gdeleddapi@tiscalinet.it
Gircolo “Peppino Mereu” - via Stalloreggio, 63
53100 SIENA

tel -fax 0577.226853 - e-mail: sardinsiena@iol.it

LAZIO

Ass. “Sarda Domus” - via N. Bixio, 13

00053 CIVITAVECCHIA - tel -fax 0766.22859
Girc. “Quattro Mori” - via Delle Baleari, 85-87
00121 LIDO DI OSTIA (RM) - tel -fax 06.5691369
e-mail; quattromoriostia@tiscal.it

A.C.RA.S.E. - via Rivisondoli, 11

00156 ROMA - tel.-fax 06.4071450

Girc. “Il Gremio” - via . Claudio, 69

00187 ROMA - tel. 06.69941718 - fax 06.3214981
UMBRIA

Gircolo “Sardegna” - via Bologna, 34

06078 PONTE VALLECEPPI (PG)

ABRUZZ0

Circolo sardi ' Abruzzo “Shardana” - via San Marco, 31
65129 PESCARA - tel. 085.4326929 - fax 085.4309341
e-mail: info@shardanabruzzo@.it

Gircolo “Quattro Mori” - Rue des Charbonnages, 251

6200 CHATELINEAU- CHARLEROI

tel. 071.402209 fax 071.402210

e-mail: quattromori.belgio@swing.be

“Ass. Sardi di Mons - Su Nuraghe” - Av. du Champ de Bataille, 428
7012 FLENU-MONS - tel. 065.885830 - fax 065.884055
e-mail: sunuraghe@skynet.be

Gircolo “Grazia Deledda” - Vennestraat, 183

3600 GENK - tel. 089.355886 - fax 089.304053

Gircolo “Eleonora d’Arborea” - Rue Bellevue, 159

7100 LA LOUVIERE - tel. 064.213565 - fax 064.281228
Associazione “La Sardegna all'estero” -

Quai Godefroid Kurth, 90

4000 LIEGI - tel. 042.275278 - fax 042.274304
e-mail: sardegnaestero.liege@skynet.be

GERMANIA (0049)

C. S. “Quattro Mori” - Mauerberg Str., 29
86152 AUGSBURG - tel. 0821 519435 -fax 0821.514028

C.S. di Berlino - Zillestr. 111
10585 BERLINO
tel. - fax 030.34356635 - www.sardanet.de

(.S. “Maria Carta“ Rhein-Main e V.

65933 FRANKFURT/M - Hartmannweiler, Str. 67
tel. 069.38030327/2 - fax 069.38030329
e-mail: mariacarta@t.online.de

C. S. “Su Nuraghe” - Streseman Str., 374
22761 HAMBURG

tel. 040.895329-895343 - fax 040.8997703
e-mail; centrosardohamburg@t-online.de

C. S. “Su Gennargentu” - Austr. 14
74076 HEILBRONN - tel.-fax 07131.171964

(. S. “Sa Domu Sarda” - Garten Str., 72
76135 KARLSRUHE - tel. 0721.8302680
fax 0721.8302681 - e-mail: sa.domo.sarda@t-online.de

(. S. “Speranza sarda” - Mainau Str., 14
51063 KOLN - tel. 0221.613421 - fax 0221.616837
e-mail; speranza-sarda@netcologne. de

(. S. “Nuova Rinascita” - Philipp Str., 59
50823 KOLN - tel. e fax 0221.5716716
e-mail: nc-sardisde@netcologne.de

C. S. “I Nuraghi” - Halberg Str., 54
67061 LUDWIGSHAFEN
tel. 0621.582889 - fax 0621.5296156

C.S. “EIeonoraDArborea Lilrriperstr. 176
41065 MONCHENGLANDBACH
tel. 02161.4075333 - fax 02161.4076073

Centro culturale ricreativo “Sard'Europa”

47443 MOERS - Bismarck Str., 18

tel. 02841.507352 - fax 02841.518169

C. 8. “Su_Gennargentu” - Filrstenrieder Str., 147

80686 MONCHEN - tel. 089.35799767 - fax 089.35799768
e-mail; su.gennargentu_munich@t-online.de

C. S. “S'unidade Sarda” - Klingenhofstr. 50A

90411 NURNBERG - tel. 0911.397354 - fax 0911.3780353
C. S. “Rinascita” - Miilheimer Str., 38

46049 OBERHAUSEN - tel. 0208.874045 - fax 0208.889773
e-mail: rinascita.oberhausen@t-online.de

C. S. “Su Nuraghe” - Wiesbadener Str,, 12

70372 STUTTGART - tel. 0711.563783

fax 0711.551694 e-mail: sunuraghe.st@t-online.de

C. S. “Grazia Deledda” - Diesel Str., 23

38402 WOLFSBURG - tel. 5361.54407 - fax 5361.52018
e-mail: circolosardo.wolfsburg@t-online.de

C. 8. “I Quattro Mori” - Ritter Str., 181

47805 KREFELD

INGHILTERRA (0044)

Associazione “Sardegna 2000

Southbank House - Black Prince Road

LONDON SE1 78J - tel. 079-41282333 - fax 01245450994
e-mail: sardegna2000@tiscali.co.uk

SVIZZERA (0041)

Gircolo Sardo “Amsicora”

Oberdorfstrasse 11

5242 BIRR AG - tel.-fax 0041.56.444.86.38
e-mail: circolosardo.Amsicora@hispeed.ch

Gircolo Sardo “Forza Paris” - Kagiswilerstrasse 47
6060 SARNEN (LUCERNA)

tel. 041.6611187 - fax 041.6611187

e-mail; circolo.sardo.lucerna@bluewin.ch

Circolo “Eleonora d’Arborea” - Clarastrasse, 48
4058 BASILEA

tel. 061.6810096-6810097 - fax 061.6810095
g-mail: e.arborea@datacom.ch

Gircolo culturale sardo “Coghinas” - via San Gottardo
6743 BODIO (TI) - tel.-fax 091.8642288
www.circolo-sardo-coghinas.ch

Ass. Reg. Sarda - Circolo Ginevra - Rue Pictet De Bock, 7
1205 GINEVRA - tel. 022.8001644
fax 022.8001648 - e-mail: Associazione@ars-ginevra.ch

Gircolo “Sebastiano Satta” - Sulzstrasse, 25
9403 GOLDACH - tel. 071.8417398 - fax 071.8419038
e-mail: Sattasardegna@dtc.ch

Gircolo “Nuraghe” - Avenue De Morges, 44

1004 LAUSANNE - tel. 0216240436

fax 021.6263230 e-mail: admnin@nuraghe.ch

Girc. sardo “Sa Berrita” - p.zza Molino Nuovo, 3
6904 LUGANO - tel. 091.9233743 - fax 0919233752
e-mail: saberritta@hotmail.com

Gircolo “Efisio Racis” - Badenerstrasse, 262

8004 ZURIGO - tel. 01.2416216 - fax 01.2416215
e-mail: sardizurigo@bluewin.ch

BELGIO (0032)

FRANCIA (0033)

Gremiu sardu “Martinu Mastinu El-Tano”

1040 BRUXELLES - 68, Avenue de Auderghem bt.24-3 p.
tel./fax 02.7343996 - 010.841215

g-mail: martinomastinu@ifrance.com

Associazione Sardi del Borinage

7301 BOUSSU HORNU - Rue André Demat, 101
tel. -fax 065.777158

Gircolo “Su Nuraghe” - 7, Rue Comte Bacciochi
20000 AJACCIO - tel. 04.95221531 - fax 04.95213989
e-mail; su-nuraghe.corsica@wanadoo.fr

Gircolo “Su Nuraghe” - Ecole Chateaubriand, B.P. 22
57460 BEHREN-LES-FORBACH - tel.-fax 03.87873067

Gircolo Sardo “Su Tirsu” - 94, Rue de Belfort
25000 BESANGON - tel. 0381.883130 - fax 0381.471518

Ass. Cult. Famiglie Sarde di Douai - Av. des Potiers
59500 DOUAI - tel. 0327.930212 fax 0327.886503
g-mail: caria@aras.inra.fr

Gircolo Sardo “Grazia Deledda” - 1, Rue de Touraine
57290 FAMECK - tel. 0382.572437 - fax 0382.525871

Gircolo Sardo “Su Nuraghe” - 15, Rue Moliére
57450 FAREBERSVILLER
tel. 0387.891132 - fax 0387.908512

Gircolo “Gennargentu” - 15/17, Rue Lamartine
57730 FOLSCHVILLER BP 18 - tel. 0387.923809

Ass. regionale sarda “Sardinia” - 4, Avenue de Beauvert
38100 GRENOBLE - tel. 0476.849202
fax 0476.849203 e-mail. sardinia.grenoble@wanadoo.fr

Gircolo “Ortobene” - 94, Rue Marechel Foch
71200 LE CREUSOT - tel. fax 03.85808213 (03.85555022)
g-mail: ass-cercle-sardo-ortobene@wanadoo.fr

Gircolo Sardo “Grazia Deledda” - 46, Rue de la Madelaine
69007 LIONE - tel. 0472.718004 - fax 0472.718320

Gircolo “Citta di Cagliari” - 5, Rue des Ponts
57300 MONDELANGE - tel. 0387.711529 - fax 0387.719532

Gircolo “Domosarda” - 168, Rue Raymond Losserand
75014 PARIS - tel. 01.45436212 - fax 01.45431860

Gircolo Culturale “Citta di Nora” - 12, Rue du Rivage
08200 SEDAN - tel. 0324.290176 - fax 0324.220893
g-mail: cittadinora@tiscali.fr

Gircolo Sardi in Europa - Maison des Associations
14, Place des Orphelins - Tel e fax 0388.370335
67000 STRASBOURG

Girc. Emigr. Sardi “Gennargentu” - 3bis/A, Rue Du Jura
74100 VILLE-LA-GRAND
tel. 04.50955719 - fax 04.50958764

Ass. “Ajo” - Maison des associations - chemin des Tartugues
13800 ISTRES - tel. 442559669 - e-mail: ajo.assoc@tiscali.fr

OLANDA (0031)

Girc. Sardo “Amici Mediterranei” - Wichard van Pontlaan, 14
6824 GM ARNHEM - tel. 026.4431921
fax 026.3703526 - e-mail: feso@universal.nl

Gircolo Sardo “S'Argiola” - Zoutmansstraat, 23 R
2518 GL DEN HAAG - tel. 070.3642343
fax 070.3569838 - e-mail: argiola@wxs.nl

Gircolo “Eleonora d'Arborea” - Dennenweg, 154
7545 WL ENSCHEDE - tel. 053.4333714 - fax 053.4307996

Circolo Sardo “Gennargentu” - Rabenhaupstraat 24
9725 CD GRONINGEN - tel.-fax 050/5258849

Gircolo “Sardegna” - Prof. Mullerstraat, 56
6224 BE MAASTRICHT
tel. 043/3634050 - fax 043/3623081

Gircolo “Su Gennargentu” - Beersdalweg, 110/a
6401 SC HEERLEN - tel. 045/5721651

Gircolo Sardo “Su Nuraghe” - Bachstraat, 49
6137 RX SITTARD - tel. 046.4521930 - fax 046.4518170

Associazione “Famiglia Sarda” - San Martin 1952
2000 ROSARIO (SANTA FE')
tel.-fax 0341.4817950 - e-mail csardoros@citynet.com.ar

Ass. Sarda di Cordoba - Suipacha 1229

5000 CORDOBA - Barrio Pueyrreddn

tel. 0351.4232298 fax 0351/4515601-4736078
e-mail: sardicor@uolsinectis.com.ar

Circolo “Radici Sarde” - Haedo 1145

1642 SAN ISIDRO (BUENOS AIRES)

tel. 011.4743.9267 - fax 011.4742.3480
e-mail: raicesardas@hotmail.com

BRASILE (0055)

Girc. Em. Sardi Su Nuraghe - Rua Marechal Deodoro, 150
09541-300 SAQ CAETANO DO SUL (SAO PAULD)
tel. ¢ fax 011.42243322

Gircolo “Gennargenty” - Avenida Herval 668, 1: andar
87100-010 MARINGA PARANA - tel -fax 044.2267787

Circ. “Deledda” - Av. Princesa Isabel, 323/409
22011-010 COPACABANA-RIO DE JANEIRO
tel. ¢ fax 021.22759605

e-mail: sardorio@mls.com.br

Girc. “Giuseppe Dessi” SP - Av. Sdo Luiz, 50

Edificio Italia 2 piano - Cep. 01046.926 SAN PAOLO - §.P.
tel. 011.3288.96.94 - fax 011.3288.48.45

e-mail: sardosp@terra.com.br

Gircolo sardo “Gramsci” SP
Rua de Faria, 192 ed. Sao Lourenco 192 Apt. 403
41910-300 RIO VERMELHO - SALVADOR BAHIA

CANADA (001)

*Associaz. Sardi Quebec” - 7114 Boulevard St Lauren.
QUE- H2S 3E2 MONTREAL QUEBEC
tel.-fax 0514/4950052 - e-mail: sardi.quebec@sympatico.ca

“Club Sardegna del Niagara” - 17, Gale Crescent

L2R 3K8 St. Catharines, ONTARIO

tel. 0905.9848922 - fax 9846221

e-mail: sardegna@vaxxine.com

“Sardegna Unita” - 207 Edgeley Blvd. - unit. 19

L4K4B5 TORONTO, ONTARIO - tel. & fax 0905.6603444-5
g-mail: csutoronto@tiscal.it

Gircolo “Sardegna Vancouver” - 2988 E. 5 Avenue

tel. 0604.2517461

\/5M 1N7 VANCOUVER B.C. - e-mail: antoni@direct.ca

“Gircolo Sardo di Sarnia” - 2-565 Murphy Road
SARNIA ONTARIO N7T 7H2 - tel. 519.332.5400- fax 519.332.6092
e.mail: franco_filia@cooperators.ca

PERU (00511)

Asociacion Sarda del Pert “Ulisse Usai”,
Jr. Chiclayo 452 Of. H - MIRAFLORES (LIMA)
tel. - fax 444-6014 - e-mail: sardegna@terra.com.pe

MESSICO (0052)

SPAGNA (0034)

Associaz. dei Sardiin Spagna “S. Salvador d’Horta”

Calle Muntanya 50 - tel. 093/4358981 - fax 093/3479602
08025 BARCELONA - e-mail: asociacionsardos@tiscali.es
Gircolo Sardo “Ichnusa” - Ap.do De Correos 7275

28080 MADRID - tel. 060.6676485

g-mail: circolosardo.ichnusa@tiscali.es

AUSTRIA (0043)

Associazione Sardi “Saint Remy”
Joseph Platz 6 - Palais Palffy
1010 WIEN

BULGARIA (00359)

Circolo Sardo “Sardica”

113 Evlogi Georgiev Blvd.

1504 SOFIA - tel. 888637703 - fax 29431397
g-mail: dummys@hotmail.com

AUSTRALIA (0061)

Girc. Sardinian Cultural Association

¢/o Assisi Gentre 2nd Floor 230 Rosanna Road
VIC 3084 ROSANNA (MELBOURNE)

tel. 03/94396376 - fax 03.94313235

g-mail: marpiu@optusnet.com.au

Ass. Cult. Soc. Sarda di Sydney - Suite 1-2/4 Melton Street
AUBURN - NSW 2144 - tel -fax 02.97294277
g-mail: sardisydney@biggond.com.au

Queensland Sardinian Culture Club “U. Usai”

23 Foster St. Newmarket - P.0. Box 131

(LD 4032 Chermside - BRISBANE - tel. & fax 073.2639956
g-mail: nuragic.park.ulisse.usai@hotmail.com
Associazione Sarda del Queensland Inc.

48 b Ainsdale Str. P.0. Box 2252

(LD 4032 CHERMSIDE WEST - BRISBANE

tel. e fax 073.3595131 --mail: asdgi@powerup.com.au

ARGENTINA (0054)

Associaz. Italiana “Sardi Uniti” - Mendez de Andes, 884
1405 BUENOS AIRES - tel. 011.44318376

fax 01144331412 - e-mail: sardiuniti@infovia.com.ar
Girc. Sardi Uniti “Grazia Deledda” - Calle Espafia, 3776
7600 MAR DEL PLATA - tel.-fax 0223.4746931

¢ mail: sardimpg@copetel.com.ar

“Asociacion Circulo Sardo del Nord Ovest Argentina”
4000 S. M. DE TUCUMAN - Crisostomo Alvarez, 1236
tel. 0381.4247727 - fax 0381.4249021

g-mail: sardos@tuchbs.com.ar

Asociacion Italiana Sardegna

via Francisco Piovano, 3077

1744 Ciudad de MORENO - tel. ¢ fax 0237.4629009
g-mail; sardegnamoreno@yahoo it

Girc. “A. Segni” - Calle 33, 1
1900LAPLATA(BUENOSAIRES) -tel. ¢ fax 0221.47923444
g-mail: sardoslp@ame.com.ar

Centro Unione Regionale Sarda - Avenida 26, n. 345
7607 CITA DI MIRAMAR (BUENOS AIRES)

tel. 02291.430601 - fax 02291.433619

g-mail: sardimiramar@hotmail.com

Gircolo sardo di Citta del Messico - Pino 32 Col. Florida,
Del. Alvaro Obregon - 01030 Mexico, D.F., MEXICO

tel. 55 5661 1050 - fax 55 5661 1217

e-mail: sardidelmessico@hotmail.com

USA (001)

“Circolo Shardana” - 13, 68th Street n. 1
07093 GUTTENBERG, NJ
g-mail: circoloshardana@yahoo.com

“Great Lakes Sardinian Club” - 38770, Elmite
48045 HARRISON TOWNSHIP (MICHIGAN)
tel. 810.4631261

FEDERAZIONI

ITALIA - Via Daverio, 7
20122 MILANO - tel.-fax 02/54121891

BELGIO - 68, Avenue de Auderghem bt.24-3 p.
1040 BRUXELLES - tel /fax 0032.2343996
Segreteria fax 0032.65884055

e-mail: fesardibelgio@online.be

FRANCIA - 7, Rue Comte Bacciochi
20000 AJACCIO - tel. 0033.495-213989
fax 0033/495/221531 - e-mail: FCSARDI@wanadoo.fr

GERMANIA - Miilheimer Str. 38
46049 OBERHAUSEN - tel. 0049.208.8 74045 - fax 0049.208.889773
e-mail: rinascita.oberhausen@t-online.de

OLANDA - Wichard van Pontlaan, 14
6824 GM ARNHEM - tel. 0031.26-4431921
fax 0031/26/3703526 - e-mail: feso@universal.nl

SVIZZERA - Badenerstrasse 262
8032 ZURIGO - tel. 0041.1/2416216 - fax ++01/ 2416215
e-mail: sardizurigo@bluewin.ch

ARGENTINA - Mendez de Andes, 884
1405 BUENOS AIRES - tel -fax 0054.11-4331412
e-mail; sardiuniti@infovia.com.ar

ASSOCIAZIONI TUTELA

Federazione Associazioni Emigrati Sardegna “FAES.”
09131 CAGLIARI - via Ariosto, 24
tel. 070.4522197 - fax 070.44061 e-mail:faesar@tin. it

“A.C.LI"- Viale Marconi, 4
tel. 070.401144-494351 - fax 401113
09131 CAGLIARI - e-mail: aclisar@enaip.sardegna. it

‘CRALES. - UNALE" - Via S. Giovanni, 410
09127 CAGLIARI - tel.-fax 070.491203 - e-mail: craies@tin.it

“ALT.EF.” - Via XX Settembre, 25
09125 CAGLIARI - tel. 070.652230 - fax 070.651432

A.T.M. “Emilio Lussu” - Via Cavaro, 5 - tel. 070.494243
09131 CAGLIARI - fax 070.4521765

e-mail: atmlussu@tiscalinet.it
Associazione di tutela AN.F.E. - Via Roma, 93

00124 CAGLIARI - tel. 070.666353 - fax 070.666355
Associazione di tutela “F..L.E.F.” - Via dei Colombi, 1
09126 CAGLIARI - tel. 070.301381 - fax 070.302548
e-mail: filef@filef.it

Istituto Autonomo Sardo “Fernando Santi” - Via Ariosto 24
09129 CAGLIARI - tel. 070.44061 - fax 070.4522197
e-mail; fsanti@tiscalinet.it
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Continuita tradita

Caro Messaggero,

ennesimi ritardi sui voli Meri-
diana con partenza da Cagliari.

L’aereo per Roma delle 20.05 ¢
partito alle 22 circa. Ovviamente
I’arrivo a Roma si ¢ tramutato in
una corsa alla stazione (visto lo
sciopero dei taxi) per riuscire a
prendere in tempo il treno per
Termini. Non se ne puo pitl.

Togliete la continuita a Meri-
diana. Oppure sanzionatela pe-
santemente.

Bell’immagine che diamo del-
la nostra Isola; i commenti sia
degli Italiani che degli stranieri
ve li potete immaginare.

Ovviamente erano tutti d’ac-
cordo: mai piu con Meridiana o
Air-One. Questo vuol dire mai
piu in Sardegna per i prossimi
due anni.

Saluti,

Aldo Berutti

Roma

Caro Berutti,

la sua é [’ennesima lettera di
protesta. Sappiamo che I’Enac
ha avviato un’inchiesta. Speria-
mo che adotti adeguati provvedi-
menti. L unica arma che hanno i
passeggeri é fare denuncia e
chiedere un rimborso dalle com-
pagnie per l'inadempienza con-
trattuale. Fino a quando la fa-
ranno franca continueranno a
trattare gli utenti con disprezzo.

Niente sconti per i figli
degli emigrati

Caro Messaggero,

Sono figlio di un sardo emi-
grato. Scrivo per esprimere il
mio sdegno nei confronti
della Regione autonoma della
Sardegna che ha deciso di esclu-
dere dai benefici degli sconti sul-
le tratte a regime di continuita
territoriale i figli di sardi.

Mi ¢ stato infatti detto da Me-
ridiana che dal 2 maggio, come
figlio di sardo e non nato in Sar-
degna o residente, mi ¢ stata tol-
ta la possibilita di avvalermi de-
gli sconti che fino a poco tempo
fa mi erano concessi.

Non trovo giusta questa scelta,
visto e considerato che comun-
que si da la possibilita a catego-
rie come i giovani compresi tra 2
e 21 anni o gli studenti universi-
tari fino al 27° anno di eta di usu-
fruire degli sconti e lo si nega in-
vece a chi comunque per famiglia
come me ¢ mezzo sardo ¢ ha da
sempre, nel mio caso da 29 anni,
passato le vacanze in Sardegna a
casa sua.

Credo sia giusto dare la possi-
bilita a chi ¢ figlio di sardi come
me, di spostarsi da e verso la Sar-
degna usufruendo di sconti come
si ¢ sempre fatto, visto e conside-
rato che la Sardegna rimane
comunque per noi figli di sardi
un collegamento con la terra del-
la nostra famiglia.

Volevo sapere se altre persone
hanno scritto per lo stesso motivo
e se poteva essere data visibilita
sul Messaggero Sardo con un ar-
ticolo nel quale si evidenzi que-
sta indifferenza verso i figli di
sardi.

Antonio Gavino Moro

Caro Moro,

come avra avuto modo di leg-
gere Il Messaggero da molta im-
portanza e grande rilievo alla te-
matica dei collegamenti aerei e
marittimi e alla esigenza che sia
garantita una tariffa agevolata a
tutti i Sardi, residenti e non resi-
denti nell’Isola. La Regione non
puo imporre alle compagnie ae-
ree di applicare la tariffa agevo-

| ettere al Giornale

Caro Messaggero,

I’Inghilterra.

Cara Pinna,

Emigrata dalla nascita

sono emigrata dalla nascita! Prima in Belgio, dove mio padre ha fatto il minatore per 26 anni e, dopo
un periodo di circa 7 anni vissuti in Sardegna (dopo che mio padre ¢ andato in pensione) mi sono tra-
sferita in Inghilterra, ben 28 anni fa. Ho sposato un inglese, ho 3 figli (che si considerano Italiani)
anche se, 10 penso che abbiano preso alcuni modi di fare che sono tipici degli Inglesi. E difficile non
farsi condizionare dall’ambiente nel quale si vive. Alcuni aspetti sono buoni qui come, per esempio,
la maggiore accettazione delle diversita della gente. Specialmente perché abitiamo molto vicino a
Londra. Pero con questo viene pure un certo “distacco” fra gli individui che mi fa mancare tanto il
rapporto molto affiatato che esisteva tra i miei famigliari ed amici quando abitavo in Sardegna. Devo
pero considerarmi fortunata perché ho un buon rapporto con mio marito e pure i miei figli sono molto
affettuosi con me. Lavoro in un ufficio internazionale e i miei colleghi vengono tutti da diversi paesi
europei: fatto, anche questo, postivo.

Non so perché vi ho scritto tutto questo spero che non vi abbia troppo annoiato. Un abbraccio dal-

9 Oakhurst Road West Ewell - Gran Bretagna

abbiamo apprezzato la sua lettera che testimonia come l’emigrazione aiuti a crescere e a capire
meglio gli altri. Dalle sue parole emerge, comunque, un legame fortissimo con la sua Sardegna, an-
che se vi ho trascorso i primi anni della fanciullezza.

Marilena Pinna Lodge

lata anche ai figli degli emigrati
non nati in Sardegna perché ver-
rebbe sanzionata dall’Unione
Europea: Si e preoccupata di
“invitare” le compagnie ad adot-
tare questa linea. Per un certo
periodo alcune (Meridiana, in
particolare) lo hanno fatto. Poi
improvvisamente, con l’appros-
simarsi dell’estate, hanno cam-
biato registro. Riteniamo che
una iniziativa energica delle as-
sociazioni degli emigrati potreb-
be indurre le varie compagnie a
stipulare accordi in tal senso.

Prodotti sardi a Nepi

Caro Messaggero Sardo,

mi chiamo Sandra Uras, ho qu-
rantadue anni e sono nata a
Roma.

Sono figlia di emigrati sardi.
Mio padre di Fordongianus, la-
scio la sua amata terra negli anni
Cinquanta in cerca di lavoro. Lo
trovo a Roma, comincio come la-

vapiatti poi aiuto-cuoco poi cuo-
co e poi, poi, poi, piano, piano,
riusci ad aprire un ristorante a
Roma. Conobbe mia mamma an-
che lei sarda di Lunamatrona an-
che lei emigrata dalla Sardegna
ad appena tredici anni comincio a
lavorare presso una famiglia be-
nestante di Roma. Si sposarono
nel 1962, aprirono un ristorante
sul litorale Laziale poi nel 1969
lo trasferirono nella periferia di
Roma Nord. Lo gestirono con
successo ¢ la loro cucina tipica
sarda, con cibi genuini e cucinati
in modo semplice, riuscivano ad
accontentare anche i palati piu
esigenti.Eravamo  conosciuti
come il ristorante dei “Sardi”.
Purtroppo nel 1984 mio padre
mori e io e mio fratello aiutammo
mamma per un po’ di anni, ma
fummo costretti a lasciare il ri-
storante perché al proprietario
delle mura serviva il locale. Cosi
ognuno prese strade diverse.
Nel frattempo mi sono sposata

con un marito meraviglioso, in-
namorato della Sardegna in
modo incredibile, due splendidi
figli, ma nel cuore il desiderio di
riprendere quel filo che mi tene-
va legata alle mie amate origini,
alla mia amata Sardegna.

Un giorno parlando con mio
marito di come e dove, riaprire
un’attivita......I’idea!! Un nego-
zio di prodotti tipici della Sarde-
gna, con arrivi settimanali dal-
I’isola, un alimentari ¢ una enote-
ca con prezzi accessibili e non
proibitivi.

Il sei maggio 2006, abbiamo
inaugurato “malloreddus” pro-
dotti tipici della Sardegna.
Un angolino di Sardegna a Nepi,
un paese in provincia di Viterbo,
ma a venti minuti dal centro di
Roma.

E arredato alla sarda, con travi
di legno, cannucce sul soffitto,
cesti, arazzi alle pareti e profumo
di olio essenziale di Mirto.

Prodotti che vanno dal nostro

Le origini dei cognomi

Per poter rispondere alle domande degli emigrati sull origine dei loro cognomi, tra le altre fonti, attingiamo anche
dal prezioso volume del prof. Massimo Pittau “I Cognomi della Sardegna - significato e origine di 5.000 cognomi”
(Carlo Delfino Editore, Sassari 1990). Per chi fosse interessato questo é l'indirizzo della casa editrice: Carlo Del-
fino editore, Via Caniga 29/b, 07100 Sassari - Tel. 079262621. Attingiamo anche dai tre volumi del professor Mas-
simo Pittau, “Dizionario dei Cognomi di Sardegna”, Cagliari 2006, editrice “L'Unione Sarda” (www.pittau.it)

SISTU

Caro Messaggero,
volevo conoscere 1’origine del
mio cognome, e ringraziandovi
anticipatamente ne approfitto per
augurare un caro forza Cagliari.
Sistu Stefano
Via C. Battisti - Cislago (VA)

Caro Sistu,

associandoci nell’augurare un
buon campionato alla squadra
del Cagliari, le diciamo che il
suo cognome deriva direttamen-
te dal nome proprio Sisto, a sua
volta originato dal latino eccle-
siastico Sixtus. Ricorrente nel
nuorese e nella valle ogliastrina
del Padru.

ECCA - CASTI

Caro Messaggero,
affezionato vostro lettore, sarei
curioso avere qualche notizia cir-
cal’origine del mio cognome e di
quello di mia moglie Casti.
Ecca

Caro Ecca,

noi invece saremo curiosi di
avere notizie riguardo il suo in-
dirizzo, che manca totalmente
nella sua lettera, che speriamo

non manchera di indicarci in
qualche altra sua corrisponden-
za al giornale.

Rispondendo alla sua richie-
sta, Casti potrebbe derivare o
dal latino, gentilizio, Castius de-
clinato al vocativo, come spesso
accade nei nomi di persona, op-
pure potrebbe originare da co-
gnome propriamente italiano a
discendenza dall’aggettivo ca-
sto-a, di origine latina cactus-a
col plurale di famiglia.

Ecca potrebbe avere origine
dal sostantivo femminile ecca,
jaca “cancello rustico di campa-
gna fatto di legno” di discenden-
za paleosarda o nuragica, assi-
milabile al latino iacca “gratic-
cio” magari derivato dall’etru-
sco, come si legge nel DES'1706;
potrebbe originare da villaggio
medioevale Ecca, descritto nelle
Carte Volgari AAC XIV7, ormai
scomparso e naturalmente indi-
cante famiglia ivi originaria.

PUTZU

Caro Messaggero,

pur essendo nata in Svizzera da
genitori sardi, mi sento sarda al
100% ed ora che mi trovo in Li-
guria avrei piacere di ricevere il
giornale e avere notizie riguardo

il mio cognome, ed anche perche
si scrive in tale modo.

Putzu Giglia

Via Veneziano, 22

Loc. Porra

18039 Ventimiglia (1M)

Cara Putzu

il suo cognome, diffuso in tutta
l’isola, corrisponde al campida-
nese putzu “pozzo”, a sua volta
originario dal latino puteus, leg-
giamo nel DES II 330.

Per quanto riguarda la gra-
fia, Putzu e da annoverare in
quel numero, peraltro elevato,
di cognomi sardi che hanno su-
bito trasformazioni, vuoi per
errori di trascrizione dovute in
gran parte all’ignoranza in fat-
to di fonetica e d’ortografia di
chi scrive, anche se pubblico
ufficiale, vuoi alla sprovvedu-
tezza di chi parlava, vuoi anche
alle varianti dovute alle diffe-
renze di parlate locali che si
registrano anche oggi fra paesi
vicini.

Nello studio dei documenti
inoltre e scaturito che era abba-
stanza frequente una certa ap-
prossimazione in antico di notai,
cancellieri, scrivani, parroci nel-
la registrazione e trascrizione
dei cognomi.
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buon sale marino al riso di Ori-
stano, alla fregola ai dolci che fa
mio cugino di Baressa, al pane
carasau, guttiau, alla spianata di
Ozieri, alla bottarga e vini delle
piu prestigiose cantine di Sarde-
gna.

Tocco ferro mentre scrivo ma
sto riscuotendo ogni giorno sod-
disfazioni e complimenti da tutti.

Chi conosce i nostri prodotti
alimentari sa che sono speciali
poiché la nostra terra ¢ speciale.

Chi ha conosciuto i prodotti
sardi in vacanza da me li trova
tutto I’anno. Chi non li conosce
ha modo di apprezzarli poiché
organizzo degustazioni gratuite
periodicamente. Insomma, ho
trovato il modo di respirare la
Sardegna tutto il giorno, di parla-
re in “limba” con i clienti paesa-
ni. Ho anche
la soddisfazione di contribuire
all’economia della mia Terra...
anche se sono una gocciolina,
ina, ina, confronto al mare che ho
intorno. Di certo ho scelto un’at-
tivita, che, con I’avvento del
mercato cinese, non ha niente a
che vedere.Non riusciranno mai
a copiarci una “seadas” o su
“filu’ e ferru”!!

Grazie per aver letto la mia let-
tera. Un abbraccio a tutti i ardi e
loro figli sparsi nel Mondo che
con dolce nostalgia leggendo il
“Messaggero Sardo” si sentono
un po’ a casa!

Sandra Uras
Via Cadorna 2 - Nepi (RM)

Cara Uras,

in bocca al lupo per la sua nuo-
va attivita. Con il suo entusiasmo
e la scelta di puntare su prodotti
sardi di qualita il successo é ga-
rantito. Siamo certi che molti let-
tori del Messaggero che abitano
nella zona verranno a scoprire le
vostre delizie.

La Escala del Cabirol

Caro Messaggero,

ho letto nel numero di Giugno
I’articolo riguardante 1’Escala
del Cabirol. Mi ha pervaso un
senso di malinconia e sono torna-
to indietro nel tempo, di circa
sessanta anni, quando 1’Escala
del Cabirol era solo di nome ma
senza i 656 scalini.

Mio padre Salvatore, lavorava
al Faro di Capo Caccia, (credo
che oggi sia chiuso) dove c’era
una stazione di rilevamento at-
mosferico della Marina Militare,
e spesso mi portava con lui. Sta-
vamo al Semaforo dal lunedi al
sabato, giorno in cui mio padre
scendeva ad Alghero per fare la
spesa e portare la posta, cosi sta-
va anche due giorni in famiglia.

Bene, la Escala del Cabisol era
solo un sentiero impervio che fi-
niva sopra la grotta di Nettuno.
Per scendere nella grotta vi era
una scala di corda a pioli, mio
padre mi faceva sedere sopra le
sue spalle, io mi aggrappavo con
tutta la mia forza alla sua fronte
e scendevamo la scala. La visio-
ne che si presentava era fantasti-
ca, la grotta, allora poco frequen-
tata era piena di stalattiti e stalag-
miti, per terra miriadi di cristalli
calcarei, io mi riempivo le tasche
di questi cristalli per portarne
anche ai miei fratelli. Scusate se
vi ho disturbato con le mie scioc-
chezze. Lego sempre il Vostro
giornale e quando arriva porta un
poco della mia amata Sardegna.
Grazie a Voi di esistere.

Antonio Piras
Spinea

Caro Piras,
grazie per la sua bella testimo-
nianza.
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Editoriale

L"assalto del turisti
al mare della Sardegna
nella lunga calda estate

La lunga calda estate 2006 sembra non voler
finire. Una stagione cominciata gia in maggio,
proseguita con un caldo giugno ed ¢ poi esplosa
con un torrido mese di luglio, e un ventoso
agosto, e che un dolce soleggiato settembre fa
ritenere che non accenni a concludersi. Un'estate
che ha fatto registrare in Sardegna un boom di
turisti come non si era mai visto.

Non ¢’ ¢ bisogno di attendere i dati statistici per
affermare che I’Isola ¢ stata letteralmente presa
d’assalto dai vacanzieri. Navi e aerei (nonostante
qualche giornata “nera”) hanno viaggiato a pieno
carico trasportando in Sardegna centinaia di
migliaia di turisti. Sara dipeso dal gran caldo che
ha caratterizzato 1’avvio di stagione ¢ ha indotto
molti ad anticipare le ferie e a fuggire dalle citta.
Sara dipeso dal fatto che in altre zone del paese il
tempo non ¢ stato altrettanto clemente (in
montagna ha piovuto e fatto freddo). Sara dipeso
dalle tensioni esistenti in altre parti del mondo
che hanno indotto molti a scegliere localita piu
sicure. Sta di fatto che la Sardegna ¢ stata eletta a
meta privilegiata per trascorrere le ferie estive da
persone importanti e da semplici cittadini.

A dispetto, si potrebbe dire, delle previsioni piu
nere fatte da chi temeva riflessi negativi dalla
introduzione della cosiddetta “tassa sul lusso”.
C’era chi paventava una debacle, chi
preannunciava una catastrofe. In realta il
provvedimento adottato dalla Giunta regionale,
per far pagare un “contributo” per 1’uso
dell’ambiente e delle bellezze della Sardegna ai
proprietari di panfili di oltre 14 metri di
lunghezza e di aerei privati ha suscitato reazioni e
commenti contrastanti ma non ha provocato la
fuga di nessuno. A Porto Cervo, Porto Rotondo e
Portisco, in Costa Smeralda c’era la fila per
entrare e fino a settembre era tutto “completo”.
C'¢ chi ha parlato di danno di immagine. Non si
capisce perché — ¢ stata la replica dei favorevoli
al provvedimento — chi possiede barche che
costano miliardi — e il cui costo di gestione tra
equipaggio, carburante e spese di attracco ¢ di
alcune decine di migliaia di euro al giorno —
debba spaventarsi per una tassa di poche migliaia
di euro. Certo si sarebbero dovute definire meglio
le modalita di pagamento per evitare disguidi ¢
inconvenienti. Ma questo ¢ un aspetto che si puo e
si deve modificare.

A accendere il dibattito estivo sono state le
polemiche sollevate, in particolare, dal sindaco di
Castelsardo, che guida un consorzio di piccoli
porti turistici, che lamentava un crollo delle
presenze di maxiyacht. Un’altra polemica ¢ stata
attizzata da Flavio Briatore, proprietario del
locale notturno “Billionaire” in Costa Smeralda,
che ha pubblicato una pagina a pagamento sui
giornali sardi per denunciare il danno d’immagine
reso alla Sardegna dal provvedimento del
presidente Soru. Il geom. di Cuneo ha suscitato
una marea di reazioni contrarie perché, con la
volgarita che contraddistingue e neo ricchi, ha
rinfacciato le opere di beneficenza da lui fatte con
parte dei cospicui guadagni fatti con il suo locale,
dove si ¢ vantato che “il 40% del personale ¢
sardo”. Senza rendesi conto che il 60%,

evidentemente, non lo ¢. E si tratta di un locale in
cui non sono necessarie particolari conoscenze di
astrofisica per servire a un tavolo o preparare un
cocktail o per fare il buttafuori..

E fa ancora piu sensazione pensare che a farsi
interprete delle presunte lamentele dei “poveri”
miliardari sia uno che fa pagare una bottiglia di
vino quanto lo stipendio di un docente
universitario. Per farsi paladino di una “rivolta”
contro la Regione Briatore ha persino organizzato
una grande festa (a pagamento) alla quale sono
intervenuti i soliti frequentatori del suo locale.
C’¢ piu di un sospetto che la pagina a pagamento
sui giornali sardi sia stata una trovata
pubblicitaria per richiamare 1’attenzione sul
“Billionaire” dopo un avvio di stagione fiacco
dovuto al fatto che calciatori ¢ veline (i piu
assidui frequentatori del locale), che fungono da
richiamo per i giovani, non abbiano avuto la solita
attenzione dei giornali sovrastati dai mondiali di
calcio in Germania e dal trionfo della nazionale
azzurra. Non risulta, comunque, che nessuno
voglia lasciare la Sardegna.

L’estate ¢ stata caratterizzata anche dal prolungarsi
dei lavori del Consiglio regionale, che tra accese
contrapposizioni, ha varato alcune importanti
riforme, prima fra tutte la modifica alle norme per
la formazione del bilancio regionale che sara piu
chiaro e trasparente, poi la soppressione degli enti
regionali che operano in agricoltura, e il riordino
del sistema sanitario regionale che mette al centro
degli interventi la persona.

Un altro tema scottare, il Piano Paesaggistico
regionale, ¢ stato al centro del confronto tra le
forze della maggioranza alla ricerca di un punto di
equilibrio tra le posizioni della Giunta, piu rigida
sui vincoli di salvaguardia, e quelle emerse in
Commissione Urbanistica, che recepisce le
istanze che arrivano dal territorio. Su alcuni punti
¢ stato trovato un compromesso. Su altri il
confronto ¢ ancora in atto. L’esame dell’
argomento ¢ stato fatto slittare a settembre.
L’estate 2006 ha fatto registrare un calo degli
incendi. Nonostante il caldo torrido di luglio, con
temperature vicine ai 40° ¢ il forte vento di
maestrale che ha sferzato I’Isola per tutto il mese
di agosto, I’opera del servizio antincendio ¢ stata
encomiabile.

Il numero dei roghi ¢ stato elevato ma la
tempestivita degli interventi ha impedito che le
fiamme divorassero boschi e foreste. La
caratteristica di quest’anno nell’azione degli
incendiari ¢ stata la scelta degli obiettivi: le
immediate periferie delle citta e non piu le
campagne. Cagliari e soprattutto Olbia hanno
subito ripetuti attacchi.

Ma la notizia piu bella dell’estate I’ha dato un alto
funzionario del ministero della Difesa quando,
seppure parlando informalmente, ha annunciato
che nel marzo 2007 i sommergibili a propulsione
¢ armamento atomico degli USA lasceranno la
base di Santo Stefano, che verra chiusa
definitivamente e smantellata entro il 2008.

Una notizia che i sardi (molti sardi) aspettavano
da tempo.
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¢e on la prossima legge Fi-
nanziaria lo Stato iniziera
a restituire alla Sardegna
quello che le ha tolto negli ultimi
quindici anni”.

Non ha avuto paura delle paro-
le il sottosegretario alla presi-
denza del Consiglio, Enrico Let-
ta, incontrando a Cagliari i gior-
nalisti al termine della sua visita
che, di fatto, ha dato I’avvio al
confronto per una nuova Intesa
istituzionale tra lo Stato e la Re-
gione. Anzi, Letta, ha sottolinea-
to la necessita di dare finalmente
risposte a quella che ha definito
“la madre di tutte le vertenze”.

E mai definizione appare piu
appropriata. In gioco c’¢ la possi-
bilita di ridefinire nella globalita
i rapporti fra le due istituzioni,
ma per fare questo ¢ assolutamen-
te necessario quantificare la giu-
sta misura dei trasferimenti stata-
li alla Sardegna, e soprattutto re-
cuperare quel che 1’Isola ha perso
negli ultimi tre lustri, visto che &
stato lo stesso esecutivo romano
a riconoscere 1’esigenza di un
adeguamento delle entrate. “Per
fare questo — ha detto alla stam-
pa il sottosegretario di Palazzo
Chigi — il ministro dell’econo-
mia e il presidente della Regione
dovranno trovare soluzioni nel-
I’arco dei prossimi cinque anni”.

Ma Letta non ha mai messo in
discussione la “fondatezza delle
ragioni della Sardegna”, parlan-
do di “un pregresso che dura da
troppo tempo” e che ha “provo-
cato difficolta allo sviluppo del-
I’Isola. Letta ha anche sottoline-
ato la necessita di procedere in
modo graduale, perché “I’am-
montare delle risorse ¢ imponen-
te”. Una posizione che, ovvia-
mente, ¢ stata apprezzata dalla
Regione, ¢ che differisce in ma-
niera sostanziale da quella as-
sunta dall’esecutivo che ha pre-
ceduto quello attuale e che, in
buona sostanza, aveva invitato
la Regione a mettersi in fila e ad
attendere il suo turno e ad adot-
tare un atteggiamento simile a
quello messo in campo a suo
tempo dalla Sicilia. Con tanti
saluti alla specialita della situa-
zione sarda.

Ma non di soli annunci e defi-
nizioni ¢ stata fatta la visita di
Letta a Cagliari; ed ¢ stato lo
stesso esponente del Governo a
sottolinearlo, “quella di oggi ¢
stata una giornata di lavoro” ha
detto Letta, mettendo in risalto il
fatto che il Governo sia giunto a
Cagliari con i massimi vertici dei
ministeri, incaricati di lavorare
fianco a fianco con assessori e
funzionari regionali per mettere
a punto i documenti per i vari
temi dell’Intesa che sara firmata
prima della Finanziaria. Una In-
tesa che trovera sostanza e sara
imperniata su quella firmata nel
1999 tra I’allora premier Massi-
mo D’Alema e il presidente della
Regione di quel tempo, Federico
Palomba; al di 1a delle diverse
posizioni politiche, ¢ innegabile
che ¢ quello rimanga ’unico e
vero accordo articolato fra lo Sta-
to centrale e la Regione sarda.
Letta ha definito quella intesa di
7 anni fa “attualissima, anche se
mai applicata”. Una intesa che per
il presidente della giunta Renato
Soru “¢ stato deciso di adeguare ¢
aggiornare, soprattutto per non
perdere tempo ulteriore”.

E a quell’intesa del *99 ha fat-
to riferimento anche il presiden-
te del consiglio regionale, Gia-
como Spissu, che ha incontrato
nel palazzo di via Roma il sotto-
segretario Letta, insieme ai vice-
presidenti Claudia Lombardo ed
Eliseo Secci e i ai capigruppo
consiliari. Una coesione non ca-
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Impegno del Governo
per restituire alla Sardegna
le entrate fiscall arretrate

Visita a Cagliari del Sottosegretario alla presidenza del Consiglio
Enrico Letta per definire i passaggi per la nuova Intesa Stato-Regione -
“Con la prossima legge Finanziaria — ha assicurato — lo Stato iniziera a

restituire alla Sardegna quello che le ha tolto negli ultimi quindici
anni” - “La madre di tutte le vertenze” - Incontri con la Giunta, con il
Consiglio regionale e con le forze sociali

suale, visto che sul tema del con-
fronto con il governo centrale, il
Consiglio Regionale si ¢ espres-
so all’unanimita dei suoi com-
ponenti. “Chediamo al Parla-
mento e al Governo — ha detto
Spissu — che si riparta dall’Intesa

di Andrea Frailis

FAI € DISFA:
P10 PIANO DI COS/
PERC S51 MUORE!

del ’99; chiediamo risposte non
certo con atteggiamento verten-
ziale, ma in pieno spirito colla-
borativo, all’interno del quadro
costituzionale in difesa della
nostra specialita regionale. A
Letta, che era accompagnato dai

“colleghi”  sottosegretari
sardi Emidio Casula, Gian
Piero Scanu ¢ Antonangelo
Casula, oltre che dal prefet-
to di Cagliari Efisio Orru, il
presidente Spissu ha detto
ancora che “¢ necessario
mettere al centro del con-
fronto il tema delle entrate
fiscali”.

E in sede consiliare hanno
preso la parola anche un
esponente della maggioran-
za di centrosinistra che go-
verna la Regione e uno a
nome dell’opposizione di
centrodestra. Antonio Bian-
cu, capogruppo de La Mar-
gherita, ha sottolineato
come “la questione delle
entrate fiscali, non possa
piu attendere, anche se ¢
giusto comprendere le diffi-
colta della vartenza”; “oc-
corre una forte accelerazio-
ne dell’Intesa” ha detto an-
cora Biancu, che ha voluto
anche manifestare la sua
netta contrarieta all’impu-
gnazione davanti alla Corte
Costituzionale della legge
sulla Consulta, “una impu-
gnazione — ha detto — totalmente
ingiustificata”.

Per Giorgio La Spisa, capo-
gruppo di Forza Italia, “¢ impor-
tante che, pur nella diversita di
opinioni sull’azione della Regio-

ECONOMIA

L’ obiettivo e far uscire dal
precariato 300 dei 1.061 lavora-
tori socialmente utili (Lsu) del-
la Sardegna. La Giunta regio-
nale ha appena approvato un
pacchetto di contributi alle
aziende private e agli enti pub-
blici (soprattutto Comuni e
Aziende sanitarie locali) che
decidano di stabilizzaregli Lsu.

Finanziate dallerisorse deri-
vanti dalle convenzioni 2003-
2004 e dalla convenzione ag-
giuntiva 2006 tra il ministero
del Lavoro elaRegione Sarde-
gna, per un totale di 8 milioni
807 milaeuro di fondi statali, le
assunzioni dovranno essere a
tempo indeterminato e privile-
giarei lavoratori piuvicini al-
I" eta pensionabile.

Agli enti pubblici che assor-
bano gli Lsu, la Regione assi-
curalacoperturadel 100% de-

Contributi a enti e privati
per far uscire dal precariato
300 lavoratori socialmente utili

gli oneri contributivi per i primi
treanni e del 75% nel secondo
biennio; per le aziende private
il contributo al costo del lavo-
ro sara del 50% per cinque
anni.

Gli incentivi sono destinati
anche agli enti locali che deci-
dano di esternalizzarei servizi
pubblici: alle amministrazioni
andranno 5 milaeuro per ogni
lavoratore per un massimo di
treanni.

Il pacchetto di aiuti e desti-
nato anche alle societa miste
pubblico-privato il cui perso-
nale sara composto per il 40%
daLsu. Inquesto casoil contri-
buto coprirafino al 90% del ca-
pitale sociale per un massimo
di 150 mila euro.
L’ assessorato regionale al La-
voro ha previsto agevolazioni
anche per i lavoratori social-

mente utili che intendono di-
ventare piccoli imprenditori.
Con un budget di 1 milione e
mezzo di euro da erogare in
base ai piani aziendali, ogni la-
voratore potra ottenere fino a
75 milaeuro afondo perduto.

"Da5milagli LsudellaSar-
degnasi sono ridotti a1.061",
ha spiegato |’ assessore regio-
nale al Lavoro Maddalena Sa-
lerno, “ma adesso il nostro
obiettivo é porrefineavicende
a mio parere vergognose, 0s-
siaquelledei lavoratori social-
mente utili per i quali non si
versano contributi e che non
hanno alcun diritto”. Nell’ ulti-
mo incontro a ministero del
Lavoro, Salerno ha chiesto al
sottosegretario RosaRinaldi di
presentare un progetto di leg-
ge per il prepensionamento
degli Lsu pitanziani.
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ne, I’Intesa che verra sia sorretta
unitariamente e possa essere con-
cretamente e rapidamente operati-
va”. Anche La Spisa ¢ del parere
che “si debba partire dalla prece-
dente intesa, con le modifiche e
gli aggiornamenti necessari”.

Ed ¢ stato lo stesso Enrico Let-
ta a rilevare I’importanza del-
I’approccio unitario del consi-
glio regionale sardo al confronto
con il Governo; “¢ importante
che si vada avanti senza che si
perda altro tempo — ha rilevato il
sottosegretario alla presidenza
del consiglio — perché i problemi
sollevati, singolarmente consi-
derati, hanno un peso, ma tutti
insieme richiedono un ammonta-
re di risorse tale che qualsiasi so-
luzione non puo risolverli tutti”.

Insomma per Letta “meno paro-
le e piu fatti”, anche perché quel-
lo cagliaritano ¢ stato solo il pri-
mo di una serie di incontri, sia
tecnici che politici, che dovran-
no approfondire i vari temi che
costituiranno 1’oggetto dell’In-
tesa.

Un giro d’orizzonte che il sot-
tosegretario di Palazzo Chigi ha
compiuto anche nel corso del-
I’incontro avuto con il sindaco
di Cagliari, Emilio Floris; con
lui e con I’assessore comunale
alle Finanze Ugo Cappellacci ¢
stato rapidamente affrontato il
tema dello sviluppo della citta
capoluogo della Sardegna. Uno
sviluppo che presenta molteplici
aspetti; da quelli legati al mare e
al porto della citta, a quelli piu
direttamente connessi con le in-
frastrutture delle quali una citta
moderna deve dotarsi per gioca-
re un ruolo fondamentale nel pa-
norama nazionale e in quello
mediterraneo.

Per il presidente della Regione,
Renato Soru, il bilancio della vi-
sita cagliaritano di Enrico Letta ¢
da ritenersi del tutto soddisfa-
cente, specie per quel che riguar-
da gli impegni assunti dall’espo-
nente dell’esecutivo nazionale;
“ringraziamo il Governo — ha
detto Soru — perché in questo
modo la nostra Regione sara par-
te attiva nel migliorare il Paese,
oltre che risolvere i suoi proble-
mi.

Nel corso della sua intensa
giornata cagliaritana, il sottose-
gretario Enrico Letta ha anche
avuto modo di incontrare le se-
greterie regionali di CGIL, CISL
e UIL.

In una nota diffusa al termine
dell’incontro, il leader della
CGIL sarda Giampaolo Diana ha
espresso apprezzamento per gli
impegni assunti da Letta a Ca-
gliari, ma ha aggiunto che “il sin-
dacato attende di vedere nero su
bianco la definizione degli ac-
cordi, cosi come aspetta la defi-
nizione degli altri accordi su de-
manio, servitu militari, reti, scuo-
la e ricerca, beni culturali”. In
particolare la CGIL attende una
“sensibile riduzione del peso
delle servitu militari” e attende
“un forte intervento dello Stato
per un sistema di reti che metta la
Sardegna in connessione perma-
nente con il resto d’Italia e con
le reti transeuropee”.

E a conclusione del suo inter-
vento Diana ha ulteriormente ap-
prezzato I’impegno di Letta di
incontrare di nuovo i sindacati a
Settembre, ma ha lanciato una
frecciatina al Presidente Soru al
quale, recentemente, non ha ri-
sparmiato critiche ¢ attacchi :
“auspichiamo — ha detto — che il
Presidente della Regione avver-
ta la sensibilita politica di coin-
volgere le parti sociali per la de-
finizione delle proposte che ver-
ranno fatte al Governo”.
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POLITICA REGIONALE

Primo Piano

Rivoluzione In agricoltura
scompaiono I'Ersat
e gli altri enti regionalli

Approvata dal Consiglio regionale la legge che modifica I'intero sistema di
sostegno pubblico al mondo agricolo sardo - Soppressi gli enti storici per fare posto
a tre agenzie dotate di autonomia finanziaria, organizzativa, amministrativa,
contabile e gestionale - Si chiamano Agris (per la ricerca), Laore
(per I'assistenza e lo sviluppo rurale) e Argea (per la gestione ed erogazione
degli aiuti pubblici a coltivatori e allevatori)

tero sistema di sostegno

pubblicoal’ agricolturadel-
la Sardegna, approvando, poco
primadella pausa estiva, unaleg-
gedi riformadi tutti gli enti sottoil
suo diretto controllo. Sintesi di
quattro proposte, lanormaentrata
invigore non riguardal’ abbando-
no delle funzioni di assistenza, ri-
cerca e sostegno finanziario, ma
disciplina una riorganizzazione
capillarecon |’ obiettivo di rendere
snelle le procedure, di garantire
maggiore efficienza e di evitare
sovrapposizioni di competenze.

Scompaiono gli enti storici per
fare posto a tre agenzie. Addio,
quindi, al’ Ersat (per lo sviluppo e
I’ assistenza tecnica), all’ Istituto
Incremento | ppico, alla Stazione
sperimentale del sughero, a Cras
(per lasperimentazione agraria), ai
due Consorzi interprovinciali per
lafrutticoltura, all’ I stituto zootec-
nico e caseario. E’ stato soppres-
soanchel’ Era, I’ Ente per laRicer-
cain Agricoltura, istituito con la
Manovrafinanziariadel 2005, ma
subito ritenuto dalla Giuntaregio-
nale non piu adatto arientrare nel
NUOVO assetto organizzativo.

Al loro posto sono nate le
agenzie Agris(per laricerca, con
sede a Bonassai, Sassari), Laore
(per I’ attuazione dei programmi di
assistenza e sviluppo rurale, con
sede a Cagliari) e Argea (per la
gestione ed erogazione degli aiu-
ti pubblici acoltivatori eallevato-
ri, con sede ad Oristano). Sono
dotate di autonomia finanziaria,
organizzativa, amministrativa,
contabile e gestional e. Per ognu-
nala Giuntanomineraun diretto-

L aRegionehamodificatol’in-

di Michele Mascia

re generale, scelto tra personein
possesso di comprovate espe-
rienzaecompetenza. Le Agenzie
non sono diventate subito opera-
tive perché si € preferito proce-
dere con gradualita. Le funzioni
previste saranno assunte con
I’ approvazione della Finanziaria
del prossimo anno e, alivello lo-
cale, i servizi saranno erogati agli
utenti attraverso |’ apertura di
sportelli unici territoriali.

Coordinatetraloroinun Comita-
to, le Agenzierisponderanno diret-
tamente al governo isolano che ha
il compito di adottare e linee ge-
nerali dellapoliticaagricola, in co-
erenzacongli indirizzi indicati dal-
lo Stato e dall’ Unione Europea.
Allo stesso tempo la Giunta hail
potere di vigilanza affinche gli
obiettivi vengano effettivamente
raggiunti.

Lalegge li elenca: o sviluppo
economico del sistema agricolo
attraverso!’ utilizzo elavalorizza-
zionerazional e ed ecol ogicamente
sostenibile dei mezzi di produzio-
ne; latuteladellerisorseambienta-
li edellabiodiversitadellaSarde-
gna; lasicurezzaalimentareadife-
sadellasalute dei consumatori; la
promozionedei prodotti tipici iso-
lani; il mantenimento dellacentra-
litadelle aziende agricole nel sen-
so che dovra essere incentivatala
presenza nelle campagne, soprat-
tutto daparte di giovani imprendi-
tori, con attivitadiversificate che,
oltre ad essere produttive, con-
sentano di salvaguardareil territo-
rio. Resta, poi, fondamentalelane-
cessitachesi sostengano lefiliere,
ossiagli insiemi delle attivita di
produzione, trasformazione e com-

mercializzazione nel comparto
agro-alimentare. Un settore sem-
pre importante perché conta cen-
tomilaaziende e perché garantisce
un lavoro aduecentomilapersone.

Per |’ elaborazione del migliore
programmapossibile, laGiuntasi
avvarra dell’ apporto di una Con-
sultatecnica composta da esperti,
mentrel’ assessoreall’ Agricoltura
Si impegna a promuovere la con-
sultazione delle organizzazioni
professionali, delle cooperative e
dei sindacati. Novita assoluta e il
coinvolgimento anche dell e asso-
ciazioni dei consumatori.

Nonostantelariformafosse sta-
taapprovatain Commissione con
I’ astensione della minoranza di
centrodestra (una decisione che
avevaspintoil presidente Alberto
Sannadei Dsaparlaredi “posizio-
ne costruttiva’), nell’ Aula del
Consiglio non sono mancate forti
critiche tanto da spingere |’ oppo-
sizione a votare contro, facendo
cosi emergere due posizioni ben
distinte.

Per quanto riguarda la Giunta,
I’ assessore all’ Agricoltura Fran-
cesco Foddis ha parlato di “mo-
mento importante che, pur nonri-
solvendo unacrisi chesi inserisce
in un contesto mondiale, accom-
pagnera un nuovo modo di fare
impresanellecampagne sarde’. Si
trattadi un primo passo che, abre-
ve, sara seguito dalle azioni per il
superamento delle emergenze: dai
costi dell’acqua per I'irrigazione
alle questioni dell’ accesso al cre-
dito e dell’ elevato indebitamento
delleaziende agricole.

L’ assessore alle Riforme, Mas-
simo Dades, invece, eraintervenu-

to piu volte per rassicurareil per-
sonale degli enti (1.800 persone)
sul fatto che, con il trasferimento
alle Agenzie, restano inalterati i
diritti contrattuali. Un segno del
pieno riconoscimento di tutte le
professionalita acquisite negli
anni nei vari settori di competenza.
Un aspetto, questo, che verra de-
bitamente tenuto in considerazio-
ne anche per i lavoratori a tempo
determinato o precari di lungo pe-
riodo, quando saranno banditi i
concorsi per il completamento de-
gli organici delle nuove strutture
operative. Un altro tema delicato
eraquello relativo auna parte dei
dipendenti dei Consorzi per la
frutticoltura, inquadrati con con-
tratto privatistico. L’ impegno as-
sunto per il futuro & quello di un
loro ingresso al’interno dell’ am-
ministrazione regional e. Sette anni
di tranquillitaattraversolafirmadi
unaconvenzione, invece, saranno
garantiti ai tecnici dell’Ara, I’ As-
sociazioneregionaleallevatori.
Da parte della maggioranza di
centrosinistra, il riordino degli enti
e stato accolto con grande soddi-
sfazione perché era atteso da al-
meno venti anni, perché ristabili-
sce le funzioni istituzionali spet-
tanti allaRegione, perché motive-
ramaggiormenteil personale, per-
chéeviterail ripetersi di situazioni
del passato per le quali gli enti
operavano distintamente senzaal -
cun coordinamento, spesso So-
vrapponendosi inutilmente. Di
conseguenza, la scarsa propen-
sioneafaresistemaavevagenera-
to lungaggini procedurali e com-
plessiva inefficienza. Qualche
dubbiol’ hacreatoil tipo di model-
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lo scelto per la riforma con le
Agenzie sotto il diretto controllo
dellaGiunta. Mail relatore di mag-
gioranza Alberto Sannal’ ha dife-
SO in quanto “chi governa deve
assumersi le responsabilita della
realizzazionedei programmi”.

Una giustificazione ritenuta
non sufficiente dall’ opposizione
che, pur riconoscendo che il si-
stema andava riformato, ha con-
testato lasemplificazione estrema
e la tendenza verticistica per il
controllodi Agenzieche, inrealta,
non avrebbero alcun potere
guando, invece, si sarebbe potu-
to optare per la creazione di un
unico enteregional e (eraperaltro
I’ obiettivo inizialmente previsto
dalla Margherita) e per un mag-
giore decentramento coinvolgen-
dogli enti locali. In pratica, hanno
detto parecchi esponenti di mi-
noranza, il riordino & solo un ten-
tativo di buttare fumo negli occhi
dei Sardi edi lanciare per ariadei
fuochi di artificio dopodiché non
seguiranulladi concreto.

Esempio citato dal capogruppo
dei Riformatori Pierpaolo Vargiu,
il silenzio mantenuto dadue anni
a questa parte sull’attivazione
della continuita territoriale delle
merci, ritenutalo strumento fon-
damental e per garantire|’ accesso
dei prodotti sardi ai mercati d’ Ol-
tremare.

Il relatore di minoranza, Nicola
Rassu di Forzaltalia, haaccusato
la GiuntaguidatadaRenato Soru
di non avere adeguatamente coin-
volto gli operatori del settore e di
non avere“laminimaideastrate-
gicadi comepoter rilanciareil set-
tore agro-pastorale”.

POLITICA

Eliseo Seccl
eletto vicepresidente
del Consiglio regionale

liseo Secci (Margherita) &

stato eletto a maggioranza

vicepresidente del Consi-
glio regional e in sostituzione del
compagno di partito Paolo Fadda,
che halasciato il palazzo di via
Roma per Montecitorio.

Su 74 votanti, il presidente del-
la commissione Bilancio ha ri-
portato 45 preferenze.

Quattordici sono andate a Gio-
vanni Giagu (Margherita), presi-
dente della commissione Indu-
stria Commercio e Turismo, una
al consigliere diessino Renato
Cugini e una a Simonetta Sanna

(Margherita). Tredici le schede
bianche.

Al posto di Eliseo Secci al ver-
tice della Commissione Program-
mazione e Bilancio éstato elettoiil
compagno di partito Giuseppe
Cuccu, avvocato, allaprimalegi-
slaturain seguito all’ elezione nel
collegio di Nuoro.

Sono invece entrati in Consi-
glioregionale Raffael e Farigu del
Nuovo PSI e Marco Meloni della
Margherita. Subentranoil primo a
Mauro Pili, Forzaltaliae aPaolo
FaddadellaMargherita, eletti alla
Cameradei Deputati.

AMBIENTE

Bloccati 1 referendum
sulla legge “salvacoste”
e sul P1ano paesaggistico

J Ufficioregionaedel refe-
rendum ha bloccato, per
motivi diversi, trerichie-

stedi referendum, uno abrogativo
della legge regionale “salvaco-
ste”, e due consultivi sul piano
paesaggistico regionaleesul dise-
gno legge del 2005 contenente
norme urbanistiche.A proporrela
consultazione popolare erano
stati i gruppi di centrodestrain
Consiglio regionale, guidati dal-
I’ex presidente della Regione,
Mauro Pili. Le firme erano state
depositate in Corte d’ appello a
Cagliari il 15luglio scorso.

Per il referendum abrogativo, lo

stop e€dovuto al fatto chelefirme
depositate, regolarmente autenti-
cate, sono inferiori a minimo ri-
chiesto, ovvero 10.000. Quello
consultivo sul piano paesaggisti-
co regionale e stato dichiarato
inammissibile, perché contiene
due quesiti distinti, non omoge-
nei e non chiari. Anche I’altro,
quello per il ritiro del disegno di
legge sulle “nuove norme per
I’ uso del territorio regionale” non
e ammissibile, sempre per una
“anomalaformulazione del quesi-
to”, in quanto sembra unasortadi
petizioneallaGiuntaregionale.
L’ Ufficioregionaleper il referen-

dum - riunito sotto lapresidenzadi

Gian Luigi Ferrero (componenti,

Vincenzo Amato, Silvio Ignazio
Silvestri, Enrico Passeroni eil di-

rettore generale della presidenza
dellaGiuntaregionale Fulvio Det-

tori) - haconstatato che per il pri-

mo referendum, quello abrogativo
dellalegge 8/2004 (la cosiddetta
“salvacoste”) non e stato raggiun-
toil numero minimo di richiedenti.

Su 10.794 firme depositate, per
1.373 mancaval’indicazionedella
personale conoscenza del sotto-
scrittore da parte del pubblico uf-
ficialeoil controllo di un documen-
todi identita
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Primo Piano

La Reglone Sardegna
potra inserire nuove tasse
nella manovra finanziaria

Il Consiglio regionale ha approvato la legge che modifica le norme
su programmazione, bilancio e contabilita - La legge snellira i percorsi
tortuosi dell’amministrazione - Ridefiniti gli strumenti
di programmazione finanziaria con le innovazioni del Programma
Regionale di Sviluppo e la trasformazione del DPEF in DAPEF
(Documento annuale di programmazione economica e finanziaria)

trainserire nuove tasse nel-

lapropriamanovrafinanzia-
ria. Il cambio delleregole da oggi
sarapossibilegrazie all’ approva-
zione da parte del Consiglio re-
gionale dellalegge che modifica
|e norme su programmazione, bi-
lancio e contabilitad. Nella mano-
vrafinanziariasarainoltre possi-
bile autorizzare nuovi tributi ma
anchevariazioni di aliquote.

Lalegge, approvatail 27 luglio
scorso con 45 voti afavore e 14
contrari, e compostada 72 artico-
li che governano unamateriain-
dubbiamente complessa, snellira
i percorsi tortuosi dell’ ammini-
strazione, rendera piu efficiente
il lavoro di una Ragioneriagene-
rale riorganizzata, manon € pia-
ciuta allo schieramento dell’ op-
posizione che asuavoltadaoggi
teme provvedimenti analoghi a
quello della famosa ‘tassa sul
lusso’, edurantei lavori dell’ Au-
lapiu volte hacercato —nonriu-
scendoci — di apporre modifiche
all’ articolato attraverso emenda-
menti comunque respinti dal-
I’ Assemblea.

Laleggeallaquael’Auladi via
Romahadato il placet rappresen-
ta un insieme di provvedimenti
tecnici di granderilevanzaanche
sottoil profilo politico, in quanto
sono in grado di determinare le
modalita di intervento sia dello
stesso Consiglio che della Giun-
ta. Non acaso, in alcuni passaggi
il confronto trail Governatore ed
i Consiglieri dell’ opposizione &
stato piuttosto acceso.

Molte le novita introdotte dal-
I"articolato: sono stati ridefiniti
gli strumenti di programmazione
finanziariacon leinnovazioni del
ProgrammaRegionaledi Sviluppo
elatrasformazione del DPEF (do-
cumento di programmazione eco-
nomico — finanziaria) in DAPEF
(che sarebbel’ acronimo di Docu-
mento annuale di programmazio-
ne economicaefinanziaria).

I1 DAPEF aggiorneraanno per
anno proprio il Piano regionale di
Sviluppo, coordinandoi flussi fi-
nanziari e determinando |I’am-
montare dellerisorse disponibili.
Nel dettaglio, il DAPEF contiene
un esame dellarealizzazione dei
programmi finanziati e dei risul-
tati raggiunti, I’ aggiornamento
degli indirizzi edelleprioritadel-
le politiche e delle azioni daper-
seguire, leprevisioni delleentra-
te edel ricorso all’ indebitamen-
to, i criteri ed i parametri per la
formazione del bilancio annuale
epluriennale.

Detto dell’autorizzazione da
parte della Regione di istituire
nuovi tributi o variazioni delle
aliquote, altra innovazione pre-
vede che queste ultime possano
essereinserite direttamente nella

L aRegione Sardegnaorapo-

di Fabrizio Serra

manovra finanziaria, senza che
sia necessario approvare un di-
stinto provvedimento legislati-
vo. Con questa nuova disposi-
zione, cosl, si potranno evitarein
futuroi problemi che avevano ca-
ratterizzato |’ approvazione delle
cosiddette ‘tasse sul lusso’, ori-
ginariamenteinserite nell’ ultimo
disegno di legge finanziaria, in
seguito stralciate dal Presidente
del Consiglio Regionale Giacomo
Spissu, einfineinseriteinundi-
stinto provvedimento, il maxicol-
legato, approvato nel maggio
scorso ed oraimpugnato dal Go-
verno davanti alla Corte Costitu-
zionale.

Attraverso lamanovrafinanzia-
ria, inoltre, sara possibile, come
riformulato da un emendamento
della Giunta ed approvato dal-
I’ Aula, “fissare autorizzazioni di
spesa per nuovi interventi che
non richiedano unadisciplinaor-
ganicadellamateriaesottoil vin-
colo di coerenzacon gli strumen-
ti dellaprogrammazione regiona-
le” e introdurre “adeguamenti
funzionali di disposizioni norma-
tivevigenti finalizzati ainterventi
di contenimento e di razionalizza-
zionedellaspesa’.

Nell’impostazione originaria
del testo si prevedevalapossibi-
litai introdurre“modifiche edin-
tegrazioni di disposizioni legisla-
tivevigenti finalizzati ainterven-
ti di contenimento, di razionaliz-
zazione e riqualificazione della
spesa’. L’emendamento in que-
stione, presentato dallaGiuntae
spiegato in Aula dall’ Assessore
alla Programmazione Francesco

Pigliaru, haraccolto le perplessi-
ta della maggioranza che erano
giaemerseduranteil dibattitoin
Commissione, sostanzialmente
limitando ladiscrezionalitadella
Giunta e restringendo il novero
delle norme che potranno essere
iscrittein Finanziaria.
Assolutamente insoddisfatta
I’ opposizione che, con accenti
pit o meno forti, hamonopolizza-
toil dibattitoin Aulasu ogni sin-
golo emendamento, per contesta-
relagenericitadellaformulazione
delle disposizioni che consento-
no—alorogiudizio—di utilizzare
la finanziaria come una sorta di
‘legge omnibus’' su cui far viag-
giare ogni tipo di provvedimento
e con la quale apportare modifi-
chealleleggi vigenti. Laminoran-
za ha anche sostenuto, fino alla
fine, un pacchetto di emenda-
menti, poi respinti ‘in toto’ dal-
I’ Aula, per sopprimere integral-
mente |’ articolo e, in subordine,
per abrogare gran parte dei punti
dello stesso.
Nellasuarelazione di maggio-
ranza, Antonello Licheri, capo-
gruppo di Prc, ha evidenziato
I’introduzione di elementi di
“novita e modernitd”, adeguan-
do gli strumenti di spesa “alle
esigenze dellaRegione, evitando
inutili conflitti di competenzatra
Giunta e Consiglio e, soprattut-
to, introducendo, per la prima
volta, il Programmaregionaledi
sviluppo (PRS), un piano di legi-
slatura che consentira di attuare
politiche coerenti con le indica-
zioni elettorali”. Insomma, la
nuovalegge, “frutto di unlavoro

ENERGIA

Entrate In

le centrall

della diga

Sono entrate in funzione le
centrali idroelettriche della
nuovadigasul Tirso, interrito-
rio di Busachi in provinca di
Oristano, capaci di produrre da
50 a 60 milioni di kilowattora
I’anno. L’avvio € stato reso
possibile da una tregua siglata
tral’ Enel eil Consorzio di boni-
ficadi Oristano, impegnati da
mesi in una vertenza sulla ge-
stionedegli impianti. L’ accordo
trai dueenti prevedel’ accanto-
namento momentaneo delladi-
sputa proprio sulla titolarita

funzipne
elettr_lche
sul Tirso

della gestione, attualmente al-
I’esame della magistratura, e
I’ apertura di unatrattativa che
potrebbe permettere di arrivare
a una soluzione amichevole
della contesa.

Il Consorzio di bonifica, nel-
I"ambito dellatrattativa, chiede-
raall’Enel I’ energianecessaria
per alimentare gli impianti di
sollevamento dell’acqua per
I’irrigazione, che consumano 25
milioni di kilowattoral’anno e
comportano una spesa annuale
di 3 milioni e mezzo di euro.

approfondito in Terza commis-
sione”, costituisce — a giudizio
del relatore—"“unapietraangola-
re dell’autogoverno regionale.
Non si spostera— come qual cuno
teme — |"ago della bilancia del
potere decisionale verso laGiun-
ta; il Consiglio restera arbitro
delle decisioni importanti, di in-
dirizzo econtrollo”. Seil Consi-
glio svolgera “con attenzione il
compito, il suo ruolo — ha con-
cluso Licheri —sararafforzato e
non attenuato”.

Di tono diverso I'intervento
del relatore di minoranza, Mario
Dianadi An, peril quale, invece,
“non si modifica molto, tutt’al
piu si codificano in legge prassi
consolidate, molte delle quali ap-
parse, nel tempo, insoddisfacen-
ti”. Ma, soprattutto, non si fa
chiarezza su due aspetti fonda-
mentali: impegni di spesae resi-
dui. Ricordando chei residui su-
perano |'intero indebitamento
dellaRegione (“unamareadi ri-
sorse, pari a circa due miliardi,
non e utilizzata’), Dianahaaffer-
mato che questo quadro, “creato
damalaamministrazionerisalen-
te a numerosi governi regionali
succedutisi nel tempo, non é sta-
tointaccato”. Lanovitaassoluta
della legge e, paradossal mente,
che non ¢’ e niente di nuovo; c'e
la conferma della difficolta a
spendere (“ confermata, peraltro,
in questi primi due anni di gestio-
ne Soru”).

L’ opposizione da un giudizio
negativo soprattutto sul fatto
cheil provvedimento €, tra con-
tabilita e programmazione, forte-
mente shilanciato afavore della
prima(“laprogrammazione esce
dal confronto con le ossarotte”).

“La Giunta farebbe ancorain
tempo arimediare conunaltro di-
segno di legge che stralci la pro-
grammazione dalla contabilita —
ha detto — e la restituisca alla
concertazione con indicazioni
precise, contenutein legge e non
lasciate, voltaper volta, al’inizia-
tiva o alla sensibilita della parte
politica proponente”.

Durante il lungo dibattito in
Aula, a quale hanno partecipato
piu volte quasi tutti i consiglieri
regionali, & emersa evidente la
spaccatura tra maggioranza ed
opposizioneinrelazione al possi-
bile“rischio chelaGiuntadecida
tutto e lasci al Consiglio solo il
compito di ratificare le scelte del -
I’ esecutivo, senza tenere conto
delle aspettative e delle condizio-
ni dei singoli territori”.

I naspettatamente, cosi, dopo
le forti critiche provenienti dal
centrodestra, anche alcuni
esponenti della maggioranza ha
sollevato forti perplessita sul-
I’ articolato, in particolare Lucia-
no Uras(Prc) e MariaGraziaCa-
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ligaris (Rnp), che piu volte han-
no rimarcato come “ questalegge
arrivaall’esamedel Consigliore-
gionaleal di fuori di ogni preven-
tiva discussione o riunione”, di
fatto “assimilando i consiglieri
regionali a componenti di un
consiglio di amministrazione”.

A meta seduta, quasi a voler
rassicurarelefrizioni di parte del-
lamaggioranza, eintervenutoin
prima persona proprio il Presi-
dente della Giunta Renato Soru,
secondo il quale “un giudizio del
genere éfrutto di malinteso”, ha
spiegato, sostenendo che al
Consiglio non viene sottratta al -
cunacompetenza; al contrariola
legge trasferisce una grande
quantita di informazioni in piu.
Soru ha chiarito inoltre che il
Programmadi sviluppo — cheva
presentato dalla Giunta entro i
sel mesi successivi all’ avvio del-
I"attivitad (“noi non lo abbiamo
fatto, malofaremo”) —hail com-
pito di trasformare un programma
elettorale (“arricchito dal Consi-
glio”) in programmadi governo e
di indicare strategia, obiettivi e
linee generali di progetto. Cio
rappresenta “Un grande passo
avanti” perché permette di avere
regole, informazione e trasparen-
zasulle procedure. Ladiscussio-
nedellaleggedi riformadi conta-
bilita e bilancio € quindi prose-
guitaarilento nei giorni succes-
sivi (complici i numerosi inter-
venti e le diversita di vedute tra
schieramenti) atal punto chein
tre giorni sono stati approvati
appenacinque articoli dellanor-
main esame.

Alla fine una gran volata ha
consentito di concludere in poco
pit di due ore, a notte inoltrata,
|’ esame della voluminosa legge
sullariforma della contabilita e
del bilancio nonostante qualche
momento di dibattito abbastanza
acceso, in particolare sull’ artico-
lo 14 (Fondi statali assegnati alla
Regione) il quale prevede che i
fondi statali confluiscano nelle
casse della Regione senza vin-
colo a meno che non abbiano
destinazione indicata. Conclusa
I" approvazione dellalegge, il Ca-
pogruppo di Prc Antonello Li-
cheri é intervenuto poco prima
del votofinale per elogiareil “la-
voro svolto dalla Commissione,
dallaGiuntaedal Consiglio”, ma
haanchereplicato anche alle ac-
cuse di esautoramento dell’As-
semblea affermando che“laleg-
ge introduce elementi straordi-
nariamente innovativi, ed il Pia-
no regionale di Sviluppo € uno
strumento nelle mani del Consi-
glio Regionale che vincola la
Giunta ad un mandato”; si tratta
di una riforma — ha concluso il
capogruppo Prc —“chefarabene
allaRegione’.
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Primo Piano

La centralita della persona
perno della legge di riordino
del Sistema sanitario regionale

Un ruolo di primo piano per gli Enti locali - Attenzione alla qualita del servizio e al
contenimento dei costi - La legge fissa nuovi principi per il SSR: la centralita della
persona, intesa come titolare del diritto alla salute.

umano. Incentrato sulle
esigenze della persona ¢ con
un ruolo di primo piano per gli
Enti locali; con un occhio co-
stantemente puntato sulla qua-
lita del servizio e un altro sul
contenimento dei costi: con
I’approvazione della legge 10/
2006 (“Tutela della salute e
riordino del servizio sanitario
della Sardegna. Abrogazione
della legge regionale 26 gen-
naio 1995, n. 57), il Consiglio
regionale ha ridisegnato 1’or-
ganizzazione della sanita sar-
da, recependo le direttive del
decreto legge 229/1999, con
cui il Governo ha riformato il
Sistema Sanitario Nazionale.

Il testo presentato in Aula ¢
nato dall’unificazione di un di-
segno di legge della Giunta,
collegato alla finanziaria, e di
quattro proposte di legge pre-
sentate dai gruppi consiliari. I1
testo ¢ stato licenziato dalla
Commissione il 6 luglio, con i
voti favorevoli della sola mag-
gioranza, mentre 1’opposizio-
ne ha protestato vibratamente
poiché nessuna delle proprie
proposte di modifica ¢ stata
presa in considerazione dal
Centrosinistra.

La legge di riordino fissa
nuovi principi per il SSR: la
centralita della persona, intesa
come titolare del diritto alla
salute; 'universalita e I’equita
nell’accesso alle prestazioni e
ai servizi; la globalita della
copertura assistenziale. La Re-
gione assicura livelli “essen-
ziali e uniformi” di assistenza,
avvalendosi, per I’erogazione
dei servizi, delle otto Aziende
sanitarie locali, delle cliniche
universitarie di Cagliari e Sas-
sari, dell’Azienda ospedaliera
autonoma “Brotzu” di Caglia-
ri, degli istituti di ricovero e
cura a carattere scientifico e
dei soggetti pubblici e privati
accreditati che abbiano stipu-
lato accordi contrattuali con la
Regione e le Asl.

Sono a carico del SSR i servi-
zi e le prestazioni che presen-
tano “evidenze scientifiche di
un significativo beneficio in
termini di salute, a livello indi-
viduale o collettivo, a fronte
delle risorse impiegate”, men-
tre sono escluse le tipologie di
assistenza non necessarie, non
appropriate, di non provata ef-
ficacia o non rispondenti al
principio di economicita nel-
I’impiego delle risorse.

Cambiano 1 rapporti tra il
SSR e le strutture private che
erogano prestazioni per conto
della sanita pubblica: i privati
dovranno accreditarsi presso
I’Assessorato regionale alla
Sanita, dopodiché potranno

n Sistema Sanitario Re-
gionale (SSR)dal volto

di Giuseppe Mereu

stipulare dei contratti con le
Asl, le quali dovranno tenere
conto dei livelli di spesa sta-
biliti dalla programmazione re-
gionale.

Cambia anche 1’organizza-
zione interna delle Asl: il di-
rettore generale sara affianca-
to, oltre che dal direttore sani-
tario e dal direttore ammini-
strativo, anche da un collegio
sindacale, che avra il compito
di vigilare sulla regolarita am-
ministrativa e contabile del-
1’Azienda, e da un collegio di
direzione, che coadiuvera il
manager nella gestione della
‘macchina aziendale’.

Di ciascun collegio sindaca-
le faranno parte due membri
designati dalla Regione, uno
dal Ministero dell’Economia,
uno dal Ministero della Salute
e uno dalla Conferenza provin-
ciale sanitaria e socio-sanita-
ria, organismo di nuova costi-
tuzione che soppiantera la

vecchia Conferenza aziendale
con il compito di raccordare le
Asl con le istanze che proven-
gono dal territorio.

Di ciascuna Conferenza sani-
taria faranno parte il presiden-
te della Provincia (che potra
delegare 1’Assessore compe-
tente) e i sindaci dei Comuni
ricadenti nel territorio servito
dall’Asl.

La legge istituisce I’Agenzia
Regionale della Sanita, organi-
smo tecnico-scientifico di cui
potranno avvalersi tanto 1’ As-
sessorato alla Sanita, come
supporto nelle attivita di pro-
grammazione e di verifica,
quanto il Consiglio regionale,
per consulenze inerenti la pro-
pria produzione legislativa. In-
fine, la ricerca: la legge di rior-
dino stabilisce che dovra esse-
re finanziata annualmente con
non meno del due per mille del
fabbisogno del Sistema Sanita-
rio Regionale.

L’esame del testo della legge
in Consiglio regionale ¢ co-
minciato il 18 luglio, con I’il-
lustrazione delle relazioni di
maggioranza e opposizione,
affidate rispettivamente a
Mondino Ibba (Sdi) ¢ a Dome-
nico Gallus (Fp).

La discussione generale ha
visto i due schieramenti divi-
dersi in modo netto. “Si sta
concretizzando uno dei piu
importanti appuntamenti in
materia di riforme”, ha detto il
presidente della Settima Com-
missione, Pierangelo Masia
(Sdi-Fas).

Di avviso opposto il capo-
gruppo dei Riformatori, Pierpa-
olo Vargiu: “Questa legge non
riforma proprio niente”. Naza-
reno Pacifico (Ds), pur espri-
mendo parere positivo sulla
legge, I’ha giudicata “perfetti-
bile”, sottolineando la presen-
za di incongruenze. Mario Di-
ana (An) ha criticato la scarsa

RIFORME

ue leggi regionali sono
Dstate impugnate dal
Consiglio dei ministri,
su proposta del ministro agli
Affari regionali, Linda Lanzil-
lotta. Oltre a quella istitutiva
della Consulta per lo statuto
sardo, il governo ha deciso di
portare davanti alla Corte Co-
stituzionale anche la legge n. 8
del 1 giugno scorso integrativa
di due leggi del 2005 sull’indi-
zione delle elezioni comunali e
provinciali e sullo scioglimen-
to degli organi degli enti locali.
Nel primo caso le osserva-
zioni del Governo contestano
alla Regione il concetto di
“sovranita” che secondo il
Consiglio regionale dovra es-
sere tenuto in debito conto
nella riscrittura dello Statuto.
In tal senso, nella legge impu-
gnata, vengono date indica-
zioni ai consultori che do-
vranno elaborare la bozza sta-
tutaria da sottoporre all’esame
dell’Assemblea sarda. Il nuo-
vo testo dello Statuto, come
previsto dalla Costituzione,
dovra essere approvato in
doppia lettura dalla Camera ¢
dal Senato.

Il Governo impugna le leggi
sulla Consulta per lo Statuto sardo
e per le elezioni degli Enti local

Le ragioni del ricorso di
fronte alla Corte costituziona-
le addotte dal governo ruota-
no attorno al concetto di “so-
vranita’” contenuto nel titolo
della legge 7 del 23 maggio
scorso sulla Consulta per la ri-
scrittura dello statuto sardo e
anche nei primi due articoli,
nelle parti “in cui prevedono
un progetto organico di nuo-
vo statuto regionale che indi-
vidui gli elementi della so-
vranita regionale”.

La legge impugnata (in ex-
tremis alla vigilia della sca-
denza il termine di due mesi
per il ricorso), infatti, s’intito-
la “Istituzione, attribuzioni e
disciplina della Consulta per
il nuovo statuto di autonomia
e sovranita del popolo sardo”.
Secondo gli uffici del ministro
agli Affari regionali, Lanzil-
lotta, che ha proposto la deci-
sione, la normativa regionale
contrasta con due articoli del-
la Costituzione: il primo, il
quale attribuisce la sovranita
al popolo italiano, e il 114,
che definisce Comuni, Provin-
ce, citta metropolitane ¢ Re-
gioni “enti autonomi con pro-

pri statuti, poteri e funzioni
secondo i principi fissati dalla
Costituzione”. Dal combinato
disposto di questi due articoli,
si deduce che autonomia e so-
vranita sono distinte.

Per sostenere queste argo-
mentazioni, il Governo cita
sentenze in cui la Corte costi-
tuzionale ribadisce il princi-
pio secondo il quale “la Co-
stituzione accorda alle Regio-
ni, comprese quelle a statuto
speciale, una sfera di autono-
mia pitl 0 meno ampia, ma non
la sovranita”. Si cita anche una
sentenza riguardante la deci-
sione della Regione Liguria
di istituire un “parlamento
della Liguria”.

La decisione del Governo
ha suscitato la convinta, forte
reazione di tutte le forze poli-
tiche e sociali che intendono
contrastare I’atteggiamento di
chiusura assunto dal Consi-
glio dei Ministri. Alla ripresa
dei lavori autunnali, 1’ Assem-
blea sarda, in attesa della sen-
tenza della Corte Costituzio-
nale avviera la stesura della
nuova Carta costituente del
Popolo sardo.

considerazione riservata alla
tutela della salute, a dispetto
del titolo della legge.

Durissimo Roberto Capelli
(Udc): lalegge “¢ la legittima-
zione di una nuova dirigenza.
Si voleva rompere 1’anello, il
legame tra politica e sanita, e
ci troviamo sovrastati dalle
consulenze”.

Silvestro Ladu (capogruppo
Fp) ha criticato la volonta di
ridurre la spesa sanitaria, gia
bassa confronto a quella di al-
tre Regioni.

Secondo Giuseppe Atzeri
(Psd’az) la legge ¢ affrettata e
non ha “solide fondamenta”.
Ignazio Artizzu (An) I’ha defi-
nita “una riforma conservatri-
ce”. Sandro Frau (Ps) ha punta-
to il dito contro gli interventi
“strumentali” della minoranza,
sostenendo che “solo nel mon-
do delle favole si risolvono i
problemi in due anni”. Il capo-
gruppo dell’Udc, Giorgio
Oppi, ha giudicato “pessima”
la legge, poiché accentra i po-
teri nelle mani della Giunta re-
gionale, e ha tracciato un qua-
dro disarmante della sanita sar-
da, caratterizzata dall’aumento
del deficit, dal peggioramento
dei servizi, dall’allungamento
delle liste d’attesa e da un’ille-
galita diffusa.

L’Assessore della Sanita, Ne-
rina Dirindin, ha concluso la
discussione generale difen-
dendo la legge, pur precisando
che il passaggio in commissio-
ne 1’ha si migliorata ma anche
appesantita.

Per 1’Assessore, la riforma
“non risolvera certo tutti i pro-
blemi della sanita sarda ma
consentira di fare un salto in
avanti all’intero settore”.

Al testo sono stati presentati
124 emendamenti, alcuni dei
quali sono stati accolti. Vargiu
ha lamentato il mancato rispet-
to degli impegni che la mag-
gioranza aveva assunto nei
confronti dell’opposizione in
merito all’approvazione di al-
cuni emendamenti.

L’Aula ha respinto una ri-
chiesta di sospensiva avanzata
dall’opposizione e motivata
con la coincidenza tra gli am-
biti delle Asl e i territori delle
otto Province: secondo il Cen-
trodestra, prima di approvare
la legge sarebbe stato opportu-
no attendere di conoscere il
destino dei nuovi enti interme-
di, non riconosciuti dallo Sta-
to.

Alcune parti dell’articolo re-
lativo alla ricerca sono state
bocciate con voto unanime, su
proposta di Silvio Lai (Ds).

Il provvedimento ¢ stato ap-
provato nella mattinata del 21
luglio, con 43 voti a favore, 13
contrari e un astenuto.
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Attualita

Chiude la base di S. Stefano
der sommergibili USA
a propulsione atomica

La struttura della Marina degli Stati Uniti creata nel 1972 verra smobilitata entro
la prima meta del 2008 - A marzo 2007 andranno via i sommergibili - Il calendario
della dismissione reso noto informalmente dal ministro della Difesa in un incontro
con la Regione - Renato Soru si é recato alla Maddalena «per condividere un
momento di gioia» e per garantire un'occupazione ai 160 dipendenti che lavorano
per gli americani - Interesse di grandi gruppi per la riconversione turistica

embra certo, anzi probabile:

entro la prima meta del

2008 marinai, nave appog-
gio e sommergibili a propulsione
atomica se ne andranno dalla Sar-
degna, con il loro carico di testa-
te nucleari e di interrogativi che
si sono sempre portati appresso.
L’attesa notizia, ufficiosa, ¢
emersa durante il vertice del 9
agosto scorso tra Stato e Regione
sulle servitu militari nell’isola.
Nel corso dell’incontro il genera-
le Claudio Debertolis, vice capo
di gabinetto del ministro della
Difesa Arturo Parisi, ha stilato un
circostanziato calendario: inizio
delle dismissioni nel marzo 2007,
partenza dei sommergibili nel
novembre dello stesso anno,
chiusura definitiva della base
nella primavera del 2008.

Si ¢ trattato di un’indiscrezio-
ne, che il ministro Parisi si ¢ pre-
cipitato a mitigare, verosimil-
mente su suggerimento del Pen-
tagono, che, come sempre, ci tie-
ne a non divulgare i suoi intendi-
menti: «Il governo — dice un co-
municato del responsabile della
Difesa — rendera noti i tempi del
rilascio della base della Madda-
lena da parte della Marina Usa
entro il prossimo autunno, una
volta concordata la tempistica
con il governo americano nel
quadro dell’alleanza che lega
I’Italia agli Stati uniti d’ America.
Fino a quel momento le anticipa-
zioni in proposito devono essere
considerate come ipotesi tecni-
che in via di formulazione».

Ma la voce dal sen fuggita,
seppur ufficiosa, suscita imme-
diate, quasi entusiastiche reazio-
ni: «Il rilascio della base Usa —ha
commentato il ministro dell’ Am-
biente Alfonso Pecorario Scanio
— ¢ una notizia certamente positi-
vay, mentre Mauro Bulgarelli dei
Verdi, ha posto un quesito: «Si
era parlato di fine 2006, ora c’¢
da chiedersi chi paghera le spese
per il ripristino
ambientale?».Gennaro Migliore,
capogruppo di Rifondazione alla
Camera, ha sottolineato la porta-
ta di una «notizia positiva e defi-
nitivay, ¢ Tommaso Sodano, pre-
sidente della Commissione Am-
biente del Senato, ha parlato di:
«momento storico». Dal canto
suo, Legambiente ha diramato un
comunicato per sottolineare
come la decisione sia «frutto di
una nostra battaglia, poi raccolta
dalla Regione. .

La notizia ha interessato — e
non poteva essere diversamente —
anche Renato Soru, il presidente
della Regione, che, piu di tutti i
suoi predecessori, si ¢ impegnato
in prima persona per 1’allontana-
mento della base atomica. Il go-
vernatore si € precipitato alla
Maddalena «per condividere un
momento di gioia» e, applaudito

di Gino Zasso

a scena aperta in Consiglio co-
munale, ha preso impegni solen-
ni: «I maddalenini — ha afferma-
to — non hanno bisogno degli
americani per avere un lavoro».
E pensa, per il momento, agli
ammortizzatori sociali per ricon-
vertire il lavoro dei 160 dipen-
denti della Base (ma la cifra ven-
tilata ¢ reale o ¢ stimata per ec-
cesso?).

Il futuro, comunque, si tinge di
rosa: I’isola dispone di immense
risorse potenziali, come i 215
beni demaniali attualmente di
proprieta della Marina militare
italiana, che stanno per passare
alla Regione, a disposizione del
Comune e dei maddalenini. E poi
c¢’¢ quell’immenso patrimonio
dell’ex Arsenale militare, per il
quale sono pronti diversi piani di
riconversione ¢ quindi di gestio-
ne. «L’area — ha assicurato Soru
— sta per passare alla Regione,
che intende assegnarla in gestio-
ne tramite un bando internazio-
nale». Come noto all’affaire han-
no gia detto di essere interessati
I’Aga Khan, il suo successore
nella gestione della Costa Sme-
ralda, lo statunitense Tom Bar-
rack, e una facoltosa societa ita-
lo-francese. «L’addio degli ame-
ricani — ha detto ancora il gover-
natore — non avra comunque ri-
percussioni negative per La Mad-
dalena. Tutti, e ripeto tutti, i po-
sti di lavoro saranno conservati.
E, in questa sede, confermo la
fattiva attenzione della giunta re-
gionale perché nessuno resti sen-
za impiego. Alla Maddalena ci
sono duemila disoccupati: abbia-
mo 1’obbligo di pensare innanzi
tutto a loro, ma non solo a loro.
Credo che ci siano grandi possi-
bilita di progresso: 1’abbandono
di una grande quantita di territo-
rio da parte dei militari favorira
grandi occasioni di sviluppo di-
verso, con nuove imprenditoria-
lita e nuove attivitay.

Il sindaco dell’isola, Angiolet-
to Comiti, non puo che essere

soddisfatto:«Noi abbiamo poten-
zialita turistiche da mettere in
campo — ha detto, intervenendo
dopo Soru — e credo che se gli
americani vorranno in qualche
modo rendersi protagonisti degli
investimenti in questo settore
potranno farlo, e saranno i bene
accetti. Visto che, oltre ad avere
le piu grandi potenzialita milita-
ri del mondo, sono anche, € so-
prattutto, una grande potenza
economica. Mi piacerebbe che la
nostra comunita scoprisse questo
aspetto degli Usay». Sintonia per-
fetta con il presidente Soru, che,
lo scorso novembre, aveva fatto
piu di quanto avessero concretiz-
zato Mario Melis, Franco Rais o
Federico Palomba, presidenti
“storici” di giunte regionali di si-
nistra. Si era recato alla Madda-
lena con I’intero esecutivo e ave-
va affermato pubblicamente:
«Gli americani li vogliamo, ma
soltanto come turisti».

Ma, alla fin fine, “Emory
land”, la nave-balia degli “hunter
killers”, i suoi sommergibili a
propulsione nucleare e tutta la
colonia di “guerrieri” a stelle e
strisce, lasceranno davvero, dopo
trentaquattro anni, uno dei piu
incantevoli arcipelaghi del Medi-
terraneo? Sembra certo, anche
perché il bilancio degli States ha
tagliato drasticamente le spese
per le basi all’estero. Sulla data
dell’addio, pero, permangono
dubbi. Alle dichiarazioni ultima-
tive e alle date circostanziate del
ministero della difesa italiano, ha
fatto seguito, il giorno dopo, una
nota del portavoce della Sesta
flotta, Christopher Servello, che
sancisce: «Nessuna data ufficiale
¢ stata decisa e nessun annuncio
¢ stato fatto. La United states
navy ha comunque cominciato i
preparativi per chiudere la base
della Maddalena e I’argomento
rimane oggetto di una discussio-
ne in corso tra gli Stati uniti e il
governo italiano». Una conferma
e una smentita, dunque, verosi-

milmente per la storica ritrosia
del Pentagono arivelare, nel det-
taglio, le proprie intenzioni in
fatto di materie militari.

Nell’isola, comunque, non si
da grande peso alla dichiarazione
Usa in antitesi a quella del nostro
ministero. «L’addio degli Usa a
La Maddalena — dice Gianni
Nieddu, senatore dei Ds € mem-
bro della Commissione Difesa, si
basa adesso su una data certa. Le
contraddizioni derivano dal fatto
che una struttura cosi non si ab-
bandona in un attimo. Oggi, piu
che un giorno esatto, si puo defi-
nire un arco temporale entro cui
sara completato il trasferimento
della base».

Di diverso avviso, ovviamente,
Salvatore Cicu, un altro membro
della stessa commissione (ne €
vice presidente), gia sottosegre-
tario della Difesa nel governo
Berlusconi: «Non vedo proprio —
dice — dove siano le novita che
fanno esultare Soru. Gia nell’in-
contro col segretario americano
della Difesa statunitense Donald
Rumsfield, infatti, si capi che sa-
rebbero passati due anni. Cosa
¢’¢ di nuovo?».

Polemiche, ancora polemiche.
Polemiche che vengono da lonta-
no. Perché, quando era stata in-
stallata, nel 1972, la base Usa di
Santo Stefano aveva gia suscita-
to una marea di contestazioni ¢
s’era attirata le ire (talune blan-
de) dei partiti di sinistra e dei
movimenti pacifisti, che avevano
organizzato anche diverse colori-
te manifestazioni di protesta, cui
la maggior parte della popolazio-
ne maddalenina, da sempre abi-
tuata alla presenza militare, assi-
steva con indifferenza, quasi in-
fastidita, nella speranza che gli
yankees portassero benessere ¢
dollari. I fatti dimostreranno che
avevano mal riposto la loro fidu-
cia: gli americani vivranno nel
loro mondo super-organizzato, e
niente, se non 1’assunzione di al-
cune decine di operai e di mano-
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vali e di qualche birra al bar, ag-
giungeranno all’economia del-
I’isola.

A livello politico nazionale e
regionale era sotto accusa il go-
verno Andreotti-Malagodi, che, a
detta delle opposizioni, aveva re-
galato, senza consultare il Parla-
mento, un pezzo del territorio ita-
liano a una nazione alleata, incu-
rante dei rischi cui andava incon-
tro la popolazione per i possibili
rilasci di sostanze nucleari. Ma,
allora, anche i piu strenui opposi-
tori dell’accordo comprendevano
la necessita degli Stati uniti di
avere un punto navale d’appoggio
in una zona strategicamente mol-
to importante del Mediterraneo.

Eravamo in piena guerra fred-
da e a Santo Stefano trovavano
rifugio e assistenza i sommergi-
bili a propulsione nucleare che
razzolavano nel Mare nostrum a
caccia di nemici o di possibili in-
vasori. Con la caduta del muro di
Berlino la guerra fredda, ora, ¢
solo un ricordo, essendo lo scac-
chiere mondiale profondamente
cambiato e, con esso, tutte le
strategie di guerra, fredda o calda
che fosse.

E allora - si chiedono in molti -
che senso ha oggi la base atomi-
ca di Santo Stefano, che senso ha,
oggi, tenere pericolosissimi som-
mergibili a propulsione nucleare
all’interno del Mediterranco? La
risposta ¢ scontata, e ha fatto
cambiare opinione anche ai mad-
dalenini piu strenui difensori del-
I’insediamento. Un esempio su
tutti: Giuseppe Deligia, il “sinda-
co dei tappeti rossi”, che nel
1972 aveva ispirato un servile
ordine del giorno di benvenuto,
approvato dalla maggioranza del
Consiglio comunale, oggi ¢ pas-
sato sull’altra sponda ed ¢ il pri-
mo aurlare «Yankees go home!».

Il mutato atteggiamento della
popolazione discende non solo
dalla mancata realizzazione di
vantaggi economici, ma anche, e
soprattutto, dal rischio, sempre
imminente, di contaminazioni
nucleari. E un problema che non
¢ stato mai affrontato con serieta
e determinazione. Si ¢, fino ades-
so, proseguito sulla strada trac-
ciata dalla Regione al momento
dell’insediamento americano. Da
piu parti si paventava il pericolo
di una contaminazione da Cobal-
to 60, e Cagliari aveva deciso un
sopralluogo. Guidava la delega-
zione I’allora presidente Salvato-
rangelo Spano, che, in una stu-
penda giornata di fine estate,
aveva a lungo ammirato la limpi-
dezza e la trasparenza delle ac-
que antistanti la banchina del-
I’ Ammiragliato dov’era sbarcato
e aveva commentato: «Ma come
¢ possibile parlare di inquina-
mento nucleare in  questo
mare?»!
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Economia

Olivicoltura sarda
scarsa la produzione
ma alta la qualita

Luci e ombre di un settore in crescita approfondite in un convegno a
Villasor organizzato dagli assessorati regionali dell'Agricoltura e
dell'Ambiente - Il problema del trattamento dei reflui

Un convegno regionale sul-
I’olivicoltura, tenutosi a Villa-
sor, nella sede del Consorzio In-
terprovinciale per la Frutticoltu-
ra di Cagliari, Oristano e Nuoro,
per iniziativa degli assessorati
regionali all’Ambiente e del-
I’Agricoltura, ha permesso di
fare il punto sul settore.

Al seminario, rivolto alle orga-
nizzazioni professionali agricole,
hanno partecipato oltre un centi-
naio di persone, provenienti da
tutta I’isola, in rappresentanza di
cooperative, associazioni olivi-
cole, aziende di trasformazione e
oleifici cooperativi, e 1’associa-
zione Frantoiani oleari della Sar-
degna.

I lavori sono stati introdotti da
Alessandro De Martini, stretto
collaboratore dell” assessore del-
I’ Ambiente Tonino Dessi. “Biso-
gna subito fare un grosso lavoro
— ha detto - per ricongiungere i
problemi di due settori attigui
come I’agricoltura e I’ambiente.
Si sta cercando di evitare le con-
flittualita sempre presente negli
ultimi tempi.

Da una parte le acque di lavo-
razione delle olive, che “fuorie-
scono” da chi produce ¢ dall’altra
chi invece deve pensare alla sal-
vaguardia dell’ambiente, altro
bene primario in questo inizio di
secolo.

Dev’essere raggiunta una si-
tuazione positiva per il bene co-
mune”.

II punto sulla situazione delle
campagne olivicole degli ultimi
quindici anni ¢ stato dal direttore
del Consorzio Interprovinciale
per la Frutticoltura, Giovanni
Bandino.

“La coltivazione dell’olivo dai
primi anni novanta — ha detto - ¢
diffusa in tutta 1’isola, ma ci
sono, naturalmente zone con
maggior densita. Dal Parteolla (il
cui toponimo ¢ esplicito), a Vil-
lacidro, Gonnosfanadiga, per poi
salire al Montiferru, Scano, Bosa
(una delle cultivar piu in voga,
guarda caso si chiama “Bosana”
ndc), quindi 1’Ogliastra (altro
nome simbolo), con Lanusei e
dunque il nuorese con Dorgali,
Orosei ed Oliena, il cui nome
dice tutto. Per finire nella provin-
cia di Sassari, con le campagne di
Alghero, Sassari stessa e Ittiri.
Ben 40 mila, secondo dati Istat,
gli ettari interessati alla produ-
zione del frutto mediterraneo”.

Si tratta di azienda piccole o
piccolissime, basti pensare — ha
osservato Bandino - che i produt-
tori sardi sono oltre 52 mila.

Nel Sulcis-Iglesiente 1’azienda
media ¢ di 0, 55 ettari, nel Nuore-
se si raddoppia, anche in virtu del
fatto che si tratta di una zona piu
scarsamente popolata.

L’incidenza del prodotto sardo
a livello nazionale ¢ piu bassa di

di Marcello Atzeni

quanto si pensi, solo il 3,3 per
cento sulla produzione totale.

A partire dal 1990 sino allo
scorso anno si ¢ avuta una produ-
zione media di 85mila quintali di
olio estratti dalla lavorazione di
circa 400mila quintali di olive.
“I1 92 per cento della produzione
¢ stata destinata alla molitura —
ha spiegato Bandino - mentre il
restante otto per cento ¢ stato di
olive da mensa. L ultima campa-
gna olivicola, quella del 2005, ha
fatto registrare una produzione
molto bassa: solo 40mila quinta-
li. Per la prossima, a partire dal-
I’autunno dell’anno in corso — ha
annunciato — non ci sono dati
esaltanti; si prevede una produ-
zione che oscilla dai 60 ai 70 mila
quintali”.

Si vola ancora basso dunque,
ma I’annata disastrosa del 2005,
sembra un po’ lontana.

Dalla relazione dell’agronomo
di Serrenti ¢ emerso un dato inte-
ressante. Se la produzione di olio
sardo ¢ scarsa, la sua qualita ¢
alta e gli permettere di compete-
re con i migliori prodotti di To-
scana, Umbria e del meridione
d’Italia.

L’olio “Terra di Nuraghi” del-
I’oleificio Podda di Ussaramanna
(avamposto della nuova provin-
cia del Medio Campidano, e so-
prattutto Marmilla storica), ad
esempio, oltre ad essere finito
sulle tavole dei giapponesi, ha
avuto anche acquirenti delle lan-
de fiorentine.

Interessanti anche i dati sui
frantoi attivi nell’Isola. Nel
1945, in una Sardegna post-belli-
ca, si contavano 745 frantoi ole-
ari, sparsi a macchia di leopardo
dall’Ogliastra al Sulcis. La pro-
vincia di Cagliari ne aveva 545,
numero altissimo, mentre Sassa-
ri sfiorava le 150 unita.

Nel 1960 si ridussero a 490.
Oggisono 128. Di questi 17 sono
frantoi appartenenti a cooperati-
ve. Gli altri sono di piu piccole
dimensioni, in qualche caso si
tratta di strutture in agonia, o di
strutture antidiluviane, in paesi
sperduti, che sono quasi a condu-
zione familiare e sfuggono al
censimento.

Ma i frantoi d’una volta, quelli
tradizionali, non esistono piu, si
tengono in piedi piu per una que-
stione d’immagine ma non per
una realta produttiva.

Sassari, nel perimetro cittadino
conta undici frantoi, un record.
Ma in quanto a densita, nessuno
batte Villacidro (14 mila abitan-
ti) e ben nove impianti di spremi-
tura. Cenerentola la neo provin-
cia di Olbia-Tempio, vale a dire
la Gallura, con un unico frantoio
presente in tutto il territorio, a
Berchidda.

Dal seminario sono emersi dati
interessanti anche sui cambia-
menti avvenuti nei tempi della
raccolta. Negli anni novanta la
raccolta delle olive cominciava a
settembre, raggiungeva il picco
a febbraio e si chiudeva a giugno.

o
o

La durata della campagna di rac-
colta era di nove mesi. Negli ul-
timi anni, in particolare dal 2004,
si ¢ avuta una forte riduzione: si
parte sempre a settembre, ma si
chiude a febbraio. La raccolta
viene anticipata per migliorare la
qualita.

I sardi — ha ricordato Bandino —
sono stati precursori nella lavora-
zione delle olive. Agli inizi degli
anni 50 — ha ricordato - I’archeo-
logo Giovanni Lilliu durante gli
scavi del nuraghe di Barumini,
trovo attrezzature per la spremi-
tura dell’olive.

L’utilizzo dei sottoprodotti ¢
stato al centro dell’intervento di
Massimo Pizzicchini, studioso
dell’Ente nazionale energie alter-
native (ENEA) di Roma. In parti-
colare si ¢ soffermato dei reflui
oleari che studia da oltre
trent’anni. Il ricercatore romano
ha messo ’accento sul fatto che
si debba venir incontro ai titolari
di frantoi. In particolare ha parla-
to dei polifenoli utili quando
sono presenti nell’olio, dannosi
per I’ambiente quando si trovano
nelle acque di vegetazione. “Po-
lifenoli - ha spiegato Pizzicchini
— che una volta a contatto con i
terreni nei quali finiscono, hanno
il potere di inibire i microrgani-
smi. Polifenoli che sono altamen-
te fitotossici e quindi distruggo-
no la flora microbica nel suolo”.

Ha annunciato che si stanno
mettendo a punto macchinari in
grado di eseguire microfiltrazio-

Teatro musica e folklore
per la 92 edizione
della festa dell'Emigrato

Si eripetutaanche quest’ an-
no, aVillanovaforru, la“Festa
dell’emigrato”, giunta alla
nona edizione. La manifesta-
zione, organizzata dal Comu-
nein collaborazione conlaPro
Loco, la cooperativa “Il Mio
Mondo”, il consorzio turistico
SaCoronaArrubiael’ associa-
zioneculturale“Su Enau”, si €
svoltadall’ 11 al 13 agosto ed
e statainseritanell’ ambito dei
1° Festival Internazionale dei
Folgore.

Durante i tre giorni si sono
alternati momenti dedicati alla
cultura tradizionale sarda, ai
giovani talenti, allo sport e ai
balli tradizionali del Friuli,

dellaCroaziaedell’ Ungheria,
graziead un gemellaggio coni
gruppi folk locali.

La Festa dell’emigrato e
un’iniziativa che danove anni
si ripete a Viilanovaforru ed é
dedicata ai numerosi emigrati
che hanno lasciato il paese per
motivi di lavoro e cherientra-
no nel periodo estivo per far
visita a parenti ed amici.

La Festa dell’emigrato si
aperta I’ 11 agosto, nei locali
della biblioteca comunale con
la rappresentazione teatrale
conclusiva del laboratorio di
animazione con i ragazzi delle
scuole elementari e medie. La
serata é proseguitacon |’ esibi-

zione dei gruppi folk Su Enau
di Villanovaforru, Sa Jara di
Tuili, San Giorgio Martire di
Segariu, accompagnati dal fi-
sarmonicista Gianfranco Car-
boni.

Laseradei 12 e statadedica-
ta alla rappresentazione della
commedia teatrale in lingua
sarda “Bruscerias» di Franco
Bayre messa in scene della
compagnia Joseph Theatrum
di Capoterra.

Laseratadei 13 agosto é sta-
ta interamente dedicata al-
I’ esibizione di quattro gruppi
musicali di Villanovaforru,
Sardara, Lunamatronae Villa-
cidro.

ni, che permettono la separazione
dei polifenoli tossici da quelli
utili, che possono trovare impie-
go in campo bio-medico come
sostanze anti-tumorali e anti-
Hiv.

“I cosiddetti rifiuti - ha aggiun-
to Massimo Pizzichini - possono
trasformarsi in materia prima.
Dopo vari passaggi in centrifuga
—ha spiegato - si riesce ad elimi-
nare i polifenoli tossici che sono
ad alto peso molecolare, mentre
quelli a basso peso molecolare
rimangono.

Siamo in grado di ottenere una
mousse o un paté d’olive che ¢
stato fatto assaggiare a delle
“cavie”.Oltre all’ottimo sapore,
sono sicuri al cento per cento. La
gente stentava a credere che que-
sta mousse arrivasse da questi
esperimenti. Ancora piu impor-
tante, ¢ la produzione di acqua,
ottima da bere, senza virus né
batteri”.

Nel dibattito sono intervenuti
produttori e gestori di frantoi.
Francesco Locci, presidente dei
frantoiani sardi ha detto che
“spesso la categoria ¢ stata crimi-
nalizzata”. Ha spiegato che ¢ dif-
ficile seguire la normativa per lo
smaltimento delle acque reflue.
“Un frantoio grande puo proce-
dere allo smaltimento delle acque
di vegetazione ma per i piccoli
questo non ¢ possibile farlo. Bi-
sogna cercare nuove strade, nuo-
ve tecnologia ed invitiamo la Re-
gione ad individuarle”.

Emanuele Zuddas, della coo-
perativa degli olivicoltori di Do-
lianova, ha lamentato difficolta a
reperire terreni idonei per lo
smaltimento. “Siamo oltre ses-
santa soci che da mezzo secolo
operiamo nel settore. Auspico la
realizzazione di stazioni di smal-
timento a livello consortile”.
Come dire unendo ancora le for-
ze le spese diminuiscono.

Pietro Lai, della cooperativa
“Valle del Cedrino”, ha rilevato
che “lo smaltimento delle acque
di vegetazione ¢ una spesa che
grava sul frantoiano. Spargere i
liquidi comporta costi che un sin-
golo non puo sopportare. E biso-
gna ricordarsi che non tutti i ter-
reni possono accogliere i reflui.
C’¢ bisogno di un pre-trattamen-
to nelle condotte comunali, ma
non tutti possiamo permetterce-
lo”.

In chiusura una nota positiva ¢
arrivata dal Andrea Cabiddu, del-
1’istituto zootecnico di Bonassai,
“per quanto riguarda la gestione
delle sanse — ha detto - non solo
possono essere date da mangiare
alle pecore, ma il latte di que-
st’ultime ha un arricchimento di
acidi grassi, il che ¢ un fattore
largamente positivo”.

La superficie piu olivetata nel-
la nostra regione, ¢ Oliena.
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Per Goletta Verde
buona la qualita
del mare di Sardegna

Se la Regione Sardegna qualche
giorno fa ha definito “eccellente” la
qualita delle acque di balneazione
dell’isola, Goletta Verde di Legam-
biente dice, invece, che ¢ “abbastan-
za buona”. In particolare, non supe-
rano la prova della campagna estiva
di rilevazione dell’organizzazione
ambientalista il Poetto di Cagliari e
la spiaggia di Porto Cervo, in Costa
Smeralda. Viene, inoltre valutato
“critico” lo stato di salute delle ac-
que alla foce del fiume Cedrino, nel
Nuorese, e del Rio Mannu a Porto
Torres, nel Sassarese.

Cinquantuno campioni dei 58
prelevati — ha precisato il porta-
voce di Goletta Verde - hanno for-
nito valori dei parametri microbio-
logici nei limiti della soglia previ-
sta dal decreto sulle acque di bal-
neazione vigente in Italia e dalla
nuova direttiva europea, che dovra
essere recepita dagli stati membri
entro il 2008. Da tre anni, i labora-
tori mobili di Legambiente, oltre ai
parametri previsti dalla legge ita-
liana, analizzano anche gli Esche-
richia Coli, batteri che vivono
esclusivamente nell’intestino

umano, ¢ che sono il nuovo para-
metro di riferimento della direttiva
europea poiché danno una dimen-
sione molto precisa dell’inquina-
mento di origine antropica.

Nella provincia di Oristano e
Medio Campidano, tutti i campio-
namenti rientrano nei limiti di
legge. Nella provincia di Carbo-
nia-Iglesias, leggermente inqui-
nato il campione prelevato nelle
acque costiere antistanti Porto-
scuso, localita Porto Paglietto,
dove a superare la soglia fissata
per legge sono stati i coliformi fe-
cali. Nella provincia di Ogliastra
tutti i campioni prelevati sono ri-
sultati entro i limiti di legge.

A far discutere, in particolare,
gli esiti delle analisi compiute in
Costa Smeralda. I prelievi effet-
tuati nelle acque del Golfo del Pe-
vero hanno fatto registrare “uno
stato di sofferenza con parametri
superiori anche di cinque volte al
consentito. Cid potrebbe essere
dovuto — ha spiegato il presidente
del circolo gallurese di Legam-
biente Mastino Luciano — alla
presenza di un depuratore non ge-

stito nella localita di Pantogia e
all’ormeggio selvaggio di imbar-
cazioni in rada. Difficile control-
lare eventuali scarichi delle ac-
que. Peraltro, in attesa che venga
realizzato il progetto di installa-
zione di gavitelli intelligenti, a
Cala di Volpe abbiamo individua-
to solchi di oltre cento metri nella
prateria di poseidonia”.

La campagna di Goletta verde
in Sardegna premia le acque delle
province di Oristano, Medio
Campidano e Ogliastra. In Gallu-
ra, se si eccettua il caso di Porto
Cervo, i restanti campionamenti
hanno dato esito positivo, mentre
nel Cagliaritano valori negativi
sono stati registrati al Poetto e a
Castiadas. Coliformi fecali fuori
norma anche a Porto Paglietto,
nei pressi di Portoscuso, cosi’
come nelle foci dei fiumi Cedrino,
in Baronia, ¢ Rio Mannu, nel ter-
ritorio di Porto Torres. Cid signi-
fica — ¢ stato sottolineato - che i
fiumi sono ancora utilizzati per
sopperire alla mancanza o al mal-
funzionamento dei depuratori, so-
prattutto nei piccoli paesi.

EDILIZIA

La Cna Costruzioni
denuncia un calo
dell'attivita in Sardegna

Battuta d’arresto per il settore
delle costruzioni in Sardegna. Nel
2005 il comparto dell’ edilizia ha
accusato un calo del 2,7% rispetto
all’anno precedente anche se la
frenataerisultata piu contenutari-
spetto ale previsioni.

Il quinto Rapporto semestrale
dellaCna Costruzioni, illustrato a
Cagliari, confermalafinedel ciclo
espansivo del mercato che, comun-
gue, solo nel 2005, ha superato un
giro d' affari complessivo di 6 mi-
liardi di euro.

Le previsioni per il 2006 e il
2007 delineano, invece, un anda-
mento all’insegna della stabilita
con unaflessione, rispettivamente,
dello 0,6% e 0,5%. In crescita la
solaediliziaresidenzialeconunin-
cremento del 6,5% rispetto ai 12
mesi del 2004 per effetto, soprat-
tutto, di quasi 10.000 nuove abita-
zioni ultimate nel 2005, che diven-
tano 12.255 con gli ampliamenti di
unitaabitative (+3164 fabbricati) e
di volumetria (+3,84 milioni di
metri cubi).

Sul versante edile non residen-
ziale, nel 2005 sono stati realiz-
zati 1.765 fabbricati per com-
plessivi 5,26 milioni di metri
cubi. Riguardo ai mercati provin-
ciali, le stime per il 2006 preve-
dono unacontrazione significati-
va delle costruzioni nel Nuorese
(-10%), mentreil calo sarapit con-
tenuto a Oristano e Sassari (rispet-
tivamente-6,5% e-3,5%). A fronte

di uno scenario negativo regionale,
Cagliari, che da sola incide per il

43% sull’ intero comparto, secondo

lestimedellaCna, saral’ unico mer-
cato provinciale in crescita
(+6,9%).

La Corte Costituzionale ha
respinto il ricorso del governo
contro il decreto regionale con
il quale nel 2004 era stata auto-
rizzata la caccia in deroga a
febbraio in Sardegna.

Il provvedimento, gianel mi-
rino della Commissione euro-
pea in quanto violerebbe una
direttiva comunitaria sul pre-
lievo venatorio, potevacomun-
gue essere assunto dallaRegio-
ne Sardegnain virtt dell’ auto-
nomia garantitale dallo statuto
speciale.

Il decreto firmato il 18 feb-
braio del 2004, dall’ allora as-
sessore all’Ambiente Emilio
Pani, in base aunalegge appro-
vata poco prima dal Consiglio
regionale su forte pressione
delle associazioni venatorie,
autorizzavail prelievoin dero-
ga di alcune specie di uccelli

La Corte Costituzionale
respinge il ricorso
contro la caccia a febbraio

che si riteneva danneggiassero
colture e produzione agricole.

La Consulta, presieduta da
Franco Bile, ha dichiarato
inammissibileil conflitto di at-
tribuzione sollevato nell” aprile
2004 dallo Stato nei confronti
della Regione e anche I’atto
d’'intervento del Wwf e della
Lav che si sarebbero voluti as-
sociare al ricorso del governo.

Secondo i giudici, le due as-
sociazioni hon sono legittimate
aquest’ azione.

La Regione, rappresentata
dall’avvocato Graziano Cam-
pus, hasostenuto che nel ricor-
so del governo non ‘e stato in-
dicato un “congruo parametro
costituzionalelacui violazione
avrebbe determinato unalesio-
ne delle attribuzioni dello Sta-
to”. E la Consulta ha ritenuto
fondato questo ragionamento.

INTERNET
la Sardegna nel Web

a cura di Andrea Mameli

Una nuova rubrica deollic‘alta alle informazioni sull'lsola
reperibili in Internet

Il sogno
di Antonio Gaddari

Un sardo che
sognadi diventare
importante,
un’iniziativa im-
prenditoriale, un
sito Internet. Fin
qui nulladi straor-
dinario. Tranne
per il fatto che
Antonio Gaddari,
nuorese, dall’eta
di 5 anni é te-
traplegico e con-
duce la vendita
delle sue magliet-
te attraverso il web.

A causa di un incidente stradale Antonio, ora ventiduenne, ha
perso I’ uso delle gambe e delle braccia. Nonostante tutto ha con-
seguito il diplomadi ragionere, poi hacercato di trovare un lavo-
ro adeguato. L’idea di avviare un’attivita imprenditoriale, attra-
verso laquale riuscire anche a trasmettesse un messaggio impor-
tante, lo ha ossessionato per alcuni anni. Poi I'illuminazione: una
linea di abbigliamento particolare, bella e originale. Cosi & nato
il marchioimvalid, che uniscel’ideadellaforzainteriorealacon-
sapevolezzadei propri limiti.

L etecnologie oggi dispo-
nibili aiutano a realizzare
guesto genere di sogni: An-
tonio vive immerso tra ap-
parecchi di nuova genera-
zione che gli consentono di
essere autonomo per quan-
toriguardal’ uso del telefo-
no e del computer: naviga
in Internet, scrive e-mail,
legge libri, aggiornail suo
sito, tutto grazie a un pro-
grammache gli consente di
comandare il computer tra-

1AV aLID

miteil solo uso dellavoce
Con I’aiuto di un amico informatico (Marco Mura) pochi mesi
faenatoil sito che permette di acquistare onlinein manierasem-
plice e sicura. Oggi Antonio riceve un numero di richiestein con-
tinua crescita, da persone di eta compresa fra 17 e 40 anni: da
marzo haricevuto quasi 10 milamessaggi di postaelettronica. Nel
sito trova spazio anche un interessante diario quotidiano nel qua-
leil giovane nuorese chiarisce spesso il suo obiettivo principale:
“riuscireadistribuirelamialinead’ abbigliamento in tuttala Sar-
degnaein tuttaltalia” E
per farlo Antonio intende
aggiornare costantemente
la proposta elle esigenze
del mercato e trovare un
distributore, magari sar-
do, che credanel suo pro-
| getto. Continuando a
mantenere in piedi anche
il suo toccante diario di vita. www.wannabeavip.com

Antonio Pigliaru: vita e opere

Un sito per ricordare |’ autore della celebre ricerca “La vendetta
barbaricina come ordinamento giuridico” (1959). Nato a Orune
nel 1922, Pigliaru trascorse gran parte della sua vita a Sassari
(dove mori nel 1969). Hainsegnato Dottrinadello stato, fondo la
rivista Ichnusa, seppe intervenire nel dibattito culturale isolano
con competenza e garbo. Un sito ricco di articoli e documenti.

www.pigliaru.it

Quanti Villanovatulesi in giro per il mondo?

Un gruppo di amici, uniti dalla passione per la musica e dal-
I"amore per la propria cittd, ha scelto I'ironia per raccontare le
proprie idee ma anche I’ attualita di Villanovatulo. Una sezione
sito e stata ideata con lo scopo di fare il censimento dei compae-
sani sparsi per il pianeta. www.portoghesiesclusi.net
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anecessitadi poter contare
Su un importo pensionisti

co aggiornato allavariadi-
namicasalariale & semprestatori-
chiesto dai pensionati e dalle or-
ganizzazioni sindacali. Nel setto-
re pubblico lasentenzan. 70/2005
della sezione giurisdizionale Pu-
gliadellaCortedei Conti avevari-
conosciutoil diritto allariliquida-
zione del trattamento pensionisti-
COo a ciascuno spettante sulla
base dei miglioramenti economici
corrisposti al personalein attivita
di servizio di pari qualificae an-
zianita, con decorrenzadalladata
di collocamento a riposo. Tale
sentenza ovviamente & stata re-
cepitacon favoredatutto il mon-
do del lavoro e numerosissimi
pensionati pubblici hanno inol-
trato I'istanzaall’ INPDAP per la
riliquidazioneverae propriadella
propria pensione. Purtroppo si &
trattato di una falsa speranzal A
seguito dell’ appello alla sentenza
proposta dall’INPDAD la terza
sessione giurisdizionale centrale
d’ appello dellaCorte dei Conti ha
rigettato il parere espresso dalla
sezione giurisdizional e della Pu-
glia

Ladecisionerientranel solco di
una consolidata giurisprudenza,
formatasi nei diversi gradi di giu-
dizioincui éarticolatail processo
pensionistico presso la Corte dei
Conti, giurisprudenza alla quale
costantemente si € allineata an-
chelasezionegiurisdizional e Sar-
degna.

Il dirigente della sede provin-
cialeInpdap di Cagliari, Pierpaolo
Mele, facendosi per I’appunto
partecipe dell’importanzarivesti-
tadallanuovasentenzaharitenu-
to opportuno renderla pubblica
conil chiaro scopo di informarei
pensionati su una questione che
ha creato molte aspettative e che
invece difficilmente potra essere
rivistafavorevolmente.

Per il momento, quindi, sfumala
possibilita di pensioni stretta-

|_avo ro

PREVIDENZA

_'Importodellapensione
NON pUO essere aggiornato

all'aumentodelleretribuzioni

Una sentenza della Corte dei Conti spazza via le speranze accese
da una sentenza emessa in Puglia

mente collegate alladinamicasa-
laride.

Resta invariata la perequazio-
ne automatica che, peraltro, &
sensibilmente sfavorevole ri-
spetto aquanto approvato con la
sentenza 70/2005 della corte dei

conti, ma subito revocata dalla
terza sessione giurisdizionale
centraled appello dellaCorte dei
Conti.

di Giuseppe Foti

UN RISPARMIO PREVISTO
PER COLLABORATORI SUL-
LA CONTRIBUZIONE INAIL.

E previsto un risparmio sui pre-
mi Inail peri committenti cheavvi-
ano lemini collaborazioni (cosid-
detti CO.CO.) di durata non su-
periore a 30 giorni e con un gua-
dagno di 5 milaeuro. L'importo
dovuto vacalcolato sulle giorna-
teeffettive di lavoro anziché sul-

la retribuzione minima mensile
sempre che dal contratto risultino
le giornate di presenza. Questo
importante principio € stato reso
noto dall’ Inail con lacircolaren.
23 del 4 maggio scorsoin cui ven-
gono elencate le retribuzioni im-
ponibili minime e massimerelati-
vamente allediverseipotesi di la-
VOoro.

LE TIPOLOGIE. Tresono le
tipologie di retribuzione che co-
stituiscono labase imponibile su
cui calcolareil premio assicurati-
Vo.

Schematicamente: la retribu-
zione effettiva costituita da tutte
le somme ei valori in genere a
qgualunquetitolo maturati dal la-
voratore nel periodo di riferimen-
to anche sotto formadi erogazio-
ni liberali; la retribuzione con-
venzionale stabilita con decreti
ministeriali con valenzanaziona-
le o provinciale o perche sancite
daleggi come ad esempio letiro-
cinanti o soci di societa; laretri-
buzionedi ragguaglio nel casoin
Cui i prestatori d’ opera non per-
cepiscono retribuzione fissa o
comunque laremunerazione non
sia accettabile.
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LE NUOVE DISPOSIZIONI.
Per |’anno 2006 la circolare del-
I’entedi previdenzaprecisachela
retribuzione minima giornaliera
per la generalita dei dipendenti,
esclusi gli operai agricoli, corri-
sponde a40,62 euro. Questaretri-
buzione minimatrovaapplicazio-
ne anche per i soci di cooperativa
con rapporto di lavoro subordi-
nato quando per essi non siano
previste retribuzioni convenzio-
nali o premi speciali. Per quanto
riguardalaretribuzione effettiva
anche ai fini assicurativi occorre
tener conto di quanto stabilito
dai contratti collettivi.

STABILITI CONGUAGLI PER
GLI ASSEGNI DI INVALIDITA.

Conil messaggion. 15.171 del
25 maggio scorso I’ Inps ha dato
vialiberaallaricostituzione auto-
maticadelle pensioni confermate
a seguito di revisione sanitaria.
L istituto precisachel’ operazio-
ne hainteressato tutti gli assegni
di invaliditaconfermati aseguito
di revisione sanitaria segnalata
dalle sedi territoriali entro il 28
aprile. | conguagli a credito del
pensionato sono stati memorizza-
ti nell’ archivio Inps e considerati
come*“valicati” per I'importo fino
a2 milaeuro e a condizione che
per la stessa pensione non siano
memorizzate sull’ archivio centra-
ledegli indebiti precedenti ricosti-
tuzioni con conguaglio a debito
del pensionato. Per le pensioni
invece che dalla elaborazione ri-
sultano “dadefinire” sel’importo
erisultato superiorea2 milaeuro
le sedi periferiche dovranno pro-
cedere alladefinizione effettuan-
do eventuali compensazioni con
indebiti riferiti agli stessi periodi.
Per questi conguagli le sedi terri-
toriali dovranno effettuare con-
trolli sulla congruita dei dati ri-
chiesti dai pensionati utilizzando
lebanchedell’ Istituto. Ai pensio-
nati interessati sara inviata una
comunicazione differenziata.

La reversibilita congelata

Fino dal 1984 percepisco la pen-
sione di reversibilita dell’inps.
Sul certificato di pensione ¢ ri-
portata tra virgolette “quota non
cumulabile con i redditi”, per cui
mi viene sottratta una quota di
pensione. Lei ed altri giornalisti
previdenziali avete scritto che le
pensioni aventi decorrenza ante-
riore al primo settembre 1995
non sono soggette ad alcuna ri-
duzione se ’interessata ha altri
redditi. Perché, per me, la regola
non vale? Devo fare qualche ri-
corso?
SM.
Caglari

E vero chelalegge 335/95 non
assoggetta al divieto di cumulo
con altri redditi le pensioni di re-
versibilita6 con decorrenza ante-
riore al 01/09/1995. Cio, non si-
gnifica pero,che chi si trovain
guesta situazione non sia sogget-
to atrattenute. La pensione, in-
fatti, non beneficiando degli au-
menti annuali di scalamobile, re-
stacongelataall’importoin paga-
mento al 31 agosto 1995. lalettri-
ce, giustamente, si lamenta per-
ché, oltre al congelamento, sulla
sua pensione viene effettuata
unatrattenuta. Unmotivoc’ eed e
dato dal ritardo conil qualel’im-
porto é stato bloccato. Sulla sua
pensione, per un certo periodo,
I"inps ha continuato a pagare gli
aumenti di scala mobile sino a
guando, con il modello red, &
emerso cheil pensionato percepi-
vaaltri redditi extrapensione. Si &

L’angolo della posta

formato, cosi, un indebito che &
stato poi recuperato sulle rate di
pensione successive.

1 diritti della badante

A gennaio ho assunto una nuova
badante ad 800 ¢ mensili per 25
ore alla settimana. Vorrei sapere
guale é e, da dove si prende la
quota che si puo trattenere sulla
retribuzione. Inoltre, quanti giorni
spettano da gennaio ad agosto?
Inoltre, se le ferie non vengono
richieste, cosa si deve pagare?
Miamadre, cheél’ assistita, € sta-
tain ospedale per 15 giorni. In
questo caso la badante deve es-
sereretribuita ugual mente?
PG.
Cagliari

Rispondo schematicamente ad
ogni domanda.

1) il contributo orario daversa-
re all’inps comprende anche una
quota a carico della lavoratrice,
nel suo caso 0,20 euro all’ora. Il
suo datore di lavoro dovrebbe
trattenere questa quota dalla re-
tribuzione, macomelei asserisce,
e cometanti altri datori di lavoro
fanno, nessuno la acquisisce per
venir incontro alla lavoratrice.
Chi e causa del suo male pianga
se stesso!

2) per ogni mese di servizio
spettano due e 16 giorni di ferie
lavorative (26/12). Per cui se la
badantelavorafinoal 31 luglio ha

diritto a 15,12 giorni di riposo
continuativo. Lasommada paga-
re, quindi, a sette dodicesimi del-
lo stipendio mensile

Quando, comein questo caso, il
rapporto di lavoro decorre dal-
I"inizio dell’anno, il datore di la-
voro puo concedere |’ intero peri-
odo annuale di 26 giorni anche
perché cosi facendo pud contare
sulla presenza della lavoratrice
badante per |'intero corso del-
Ianno successivo,.

Seil rapporto di lavoro dovesse
cessare primadel 31 dicembre, il
datore di lavoro tratterrale ferie
non maturate all’importo dovuto
atitolo di liquidazione e ratei di
tredicesima.

3) se durante il periodo di as-
senza di sua madre per ricovero
ospedaliero labadante érimastaa
disposizione, va pagata regolar-
mente in quanto la prestazione
non é stata utilizzata per cause
non dipendenti dallasuavolonta

In pensione a 60 anni

Sono una casalinga di 55 anni
che, dopo aver versato all’inps
fino al 1986 contributi assicurati-
vi, mi sono licenziatadal 1986. at-
tualmente ho 55 anni. Posso per-
cepirelapensionedi vecchiaiaal
compimento del cinquantacin-
quesimo anno di eta o devo
aspettarei 60?

D.T.

Domusnovas

Lei pud andare in pensione con
60 anni di eta e con meno di 20
anni di contributi in quanto rien-
tranel regimetransitorio previsto
dallariformaamato per quanti al
31 dicembre 1992 potevano van-
tareameno 15 anni di versamenti.
Per quanto riguarda, invecei limi-
ti di etadi 55 anni per le donne e
60 per gli uomini, questi sono va-
lidi solo per quanti risultano inva-
lidi al’ 80 per cento.

La totalizzazione
dei contributi
Sono dellaclasse 1949. Ho 30 anni
di contributi inps, 5anni 5,2 mesi
di contributi co.co.proedal primo
gennaio 2006 sono dipendente
pubblico. Posso chiedere latota-
lizzazione pagando 10 mesi come
€0.CO.pro per andare in pensione
con 40 anni di contributi?
R.F.
San Gavino

Proprioin questi giorni, I’ Inps
ha inviato ai propri uffici la cir-
colare con le norme da attuare
per la totalizzazione. Da un pri-
mo esame sembrerebbe che
guanto da lei richiesto non sia
fattibile in quanto non raggiun-
ge, nella gestione separata, al-
meno sei anni di contribuzione. |
versamenti volontari non sono
utilizzabili dall’inps in quanto
lei alla cessazione del rapporto
di collaborazione ha iniziato a
lavorare per conto terzi. Tenga,

inoltre, presente che la totalizza-
zione per il raggiungimento del
diritto alla pensione di anziani-
ta e fattibile solo a condizione
che I’interessato raggiunga nel
complesso 40 anni di contribu-
zione.

La pensione di anzianita
con contribuzione
svizzera
Al 31 dicembre 2006 avro 1744
contributi settimanali versati in
Italiae 19 mesi versati dal 1970 al
1971in Svizzera. Ho 59 anni di eta,
quando maturero il diritto alla
pensione di anzianita?
P.P.
Carbonia

Sei dati chelel mi ha comunicato
sono esatti, lel potraandarein pen-
sione di anzianita a decorrere dal
primo aprile del 2007. La domanda
di pensione, pero, dovra esserepre-
sentatainregimedi convenzionein-
ternazionale. L'inps paghera la
guota di pensione calcolata in base
ai contributi versati in Italia mentre
la Svizzera corrispondera la sua
quota per i 19 mesi di contribuzione
versati in quel paese, ma solo al
compimento dell’ etd pensionabile
prevista per la pensione di vecchia-
ia. Infatti né la Svizzera né nessun
altro paese prevede la concessione
della pensione di anzianita per cui
i contributi versati all’estero sono
validi per raggiungere i requisiti
amministrativi della pensione di
anzianitain Italia manon anche per
il pagamento del prorata di pensio-
ne prima del compimento dell’ eta
pensionabile.
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|| Candeliere d'oro
a un emigrato
In Francia dal 1953

Sassari ha rinnovato il 14 agosto il rito di devozione alla Vergine
Assunta in un clima di serena compostezza di cui da troppi anni si
sentiva la necessita - Una folla record per la discesa dei candelieri

on ¢ un miracolo ma qua-
si. Sassari ha rinnovato
lunedi 14 agosto il rito di

devozione alla Vergine Assunta
in un clima di serena compostez-
za di cui da troppi anni si sentiva
la necessita. E stata una dimo-
strazione di grande maturita dei
Gremi. Aver scelto di lasciare
fuori dalla grande festa dei sassa-
resi malumori, polemiche e ten-
sioni con [’amministrazione co-
munale sull’ormai annoso pro-
blema dell’ammissione dei can-
deliere dei Fabbri alla prossima
discesa, gli fa onore. Dimostra
che 1 gremianti sono i primi ad
essere consapevoli che la grande
processione dei ceri ¢ prima di
tutto un atto di fede e poi un mo-
mento di festa da condividere con
tutta la citta.

E stata quindi vera festa. I Can-
delieri, quasi sommersi dall’ab-
braccio della gente, sono scesi
lentamente lungo il Corso Vitto-
rio Emanuele. Davanti al rinno-

di Gibi Puggioni

vato Palazzo di citta
li attendevano il
sindaco Ganfranco
Ganau e il presiden-
te della provincia
Alessandra Giudici.
L’omaggio alla mu-
nicipalita ¢ stato fe-
stoso: danze, foto
ricordo, scambio di
auguri. Anche da
parte degli irriduci-
bili, fatta eccezione
per gli Ortolani che
hanno  ostentata-
mente tirato dritti
davanti al sindaco.
L’ultimo cande-
liere, quello dei
Massai, ¢ giunto da-
vanti al Palazzo di
citta poco dopo le
21. L’obriere con la
bandiera ha. rag-
giunto la sala delle
cerimonia dove ad
attenderlo c¢’erano il

sindaco e le altre autorita. I cali-
ci colmi di malvasia si sono leva-
ti per il tradizionale e ben augu-
rante “a zent’anni”. Un augurio
che quest’anno, alla luce di quan-
to accaduto alla vigilia, vale dop-
pio. Poi i Massai hanno lasciato il
palazzo per raggiungere il loro
Candeliere e subito dopo ¢’¢ stata
la sempre attesissima uscita del
sindaco e della municipalita per
quella che una volta era una mani-
festazione autentica di approva-
zione o meno dei loro operato. Ci
sono stati fischi e applausi. Im-
possibile fare dosaggi in termini
di percentuali anche perché grup-
pi che ogni anno accampano mo-
tivi anche legittimi di scontentez-
za ci sono sempre, ma complessi-
vamente Gianfranco Ganau ha su-
perato la difficile prova.

Fin qui la discesa dei candelie-
ri. La vigilia ¢ stata caratterizza-
ta dal consueto appuntamento
con i “premi della nostalgia” che
ogni anno vengono assegnati ai.
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sassaresi che da piu tempo vivo-
no all’Estero o nella Penisola ¢
fanno ritorno a Sassari per assi-
stere alla Faradda. Il Candeliere
d’oro ¢ andato a Paolo Valenti,
76 enne, dal gennaio del 1960 re-
sidente a Monteux Vauclause
(Francia), mentre quello d’argen-
to ¢ stato assegnato ad Anna Ma-
ria Luisa Virdis, 58 anni, emigra-
tanella penisola dal 1953 prima a
Parma ora a Roma dove risiede.

Assegnati anche i due cande-
lieri d’oro speciali, un premio
istituito alcuni anni fa, destinato
ad una personalita o ente che con
la loro attivita abbia data lustro a
Sassari o all’intera Sardegna.
Quest’anno 1 riconoscimenti
sono andati al regista Antonello
Grimaldi e alla pittrice Liliana
Cano. Menzioni speciali per la
direttrice del carcere di San Se-
bastiano, Patrizia Incollu, al
giornalista e poeta Paolo Sanna e
all’obriere del Gremio dei Sarti,
Gavinuccio Salis.

ai come nei giorni dei re-
centi mondiali di calcio
in Germania e del suc-

cesso finale della squadra italia-
na si € cantato il nostro inno na-
zionale e si ¢ citato I’autore delle
parole, cioé Goffredo Mameli (la
musica ¢ invece del coetaneo Mi-
chele Novaro). A tutti sono noti
gli elementi essenziali della sua
biografia, che qui di seguito ven-
gono ripresi.

Goffredo Mameli dei Mannelli
nacque a Genova il 5 settembre
1827, da Adelaide Zoagli, mar-
chesa dell’alta nobilta ligure, e
da Giorgio Mameli, ufficiale del-
la Regia Marina Sarda. Goffredo,
studente e poeta precocissimo, di
sentimenti liberali e repubblica-
ni, aderi al Mazzinianesimo nel
1847, I’anno in cui partecipo at-
tivamente alle grandi manifesta-
zioni genovesi per le riforme e
compose “Il Canto degli Italia-
ni”. Da allora la vita del poeta-
soldato fu dedicata interamente
alla causa italiana: nel marzo del
1848, a capo di 300 volontari,
raggiunse Milano insorta, per poi
combattere gli Austriaci sul Min-
cio col grado di capitano dei ber-
saglieri. Dopo I’armistizio Sala-
sco, torno a Genova, collaboro
con Garibaldi e, in novembre,
raggiunse Roma dove, il 9 feb-
braio 1849, venne proclamata la
repubblica. Nonostante la febbre,
era sempre in prima linea nella
difesa della citta assediata dai
Francesi: il 3 giugno fu ferito alla
gamba sinistra, che gli fu in se-
guito amputata per la soprag-
giunta cancrena. Mori d’infezio-
ne il 6 luglio 1849, a soli venti-
due anni. Le sue spoglie riposano
nel Mausoleo Ossario del Giani-
colo.

Per conoscere la biografia del-
I’eroico patriota risorgimentale &
indispensabile il libro di Massi-
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Le origini sarde
del padre di Goffredo Mameli

Mai come nei giorni dei recenti mondiali di calcio in Germania
si @ cantato il nostro inno nazionale e si é citato 'autore delle
parole, Goffredo Mameli - Il padre era un ufficiale della Regia

Marina Sarda - Lui soldato-poeta mori a Roma a soli 22 anni

mo Scioscioli, “Virtu e poesia.
Vita di Goffredo Mameli” (Mila-
no, Franco Angeli, 2000). E que-
sta pero anche I’occasione per ri-
portare alla memoria tre pubbli-
cazioni di autori sardi che si sono
occupati anche delle radici isola-
ne del padre di Goffredo, cio¢

di Paolo Pulina

Giorgio Mameli, bat-
tezzato a Cagliari il 24
aprile 1798.

Angelino Usai, nel
volumetto “La sardita
dei Mameli e le radici
ogliastrine di Cristofo-
ro ¢ di Goffredo” (Ca-
gliari, Fossataro, 1974),
ricostruisce I’albero ge-
nealogico della fami-
glia dei Mameli a parti-
re dal matrimonio a La-

nusei, il 28 ottobre
1649, tra Cristoforo
Mameli (di famiglia

originaria di Arzana) e
Giovanna Lay, di fami-
glia di Lanusei.

Il secondo volume
cui ho fatto cenno, inti-
tolato “Poeta di liberta.
La breve vita intensa di un gran-
de del Risorgimento” (Genova,
Bruno Boggero editore, 1982), ¢
firmato da Nino Mameli, nato
nel 1935 a Sestu (CA). Nella pre-
fazione di Sandro Pertini si af-
ferma che “nelle pagine di questa
biografia romanzata (ma aderen-

te alla verita storica) Goffredo
Mameli ritorna tra noi appena
sfiorato dalla morte, come se
I’avessimo conosciuto da sem-
pre, per riprendere un discorso
interrotto”. In  appendice al-
I’opera sono pubblicati alcuni
giudizi espressi su Mameli da al-
cune grandi personalita (Mazzi-
ni, Garibaldi, Bixio, Carducci), i
suoi testi poetici piu famosi, e
una breve cronologia. Nino Ma-
meli ¢ ritornato sull’argomento,
venti anni dopo la sua prima ri-
cerca, con il volume “Un gigante
del Risorgimento: la personalita,
I’impegno storico, le note segre-
te di Goffredo Mameli” (Firenze,
L’Autore Libri, 2002).

Tutti i libri citati sottolineano il
fatto che due furono le donne che
sirecarono spesso al capezzale di
Goffredo Mameli nei trentatré
giorni di sofferenza passati nel-
I’Ospizio dei pellegrini di Roma.
Una ¢ Cristina di Belgioioso, la
principessa alla quale la repub-
blica romana aveva affidato il
compito di coordinare il lavoro
delle dame di carita. A far visita

a Goffredo ¢ anche una giovane
donna di Pavia: Adele Brambati,
moglie di Giuseppe Baroffio, che
il 3 maggio 1848 era stato nomi-
nato segretario della Legazione
romana della Repubblica di Ve-
nezia. Sostiene Scioscioli che
“I’incontro fra Adele e Goffredo,
diversamente da quello che scri-
ve Mazzini (e cio¢ che i due si
erano incontrati a Roma), era
probabilmente avvenuto a Pavia,
nella esaltante giornata del 23
marzo, oppure a Genova nel-
I’estate-autunno del 1848, quando
il capoluogo ligure era diventato
meta di molti esuli lombardi”.

Due curiosita finali. Nel volu-
me di Scioscioli ¢ richiamato il
saggio di Angelino Usai ma 1’ag-
gettivo “ogliastrine” (cio¢ del-
I’Ogliastra) del titolo, che peri
Sardi non pone problemi di com-
prensione, per un antipatico re-
fuso diventa “ogliastiche” (ter-
mine peraltro inesistente in ita-
liano).

Nel libro di Giampiero Mughi-
ni “La mia generazione. Le idee,
i personaggi, i sogni di una casa
a Trinita dei Pellegrini” (Monda-
dori, 2002), viene ricordato 1’ap-
partamento che I’autore affitto a
Roma ai primi degli anni Settan-
ta del secolo scorso: “Era in un
edificio che era stato innalzato
sulle rovine del convento eretto
dalla Chiesa a ospitare i pellegri-
ni di un giubileo della seconda
meta del Seicento, ¢ di cui face-
va parte il pianoterra entro al
quale venne installato 1’ospedale
da campo dove mori Goffredo
Mameli”. Nell’inserto fotografi-
co ¢ riprodotta la lapide, apposta
sulla facciata, che reca questa
iscrizione: “In questo ospizio
Goffredo Mameli poeta ¢ molti
altri valorosi morirono di ferite
per la liberta d’Italia nell’anno
18497,
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a ottantuno anni, Antonio

Serra, quando, nel pieno

della commozione, rac-
contala suaimmagine della Sar-
degna in una breve intervista
concessa all’ emittente televisiva
Videolina, durante una delle sue
ultime visite all’isola. “Quando
sono giunto, dopo anni, in terra
sarda, ho pianto. Non so perché,
maho pianto. Questaterraper me
... Mi sSono sempre commosso”,
dice. Antonio Serra, professione,
vita, amore per lapittura, trascor-
relasuainteraesistenzain Fran-
cia, ma nasce a La Maddalena,
nel 1908, in via Antonio Viggia-
ni. Per I’ Arcipelago, quelli, sono
anni fecondi. Si estraeil granito a
Cava francese, e la maggior par-
te viene impiegato dal Genio mi-
litare che haappenamesso le basi
nell’isola, per realizzare le gran-
di fortificazioni che, sin dalla
fine dell’ Ottocento, per motivi di
difesa ed offesa, tappezzano le
isole dell’Arcipelago. Percio
giungono scalpellini da ogni
dove. Ed & a questo punto che
anche il flusso commerciale vie-
ne potentemente incrementato, o
meglio incominciala sua ascesa,
insieme ai negozi, alle botteghe,
e a mercato della casa. Ancheil
primo Centenario dellanascitadi
Giuseppe Garibaldi, nel 1907, si-
gnifica, per La Maddalena, visi-
bilita, grazie ai pellegrini, gli ap-
passionati dell’Eroe dei Due
mondi, che intraprendono lunghi
viaggi, per poi approdare nel-
I"isolae prepararsi acelebrarele
gesta, e i natali del combattente
risorgimentale. Dedicandogli la
Colonna, I’ obelisco al centro del-
la Piazza XXI11 febbraio. Ma gli
inizi del Novecento, nell’isola,
sono anche gli anni in cui la cul-
tura e il senso morale fanno il
loroingresso. Nel 1903, radicale
sue fondamenta |’Istituto San
Vincenzo, la scuola di vita, il
centro educativo per centinaia di
fanciulle, che haormai compiuto
i suoi primi cento lustri. Mentre,
qgualche anno dopo, nascono il
palazzo scolastico e |’ ufficio po-
stale. Inunacittd, LaMaddalena,
che & in continua metamorfosi,
siadal punto di vista economico,
che da quello demografico. No-
nostante questo, I’isola non va
bene per Antonio Serrache, pro-
prio in quegli anni, ancora bam-
bino, e costretto arecidereil cor-
done ombelicale con il suo Arci-
pelago. Se ne va, lo lascia, men-
tre in molti scelgono La Madda-
lena come citta per lavitaintera,
per crescere. Serra, continua, tut-
tavia, a conservare, a mantenere
sempre un cuore sardo, ed una
isolanita che riscopre ogni volta
chetoccadi nuovo laterradi Sar-
degna e La Maddalena. In quei
momenti, allora, soleva dire “mi
sento veramente ancora sardo.
Sono rimasto |'isolano che ero da
bambino.” Hainfatti sei anni sol-
tanto quando, insieme allamadre
e alle sue tre sorelle, emigrain
terra straniera presso unasuazia
materna. A Marsiglia. Quellache
poi diviene lasuacitta d’ adozio-
ne. Lacittadell’infanzia, maan-
che della maturita e della fama.
L a sua seconda patria. Che & poi
anche grembo, linfa per la sua
arte, per la suavocazione artisti-
ca. Marsiglia. Che si trasforma,
dunque, in qualche cosa di piu

Cultura

Antonio Serra pittore
di scuola francese
col cuore alla Maddalena

Ottanta anni vissuti intensamente - Lascio l'arcipelago bambino
per andare a Marsiglia, diventata la sua seconda patria - I
ritorno in Sardegna nel 1956 - Continua ad esporre nelle piu
importanti gallerie francesi - Una mostra anche a Tokio

per lui. Perchéli, Antonio Serra,
cresce, anzi nasce per la seconda
volta, e fa nascere, e nutre la sua
passione, coltivandola, studian-
dola. Per quellainebriante sensa-
zionedi libertadi essere, di poter
mettere tutta la realtd, tutto se
stesso, su unatelapiccolamaan-
che grande, infinita.

Perché specchio della mente e
delle sue innumerevoli porte che
si spalancano eli, sullatelalinda,
essenziale, si riversano, trovano
pace, ma anche movimento,
espressione, libertai pensieri ei
colori. Su quellatela che aspetta
solo di essere colmata, riempita,
di acquistare vitadaunamacchia
di giallo, o rosso, o verde, o blu.
Per esistere, per avere dignita
Una passione, quella di Antonio
Serra per la pittura, che coltiva
sin da quando incomincia a fre-
guentare corsi gratuiti el’ Istituto
delleBellearti apartire dal 1920.
Poi, qual che anno dopo, aderisce
al Movimento dei giovani comu-
nisti, che lo porta a fondare il
gruppo de “Les peintres prol éta-
riens’ che, in seguito, si trasfor-
mano in “Les peintres du Peu-
ples.” E lasuavita, Serra, decide
di viverla sempre e soltanto per
alimentare |’arte pittorica, per
dipingere. Per quello che sarebbe
diventato il suo mestiere, e anche
qualche cosa di piu. Una inten-
zione che dice tuttain due paro-
le, una domenica d’estate del
1936, dopo aver ammirato | e bel-
lezze del castello des Baux: « Si

di Alessandra Deleuchi

j’arrive un jour a vivre de ma
peinture, ¢’ est ici que je revien-
drai.» In quegli anni, lasuaarte e
ispirata dalla Marsiglia proleta-
ria. Lo scenario € quello del se-
condo conflitto mondiale, e Ser-
ra, durantel’ occupazione nazista
della Francia, partecipera al mo-
vimento della Resistenza.

E aquesto punto che diventail
responsabile della prima Casa
della cultura in provincia, dove
esponeleoperedi Fougeron, Ara-
gon, Giono, Pagnol, Picasso et Pi-
gnon. Nel 1937, si schieraafavo-
re del popolo spagnolo e dipinge
una grande opera intitolata “La
non-intervention” sui bombarda-
menti di Guernica. Tutto con la
potenza, I'intensita del pennello,
e per quella striscia parlante, che
dice, che ¢, di colore e di colori,
che si posano magicamente su
uno spazio bianco, infinito. Tro-
vando pace e movimento insieme.
E che si mescolano, si sposano,
dando vita, nutrendo un miracolo-
so connubio di immagini e senti-
menti, avolteimpal pabili eavol-
te netti, tanto cheil colore, I’ ope-
ra, perdono laloro identita, I’uno
a favore dell’altra. L'uno per
amore dell’altra. Per la pittura,
dunque, vive, respira, Antonio
Serrache, a termine dellaguerra,
entraa fapartedi un gruppo di ar-
tisti che si muove nella zona del
“Vieux” evaavivere nella Pro-
venza interna. “Soutenu par de
nouveaux mécenes parmi lesquels
Paul Ricard et I’industriel Charles

Mourre, Serrase lie aussi avec le
mouvement régionalistedont Ma-
rie Mauron.” Nel 1946 stabilisce
che il suo studio, il suo atelier,
dovraessere stato a Baux, in Pro-
venza. E qui, dunque, che Serra
raggiunge la pienezza creativa. E
qui, dove aveva desiderato essere
anni prima, quando ancorale con-
dizioni economiche non erano tali
da permetterglielo, che la natura
esplode nel suoi quadri. Gli si of-
fre, ricca, immensa, colorata, gial-
la dell’ estate, verde della prima-
vera, grigia dell’ autunno, e nera,
dell’inverno. E lui la asseconda,
maladominaanche. E questi non
sono solo gli anni della crescita
ispirativa, ma anche quelli della
crescitaintellettuale.

Nel 1950 espone nel Salon
d’ Automne de Paris, “La messe
de minuit aux Baux”, nellaquale
sono rappresentati gli abitanti del
villaggio di Baux mentre assisto-
no alla messa. Poi, lentamente,
matura la decisione di fareritor-
no nella sua Sardegna, cheil pit-
tore non ha piu visto daquel lon-
tano 1914, e che haveduto solo e
soltanto con gli occhi del bambi-
no che lascia la casa, |a Patria,
senza intuire, forse, nemmeno il
motivo. E a La Maddalena, alla
suaisola, dedicalapennellatadi
“Baie de La Maddalena.” Una
marina, dunque, ossia le rappre-
sentazioni di paesaggi costieri
cheil pittore non ama molto, ma
di cui dice " il cliente compradi
piu le marine, che fanno piacere
all’occhio, eallora, unabarca, un
bastimento, piacciono di piu”, e
poi, fa capire anchei pittori de-
VONo comunque avere un guada-
gno. Gli anni trascorrono. E tra
1956 e il 1958, Serra, mette pie-
dein terra sarda, incontrai suoi
parenti e scopre quella parte del-
la sua isola che non conosce, la
Barbagia. Cheritrae, fissa, racco-
glie, tralecornici dei suoi quadri.
Incastonandola e facendo diven-
tare protagonistadelle sue opere,
del suo che & anche un viaggio
pittorico, la Sardegna interna,
montuosa, aspra, hascosta, meno
frequentata. La Sardegna della
tradizione, quella che conserva
ancora il sapore arcano, antico,
dei costumi, del cibo, delle case,
della campagna. | paesaggi di
Orgosolo e di Oliena, dei quali
dice “La cosa che mi commuove
e la luce, e la terra. Anche il
mare. Ma amo il centro, la mon-
tagna, laterra veramente sarda.”
Quella che sceglie di rappresen-
tarein“Lacor bleu a Orgosolo”,
oin“RueaOliena’. E poi c'éla
gente, sarda. Con il suo mondo.

IL MESSAGGERO SARDO

Laneve, il sole, i tramonti e le
montagne. La quotidianita della
Sardegna recondita, dei padri.
Che Antonio Serratrasformain
personaggi da mettere in primo
piano, come gli uomini e le don-
ne barbaricine che svolgono le
loro attivita all’interno delle im-
mense cucine annerite dal fuoco
del camino sempre acceso in
“Lavorazione casalinga del
pane” oin“Femmeau fournil”, e
in*“Groupefemmesdanslacuisi-
ne”. O mentre camminano per le
strade, in “Paysans revenant des
champs” o stanno seduti su una
sedia, fuori, lungo le vie impol-
verate, 0 vanno in chiesacomein
“Femme priant”, o partecipano
ad una processione.

Di una in particolare, quella
del 22 agosto del 1958 scrive «La
procession arrive. J oublietout et
je me suismis adessiner et aai-
mer ces visages et cette ambian-
ce indescriptible de grandeur et
d’'élévation... A I'office, je me
suis mis a pleurer comme un en-
fant. Il me semblait quejen’ étais
pas assez pur pour pouvoir meri-
ter lagrace d'y assister ». E dal
viaggio in Sardegna sortiscono
opere pittoriche che saranno poi
esposte nelle sale della Galerie
Weill di Parigi. In seguito, il pit-
tore, della sua Sardegna dira
«non € piu quella che era anche
se sono contento chei Sardi viva-
no lavitadellanostraepoca, e mi
dispiace di non vedere piu lagen-
te in costume e di vedere tante
macchine. Tutta quella poesia
che c’era a quel tempo, nei vil-
laggi, nelle piccolecitta, ora, non
esiste pit.» Nel 1958, Serra, dun-
que, € nel pieno del percorso che
lo sta portando a costruire il suo
mondo pittorico, del quale faran-
no parte anche gli amici e gli
estimatori che contribuiscono
alla sua crescita. Tanto che, nel
1963, Charles Mourre, un amico,
fondail gruppo Les amis de Ser-
ra che lo sostengono, allestendo
le sue mostre e curando lavendi-
tadelle sue opere. Novelli Mece-
nati, gli stanno vicini, sempre,
consentendogli di dipingereedi-
pingere, e niente altro. Nel 1970,
esegue un affresco dal titolo “Les
Olivades’ per la scuola materna
di Baux. Segue una esposizione
presso lagalleria Saint- Georges
a Marsiglia. Mentre il Museo
d’arte modernadi Parigi, nel frat-
tempo, acquista una sua opera.
Un anno dopo, nel 1971, decide
di partecipare alla vita politica
locale. Viene eletto assessore
alla cultura nel Comune di Ray-
mond Thuilier. Mentre continua
ad esporre nelle piu importanti
gallerie francesi, arrivando an-
cheaTokio. Diventa, cosi, vanto,
gioiello prezioso per Marsiglia.
Lacitta francese, lo scorso mese
di marzo, ha aperto i festeggia-
menti per ricordare, lui, un suo
cittadino, un suo artista. Per ri-
metterne in circolo le opere, su
iniziativadell’ Istituto italiano di
cultura. Perché stretto, lungo ed
inscindibile eil filo della nostal-
giache lega gli emigrati in altre
sponde, in altri lidi, alla madre-
patria. Un legame chenon si reci-
de mai. Radici che non si pro-
sciugano mai. Un richiamo sem-
pre costante. Un fuoco chenon si
estingue perché é animato dauna
fede incrollabile, di pietra

www.ilmessaggerosardo.com

... finalmente in rete
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J e semprelamancanzadi
lavoro allabase dell’ emi-
grazione, siacheunosia

costretto a lasciare I'lsola per
Paesi lontani, in Italiao all’ Estero,
sia che meno traumaticamente si
debba spostare nelle grandi citta
o sulle coste allaricerca di una
occupazione. Che & quanto sta
accadendo negli ultimi tempi in
Sardegna.

Da Gadoni, dovessi e celebrata
da “ Giornata dell’emigrato”,
giuntaallaX® edizione, € arrivata
puntual e la denuncia preoccupa-
tadel sindaco, Antonello Secci. “
Negli ultimi 5 anni —hadetto—Ila
nostra comunita montana, la n.
12, ha perso 920 abitanti. E un
dato allarmante sul quale occorre
fare una seriariflessione, perché
significa che abbiamo perso un
paese come Gadoni. Lasciare che
i nostri giovani se ne scappino ei
nostri paesi continuino a spopo-
larsi € un dramma; mi rivolgo agli
amministratori regionali perché
affrontino seriamente questo pro-
blemaper cercaredi risolverlo.”

Emblematicaéla raffigurazione
colorita che ne ha fatto Attilio
Dedoni, consigliere regionale e
componente della Commissione
Cultura, maesperto di problemati-
che dell’emigrazione avendo tra
I’ altro ricoperto negli ultimi anni
lacaricadi capo di gabinetto del-
I Assessore del Lavoro: “LaSar-
degna sta diventando come una
ciambella, con a centro un gran-
de buco — ha detto — perché le
popolazioni si stanno trasferendo
sulle fasce costiere lasciando
vuoto I’interno, come una ciam-
bella, appunto, maiovorrei inve-
ce, che fosse come un amaretto,
tutta piena e compatta”

La sala convegni era gremita
non solo di emigrati edi loro fami-
liari, dato il tema (“Lo spopola-
mento dei paesi dell’interno della
Sardegna’) ma anche di giovani
venuti a sentire parlare del loro
futuro. E i canti del gruppo folk
locale, tutti ispirati a temi del-
I’emigrazione, hanno dettato i
tempi di un dibattito cui hanno
preso partei consiglieri regionali
Attilio Dedoni e Francesca Bar-
racciu, ei sindaci di Gadoni, An-
tonello Secci, di Aritzo, Paolo
Fontana, di Serri Gianluigi Publio
e Giorgio Cannaslimitrofo. Il di-
battito & stato introdotto da Ma-
rio Agus, presidente del Comitato
Internazional e degli emigrati ga-
donesi e Presidente della Federa-
zionedei Circoli sardi in Olanda.

Agus, sulla base di una espe-
rienza maturata in tanti anni al-
I Estero, haripercorso agrandi li-
nee il fenomeno migratorio, di-
stinguendo quella che € oggi una
emigrazione per scelta, sponta-
nea, di chi emigraper migliorarela
propria condizione di vita o per
motivi professionali, e quella di
chi e stato invece costretto a par-
tire per sfuggire allamiseria.”Le
mille persone che hanno lasciato
le nostre zone negli ultimi anni,
come hadenunciato il sindaco di
Gadoni, — ha detto — sono poca
cosain confronto ai 500 milasar-
di partiti negli anni '60 verso il
Piemonte, laLiguriaelalLombar-
dia. Quellaemorragiadi forzela-
voro ha creato grandi scompensi
in Sardegna e bloccato ogni pos-
sibilitadi sviluppo, perché conil
lorolavoroi Sardi hannofattoric-
caopiuriccal’ltaliadel Nord e
soprattutto i paesi stranieri come
laSvizzera, laGermania, laFran-
cia, il Belgio, dove peraltro siamo
stati accolti con ostilita, prima
che fosse riconosciuta la nostra
laboriosita la nostra onesta e il
nostro patrimonio culturale. E
oggi i sardi all’ Estero sono di-
ventati I’anello di trasmissione e
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ontinua la fuga
dal paesi dell'interno
In cerca di lavoro

La denuncia alla 10% Giornata dell’Emigrato che si é tenuta a Gadoni -
I giovani “cervelli” e non, costrettiad emigrare o a spostarsi
verso le citta e le zone costiere in cerca di lavoro - Il sindaco:

“Negli ultimi cinque anni la nostra Comunita montana
ha perso 920 abitanti, come se fosse stato cancellato un intero paese”

servizi e foto dell'inviato Antonello De Candia

di colleganzatrala Regione e
paesi d’ accoglienzael’ emigrazio-
neorganizzata, quelladei Circoli e
delle Federazioni haun ruoloim-
portante nel contesto sociale,
culturale ed economico.”

Al professor Leopoldo Ortu,
docente di Storia della Sardegna
al’Universitadi Cagliari, il compi-
to di svolgere unadottarelazione
sulla “questione sarda’ e sulla
emigrazione sardatra‘800 e ‘900,

che hamesso in evidenzail falli-
mento della cosiddetta <Legge
sulla Rinascita>, che non ha mai
funzionato. Cosi comeinadegua-
tosi eérivelato lo Statuto Specia-
le, cheil Consiglio regionale, dal
suo primo insediamento — I'8
maggio del 1949 —non & mai riu-
scito ad attuare (“L’art.13 citate-
stualmente: lo Stato col concorso
della Regione dispone di un pia-
no organico per lo sviluppo e la

rinascitadella Sardegna’).

Il piu grande esodo e |o spopo-
lamento della Sardegna— ha evi-
denziato il professor Ortu - & co-
minciato 50 anni fa, paradossal-
mentein coincidenza conil piano
di Rinascita, dopo che éfallitala
riformaagrariacon|’ ETFAS e poi
I"industrializzazione per poli. E a
seguirelacrisi dellaSIR ele cat-
tedrali nel deserto, perchéafron-
tedi 16 milaposti di lavoro creati
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nell’ industria con finanziamenti
di migliaiadi miliardi dell’ epoca
¢’ e stata una perdita di 30 mila
posti in agricolturae nelle minie-
rel “Lanascitadel separatismotra
i1 1979 eil 1984 - haaffermatoil
relatore - rappresenta il segno
della delusione per il sogno in-
franto della Rinascita. Dall’ 84
al’89si parladi federalismo conil
successo del sardismo che porta
alla guida della Regione Mario
Melis.

Un concetto di federalismo di
cui gli emigrati sono un esempio
—haconcluso il professor Ortu —
perché si sono integrati nei paesi
d’ accoglienzae hanno contribui-
toallo sviluppo ealladivulgazio-
ne dellaculturasarda’.

Il giovane parroco di Gadoni,
don Alessandro Floris, che con
I emigrazione haun conto aperto
(* faccio partedi unafamigliadi 8
figli, tutti originari di Genoni, ma
siamo sparsi per laSardegnae per
il continente”) ha sottolineato
I’importanza di questi incontri e
di questi confronti con gli emigra-
ti dellazona che — haauspicato —
andrebbero intensificati.

Il sindaco di Aritzo, Paolo Fon-
tana, ha fornito alcuni dati e ha
affermato che i paesi si stanno
spopolando piu per sceltachenon
per bisogno e che prevale I’ emi-
grazione interna (“abbiamo 60
emigrati al’ Esteroe 1500 aCaglia
ri”) ma mantenere un posto di la-
voro nellanostracomunita édura
“siamodivisi, bisognaammetterlo,
non riusciamo a programmare per-
chénellacomunitamontanalapo-
liticasi famuro contro muro. E poi
non va dimenticato che le campa-
gne non sono di tutti, esistono
ancorai ‘baroni!”.

FrancescaBarracciu, consiglie-
raregionale, maprimaancorasin-
daco di Sorgono, quindi ‘di
casa , ha sottolineato I’ importan-
za di questainiziativa culturale
(“sono qui per ascoltare e per ac-
crescere la mia conoscenza su
guesto grande problema che e
I’emigrazione e per poter cosi
dareun contributo politicoall’in-
terno delleistituzioni regionali”)
ribadendo un concetto fonda-
mentale;

“Gli emigrati sono una risorsa
da usare, e noi — ha aggiunto —
stiamo lavorando e stiamo cam-
biando le leggi per cambiare la
Sardegna in maniera strutturale.
Siamo in una fase di passaggio,
stiamo prendendo coscienza di
un periodo storico che non ha
raggiunto |’ obiettivo e quindi sia-
mo impegnati ariscriverelo Statu-
to dellanostra Regione ed impor-
tante che nella Consultaci siano
duerappresentanti degli emigrati
adareil loro contributo”.

Attilio Dedoni, componente
della Commissione Cultura del
Consiglio Regionale, ha sottoli-
neato il grande apporto dato dal-
I’emigrazione alla Sardegna an-
chenei periodi di crisi, eppure—
ha detto con schiettezza— 1" emi-
grato non € accettato in Sarde-
gna; bisognerebbe invece istitui-
re un museo ‘vivo' dell’emigra-
zione per ricostruirelastoriadel-
I’Emigrazione sarda. L’ emigrato
ha portato il turismo prima del-
I’Aga Khan - hadetto - ci sono
emigrati che sono diventati anche
deputati, sindaci e imprenditori
nei paesi stranieri — ha concluso
Dedoni — ora bisogna portarli
dentroil Consiglio Regionale”.

| lavori si sono conclusi con gli
interventi di alcuni emigrati che
hanno portato il saluto dei circoli
di provenienza e con laletturadi
unapoesia(“Fillusde Sardigna”)
scrittaper |’ occasione da Gabrie-
leOrtu elettadallasorellaMaria
Rosa.
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Grazia Deledda e I'identita sarda
nell’emigrazione del suo popolo
alla Glornata delle Migrazioni

Celebrata ad Irgolila decima edizione della manifestazione
organizzata dal Craies - La relazione del nuovo presidente Lussorio
Monne nel ricordo della scrittrice nuorese di cui ricorre
I’80° anniversario del Nobel e il 70° della morte -

La messa solenne officiata da don Antonio Desogus, da 40 anni
missionario a Friburgo - Le testimonianze degli emigrati

servizi e foto dell’inviato Antonello De Candia

doveincontrarsi per lacele-

brazionedella Giornatare-
gionale dellemigrazioni, organiz-
zata ogni anno dalla Migrantes
Sardegna e dal C.R.A.1.E.S per
discutere e confrontarsi sui temi
dell’ emigrazione e pitiin genera-
le dellamobilita umananel mon-
do, non é stata casuale. Per vari
motivi: in questi luoghi havissu-
to ed ha ambientato i suoi ro-
manzi GraziaDeledda, di cui ri-
corrono gli anniversari dell’ attri-
buzione del Nobel (80°) e della
morte (70°), edi Irgoli €il nuovo
presidente regionale del CRA-
IES, professor Lussorio Monne,
il quale, essendo un grande cul-
tore della scrittrice nuorese, ha
colto I’ occasione per dareall’in-
contro annuale con gli emigrati
un temadi particolare valore cul-
turale“ GraziaDeleddael’ identi-
ta sarda nella emigrazione del
suo popolo”.

Lagiornatasi € apertacome di
consueto con la celebrazione di
una messa solenne, nella parroc-
chiadi San Nicola, che é stata of -
ficiata da don Antonio Desogus,
missionario aFriburgo, in Germa-
nia, da oltre 40 anni, e da don
Giampiero Zara, presidenteregio-
nale dellaMigrantese dadon To-
nino Carta, parroco di Mamoiada,
responsabile diocesano.

L’incontro dibattito, moderato
dadon Giampiero Zara, si € svol-
to nell’ aulaconsiliare del Comu-
ne: afaregli onori di casal’ asses-
sore Rosa Maria Monne, in rap-
presentanza del sindaco Michele
Battaccone, el assessore provin-
ciale Giovanni Porcu, anch’ egli di
Irgoli, i quali hanno sottolineato
I’importanzadi questi incontri au-
spicando una sempre maggiore
collaborazione tra mondo del-
I’ emigrazione eistituzioni regio-
nali sulle politiche attive e sul-
I’export dei prodotti sardi al-
I’ Estero.

Don Antonio Desogus, dopo
aver ricordato di aver fatto parte,
negli anni ‘80— 90, di un gruppo
di ricercatori che hanno svolto
un’indagine sulla emigrazione
sardanel Mondo, si échiesto che
fine abbia fatto quel lavoro, au-
spicando chelaRegione “risusci-
ti” quellaricercaediaalle Univer-
sitasarde quel materialeraccolto
per studiarlo e approfondirlo.

“Bisognaimparare acollabora-
re— hadetto —noi Sardi non riu-
sciamo acreare unitaper proget-
ti”, ed hafatto un esempio colori-
to ma efficace: “due tedeschi si
incontrano e formano una socie-
t&; due sardi si incontrano e il
giorno dopo uno €& seppellito!
Occorreinvecevalorizzareleno-
stre capacita, che sono tanteegli
emigrati |0 hanno dimostrato am-

L asceltadi Irgoli comeluogo

piamente in tutto il Mondo, cosi
comebisognarivalorizzarei nostri
ambienti, le nostre bellezze” .

Di strettaattualital’ argomento
introdotto da don Tonino Carta,
quello dell’ accoglienza: “A Ma-
moiada ci sono 14 rumeni, che
sono di religione ortodossa: cosa
facciamo e cosa possiamo fare —
si e chiesto — certo dobbiamo di-
fendere |’ identita sarda ma come
cittadini d’ Europa’.

Primadi entrare nel vivo della
relazione il professor Monne ha
rivolto un augurio di prontagua-
rigione all’ avvocato Eligio Sim-
bula, per anni presidente regio-
nale e vice Presidente Nazionale
del CRAIES e ha dato letturadi
un suo messaggio inviato all’ as-
semblea e dei telegrammi del-
I’ Assessore regionale del Lavo-
ro Maria Maddalena Salerno e
del vescovo di Lanusei, mons.
Antioco Piseddu.

PerchélaDeleddaal centro del
dibattito? “Perché ha sempre
esaltato la sua Sardegna, matri-
gna; e perché ha sofferto per il
suo popolo, come tanti emigrati.
E perché questi anniversari, 80
anni dal Nobel e 70 dallamorte—
ha detto Monne — stanno passan-
do un po’ in silenzio. Cosi come
altri importanti anniversari cheri-
corrono quest’ anno: dallaistitu-
zione della Provincia di Nuoro,
che risale appunto al 2 gennaio
del 1926, ancheseinizio afunzio-
nare dal 1° gennaio del 1927, al-
|’anniversario importante della
fondazione del giornale L’ Ortobe-
ne, anche quello del 1° gennaio
del 1926”.

Il professor Monne ha quindi
descritto ampiamenteil contesto
socio economico e politicoin cui
énata Grazia Deledda, damode-
stafamiglia, unaragazzinapalli-
da e umile, che si sentiva “stra-

nierain terra sarda’ (“una stra-
nierache avevadeciso di scrive-
reinitaliano”, ladefiniraMaria
Giacobbe, anch’essa ‘ emigrata’
in Danimarca). Ed & proprio nel
contesto di avvenimenti anche
drammatici che colpiscono la
Sardegna(crisi agraria, sequestri
di persona, grassazioni, redditi
dafame) chelascrittrice hacolto
i suoi personaggi.

“Lasuapartenza—haaffermato
il relatore—éun evento culturale;
una scelta obbligata, un viaggio
comericercadellaliberta. Lascio
lasuaterra, malasuaanimaeéri-
masta sempre in Sardegna (“se
conto qualcosa nella letteratura
italiana e mondiale — scrivevala
stessa Deledda— 1o devo esclusi-
vamentealamiaterrad origine”).
LaDeledda ha descritto usi e co-
stumi della sua Barbagia e della
sua Sardegna. E non nasconde le
piaghe dellasuaterra, anzi le sot-
tolinea, presentandol e come sof-
ferenze, come dolori di unaterra
per altro verso pienadi valori. In
Grazia Deledda ¢’ e la Sardegna
dei sentimenti!”

E non € un caso che il romanzo
che le frutto il Nobel, “Canne al
vento”, siastato scritto e ambien-
tato proprio tra Irgoli e Galtelli,
dove oggi ¢’ € un parco letterario
insuamemoria’.

La Deledda, quindi, come
esempio e stimolo per tutti gli
emigrati — ha concluso il profes-
sor Monne — Se |’ Europa sta di-
ventando un grande Stato unito
lo si deve anche a tutti i nostri
emigrati”.

Dopo un saluto commosso
portato dalla signora Maria Fal-
chi, vedovadi Giovanni Massid-
da, uno dei pionieri dell’ emigra-
zione sardaaParigi, €intervenu-
to Filippo Soggiu, presidente
onorario della FASI, rappresen-

tata anche da Giusep-
pinaPira, originariadi
Bitti, emigrataaParma,
eletta nel direttivo
della Federazione dei
Circoli sardi in Italia
al recente congresso
di Milano.

Filippo Soggiu ha
voluto subito puntua-
lizzare che “se la De-
ledda non é stata ade-
guatamente ricordata
in Sardegna, noi della
FASI |e abbiamo dedi-
cato ben 20 convegni
di grande rilevanza,
bastaleggere gli ampi
resoconti sul “Mes-
saggero Sardo”.

“In quanto alla
FASI, rappresenta 68
Circoli inltalia, cui de-
VONO essere aggiunti i
40in Europaei 35 ol-
tre Oceano. Lanostra organizza-
zione — ha detto Soggiu — non ha
eguali nel Mondo. Certo che la
Regione avrebbe dovuto val oriz-
zare gquestarisorsa. |o manco dal-
la Sardegna da 50 anni — ha sotto-
lineato il presidente onorario del-
laFasi —eda?25 mi sono occupa-
to di trasporti come servizio da
dareagli emigrati. Negli anni’ 80—
ha ricordato — quando per venire
in Sardegna bisognava bivaccare
nei porti, abbiamo combattuto,
sono stato anche arrestato, ma
abbiamo ottenuto dalla Tirrenia,
allorainregimedi monopolio, 500
mila posti passeggeri e 300 mila
posti auto. Poi grazie allalibera-
lizzazione dei trasporti abbiamo
stipulato convenzioni e ottenuto
sconti con tutte le compagnie di
navigazione. Anche per il tra-
sporto aereo abbiamo combattu-
to, abbiamo occupato gli aeropor-
ti, abbiamo portato all* attenzione
dellagentei nostri problemi di in-
sularita. C' éancoradacombatte-
re. Sei principali problemi della
Sardegnasonoi trasporti el’ ener-
gia—si e chiesto alzando il tono
della voce — perché i Sardi non
hanno combattuto come noi”.

In conclusione del suo inter-
vento Filippo Soggiu halanciato
un altro allarme: “dalla Sardegna
stanno fuggendo i giovani, lein-
telligenze — ha detto — lavalvola
dell’emigrazionevachiusal”.

Unatestimonianzasignificativa
I’ ha portata Antioco Murru, ex
emigrato in Germaniae oggi uno
degli industriali sardi conosci uti
nel Mondo per il suo salumificio.

“Sono emigrato in Germania a
23 anni, ero un ragazzo chevole-
vaimparare, ascoltare e guardare.
Poi con I’ esperienza maturata
sono rientrato in Sardegna e pia-
no piano hoiniziato lamiaattivi-
ta con coraggio, con determina-

zione. Si, ci vuole coraggio, fatica
asacrificio. Senzarinunce non si
vaavanti nellavita. Bisogna par-
tiredallavolontade—ripeto —fati-
caesacrifici per migliorarsi e per
acquisire professionalita. E cosi
che ho potuto rientrare in Sarde-
gna e creare quel che ho creato:
posti di lavoro anche per i miei
compaesani!”

GiuseppinaPira, del Circolo di
Parma, esponente della Fasi, ha
un percorso diverso: insegnante,
ex assessore del Comune di Bitti,
ha unaesperienzadi emigrazione
piu moderna: “non sono unaemi-
grata per forza, ma per scelta, e
sono entratanel mondo dell’ emi-
grazione organizzata con un ruo-
lo e un obiettivo preciso —ha det-
to—quellodi valorizzarel’identi-
taelaculturasarda, che ‘produ-
ce’ anche un ritorno economico.
Bisogna sfatare molti luoghi co-
muni: facendo conoscere la Sar-
degna attraverso manifestazioni
culturali, musiche, canti, gruppi,
pubblicazioni, si puod far molto,
noi emigrati —haaggiunto—siamo
soggetti “da usare”, nel senso
che possiamo fare molto, anche
per evitare chei giovani emigrino.
A Parma arrivano tanti giovani,
che fanno tenerezza, ma anche
cinquantenni, e questo € partico-
larmente triste, anche perchéc’'é
tanta concorrenza con extra co-
munitari”.

Un'’ atratestimonianzapositiva
I’ha fornita Salvatore Zucca,
nuorese, emigrato in Germania, ha
lavorato ad Ottana, ed ora ha
messo su con la moglie una pic-
cola azienda che produce dolci
tipici sardi. “Stiamo lavorando
molto —ha detto — ho imparato un
gran mestiere”.

Giuseppe Coronari, dopo 20
anni di emigrazionein Germania
hariprovato a tornare ad Irgoli,
ma é stato costretto a ripartire.
“In Germaniaavevo acquisito una
nuova mentalita che si scontrava
conil mondo che avevo lasciato —
ha spiegato — sono stato accetta-
to fisicamente, manon conlamia
nuova mentalita, piu aperta, e
quindi mi sono trovato adisagio e
sonoripartito. Oravivoin Germa-
niadove ho unaattivitadi ristora-
tore. In Sardegna—haconcluso —
mancal’ accoglienzaper sfruttare
quelli cherientrano”.

Pasquale Monne, tuttora emi-
grato a Wolfsburg in Germania,
ha portato i saluti del circolo
“GraziaDeledda’ dellacittadina
tedesca.

A don Giampiero Zaralarifles-
sione finale: “Datutte queste te-
stimonianza emerge che occorre
guardare anche ai bisogni di chi
oggi eimmigrato nellanostrater-
ra. Unincontro traculture diverse
arricchisce sempre”.
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Attualita

Bilancio positivo
er la stagione turistica

Smentite le previsioni di chi temeva contraccolpi all’immagine della
Sardegna dalla “tassa sul lusso” - Arrivi in aumento del 10 per cento -
In crescita anche i dati di luglio e agosto - Segnalato un vistoso
calo di yacht nei porti di Alghero e Castelsardo mentre a Porto Cervo
e Porto Rotondo c’e il tutto esaurito fino a settembre

tamolto bene; lo testimonia

I’aumento medio del 10%
negli arrivi negli aeroporti nei pri-
mi mesi dell’ anno, lefiledi imbar-
cazioni chesi registrano in alcuni
porti dove |’ occupazione dei po-
sti barca é altissima; i riscontri
diretti avuti attraverso una rico-
gnizione personal e effettuatanel -
leprincipali localitadell’isola.

A rimarcarlo eéstato il presiden-
te della Regione Renato Soru,
piuttosto contrariato per I'imma-
gine secondo lui non veritiera
chealcuni organi di informazione
starebbero fornendo dell’isola,
dipingendo scenari catastrofici
nella nautica e nell’ afflusso di
turisti.

Lo haribadito in unaconferen-
zastampaaCagliari nellaquale ha
intanto contestato i dati forniti
dal sindaco di Castelsardo, Fran-
co Cuccureddu presidente di un
consorzio che raggruppa undici
dei 57 porti dell’isola che ha de-
nunciato un crollo del 61% degli
attracchi.

Dati, ha precisato Soru, cheri-
guarderebbero quanti semplice-
mente fanno una breve sosta per
il rifornimento nei porti per poi
andar via.

Porto Cervo, Porto Rotondo,
ma anche piccoli approdi come
Teulada, invece registrerebbero
traffici intensissimi.

Il presidente della Regione non
hafornito dati, quelli disponibili,
precisa, non sono certificati, sono
in elaborazione, mahaconferma-
to come siano state smentite le
previsioni pessimistiche fatte dal
Centrodestraper I’ adozione di al-
cuni provvedimenti comela*“leg-
ge salvacoste”, le “tasse sul lus-
s0”, il Piano paesaggistico.

A sostegno di queste sue tesi
sono arrivate anche le dichiara-
zioni del finanziere della Colony
Capital, Tom Barrac, il re della
Costa Smeralda, che ha preso il
posto dell’ Aga Khan.

“Quest’ anno, con una stagione
avviataafinedi aprile- hadetto -
il tasso di occupazione nei nostri
hotel & superiore del 30% rispetto
aquello dell’ anno scorso: non ci
sono piu camere disponibili né
posti barcaliberi allaMarinache,
guest’ anno, ha registrato un in-
cremento del 10% e ha dovuto
attivare unalunga lista di attesa,
fino allafine di settembre, per le
barche al di sopradei 50 metri”.

“Dipingere un quadro dellasi-
tuazione distorto, al fine di giu-
stificare unaposizione politica-
ha aggiunto - rischia di danneg-
giarel’interareteturisticae com-
merciale’.

Lareplica del Consorzio della
Rete dei porti non si é pero fatta
attendere.

Sarebbedel 54,1%il calodi pre-
senze di natanti oltre i 14 metri

I astagione turistica e anda-

di Giacomo Serreli

(appartenenti a non sardi, non in
regata e privi di un contratto an-
nuale) registrato nel periodo trail
lgiugnoeil 15lugliodi quest’ an-
no, rispetto allo stesso periodo
dello scorso anno.

| dati - contestati dalla Regione
perché*“non certificati” - sono sta-
ti diffusi dal presidente del consor-
zio, Franco Cuccureddu in una
conferenza stampa nella quale ha
anche specificato cheil consorzio
rappresentaoltre 5.400 posti barca
(il 33% del totalenell’isola).

Ha anche lanciato un messag-
gio-provocazione: “per tranquil-
lizzare gli utenti perché vengano
nei porti sardi ad agosto, cerche-
remo di non far pagare, in modo
legale, latassa, proponendo con-
tratti annuali”.

Intanto, dopo I'iniziativa di

due mesi fadel Comunedi Olbia,
anche altri sindaci della Casa
delleLiberta(Cagliari, SantaTer-
saGallura, Oristano) hanno ade-
rito alla proposta per presentare
un reclamo alla Commissione
Europea contro lalegge regiona-
le cheistituiscele nuoveimposte
regionali.

Maun notevoleincremento de-
gli attracchi si éregistratoaMari-
na di Portisco e a Portu Nou a
Teulada, che fanno parte del con-
sorzio ItaliaNavigando.

Nello scalo gallurese nei primi
sette mesi di quest’ anno rispetto
allo stesso periodo dello scorso
anno si e avuto un aumento del
20% e gia nel 2005 era stato del
13%rispetto all’ anno precedente.

A Portu Nou, per quanto di pic-
cole dimensioni e situato in una

by
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zonameno rinomata, I’ incremento
e stato pari al 65%, e fu del 36%
nel 2005 sul 2004.

Mentreinfurialapolemicasugli
effetti dellatassa sul lusso sugli
attracchi nei porti, dati confortan-
ti arrivano sul fronte del movi-
mento passeggeri negli aeroporti
e dei turisti nelle strutture alber-
ghiereisolane.

Sono infatti aumentati del-
I’8,4% i passeggeri transitati negli
aeroporti di Cagliari, Olbiae Al-
ghero nei primi sette mesi di que-
st’anno rispetto allo stesso peri-
odo dell’ anno scorso. E agosto,
nonostantei disservizi delle com-
pagnie aeree, promette un nuovo
primato.

Si parladi 3 milioni 537.000 per-
sone transitate fra EImas, Costa
SmeraldaeFertilia, cioe 273.000

inpiu rispetto ai primi sette mesi
del 2005.

L’andamento €& positivo anche
sesi consideranoi primi dati del-
lastagione estiva, che riguardano
giugno e luglio: si registrano
100.000 passeggeri in pi rispetto
agli stessi mesi del 2005, con un
picco del +10% nello scalo di Ca-
gliari.

Pitrilevantel’incremento regi-
strato al Costa Smeraldadi Olbia:
16,1%.

Alghero-Fertiliaregistrainvece
una flessione del 3% dovuta ai
venti giorni di chiusuradello sca-
loamarzo.

“E evidentel’ appeal chelaSar-
degnaesercitasui viaggiatori ela
bonta delle scelte della Regione
“, ha osservato |’'assessore ai
Trasporti, Sandro Broccia.

Qualche numero che da una
primaindicazione sull’ andamen-
to dellapresenze turistichelo ha
fornito invece |"assessorato al
Turismo.

Sono quelli cheemergono dalla
indagine congiunturale condotta
dall’ assessorato regionale su al-
berghi, agriturismo e bed and bre-
akfast e campeggi.

Indicano un “significativo in-
cremento” delle presenze e una
“sostanziale stazionarieta dei
flussi” rispetto all’ estate 2005.

L’indagine & stata condotta su
un campione di 282 strutture al-
berghiere pari aquasi 34 milade-
gli oltre 88 mila posti letto del-
I’lsola.

Alla domanda “ considerando
le presenze complessive”’ ha os-
servato un aumento unadiminu-
zione 0 una stabilita rispetto al
giugno del 2005 ?” il 31,4% degli
operatori haindicato un aumen-
to, il 33,6 una stabilitaeil 29,6
unadiminuzione.

Elaborandoi dati |laRegione ha
ricavato un aumento delle presen-
zenel mesedi giugno pari a 2,4%
rispetto allo stesso periodo dello
SCOrso anno.

Maggiore cautelaviene espres-
sa per i mesi di luglio e agosto
dove sono previsti aumenti ri-
spettivamente dello +0,5% e 0,1
per cento.

In picchiata invece il settore
degli agriturismo e dei bed and
breakfast che pagherebbero una
scarsaqualificazione dell’ offerta
€ unainadeguata comunicazione;
qui sono state consultate 150
strutture e le rilevazioni parlano
di unaflessione del 13,4% agiu-
gno, eprevisioni di cali del 9,9% a
luglio e del 2,6% a agosto.

Inripresainvecei campeggi.

Le45 struttureinserite nel cam-
pione hanno indicato aumenti di
presenze a giugno dell’ 8,2% ri-
spetto aun anno faeil trend do-
vrebbe mantenersi aluglio e ago-
sto conincrementi rispettivamen-
tedel 5,9 edel 2,2.
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orreva I’anno 1966, quando
un giovane narratore sardo
propose alla casa editrice
Vallecchi di Firenze un libro di
narrativa. Pur apprezzandone la
qualita, il direttore della collana ri-
spose con un garbato rifiuto. Nel
1970 lo scrittore Ugo Dessy torno
alla carica con un altro editore con-
segnando nelle mani di Gian Gia-
como Feltrinelli (che veniva spes-
so in Sardegna per incontrare intel-
lettuali separatisti) cinque suoi rac-
conti inediti. Feltrinelli lesse in ae-
reo durante il viaggio che lo ripor-
tava a Milano e decise per la loro
pubblicazione. I libro usci subito,
col titolo L 'invasione della Sarde-
gna, nella prestigiosa collana “I
narratori” Feltrinelli, che ospitava
scrittori come Henry Miller, Saul
Bellow e Marguerite Yourcenar.
Le vetrine delle librerie di Ca-
gliari quell’anno diedero molto
spazio a quest’opera dalla coperti-
na verde oliva, senza immagini,
con stampati a grandi lettere il
nome dell’autore (in rosso), il tito-
lo 19 (in nero) e I’editore (in bian-
c0). Molte le recensioni sulla stam-
pa. Non solo questo, ma neanche
gli altri libri di racconti di Ugo
Dessy (pubblicati da editori nazio-
nali come Marsilio ¢ Bertani) sono
stati ristampati. Sono invece arri-
vati nelle librerie con cadenze rav-
vicinate i volumi di una sua enci-
clopedia sulla civilta contadina,
col titolo biligue Su tempus chi
passat (Il tempo che passa) e con
un taglio a meta strada tra il rac-
conto ¢ la ricerca sul campo.
In concomitanza con i suoi ot-
tant’anni, un editore cagliaritano

Cultura

Un nuovo libro
di Ugo Dessy
scrittore scomodo

In occasione degli 80 anni dell'autore la casa editrice Media ha
riproposto uno dei racconti pubblicati da Feltrinelli con il titolo
“L'invasione della Sardegna”

ha ristampato uno dei cinque lun-
ghi racconti contenuti nel libro
L’invasione della Sardegna (titolo
scelto dalla casa editrice milanese

di Giovanni Mameli

per vendere molte copie). La short
story ora riproposta per i tipi delle
edizioni Media (pagine 80, euro 5)
ha per titolo I quattro viandanti. Si
parla diun viaggio, reale e metafo-
rico, durante il quale si incontrano
un contadino, un minatore, un pa-
store e un pescatore.

Ognuno di loro racconta agli al-
tri la sua storia, dalla nascita fino a
quel momento, sullo sfondo di una
Sardegna povera ed economica-
mente depressa. Con un linguaggio
popolare, ricco di cadenze tipiche
dell’oralita.

Questo denso racconto (del tutto
attendibile) fa parte di un filone di
storie di “vinti” raccolte da autori
della nostra regione come Salvato-
re Cambosu, Giuseppe Fiori, Fran-
cesco Masala e, in tempi pit recen-
ti, Sergio Atzeni e Salvatore Nif-

foi. Ugo Dessy si fa portavoce di
una terra nella quale il malessere
sociale era la regola, con il conse-
guente ripiego su attivita illecite
nei momenti di maggiore difficol-
ta. I quattro viandanti citati nel ti-
tolo non parlano solo delle loro
storie: affrontano anche questioni
che li toccano da vicino. Come
I’emigrazione, i rapporti con la
giustizia, le istituzioni assenti, 1’in-
certezza del futuro. Anche se que-
sta potrebbe sembrare una vicenda
brechtiana, nell’orizzonte di un
autore come Dessy rientrano tema-
tiche molteplici. In uno dei raccon-
ti contenuti ne L 'invasione della
Sardegna c’¢ una storia d’amore
(senza lieto fine) tra un maturo in-
tellettuale e una ragazza dal carat-
tere capriccioso. Rispetto a questi
due racconti, hanno un’imposta-
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zione e delle storie diverse gli altri
tre. In particolare I’ultimo: Diario
di un congressista.

Laricca produzione narrativa di
Ugo Dessy, oltre ai molti saggi da
lui scritti, meriterebbe di essere ri-
proposta. Infatti la casa editrice
Media (che ha ristampato / quattro
viandanti) con una serie di elegan-
ti volumetti dal prezzo accessibile
a tutti ha in cantiere un progetto del
genere. Alternando opere di narra-
tiva a ricerche storiche o sociali.
Come il breve saggio Gli intrepidi
Ascari sulla partecipazione dei
Sardi alle guerre negli ultimi seco-
1i, di prossima pubblicazione. Se il
nome di Dessy oggi non ¢ sotto i
riflettori della ribalta, dipende in
larga misura da un carattere riser-
vato come il suo. In un tranquillo
appartamento di via Siviglia, a Ca-
gliari, passa le giornate a leggere e
a scrivere, circondato da alti scaf-
fali pieni di libri e di riviste, dietro
una scrivania sempre ordinata e
linda.

Infine va detto che Ugo Dessy
(assieme ad altri intellettuali isola-
ni della sua generazione, come
Mario Ciusa Romagna, Francesco
Masala e Giovanni Lilliu), oltre al
lavoro di scrittore, ha operato in
prima linea per una rinascita della
Sardegna. Insomma, 1’impegno
politico non ¢ venuto mai meno.
Anche in anni come i nostri con-
trassegnati da un distacco sempre
maggiore tra la cultura e la spinta
al cambiamento. Le sue prese di
posizione sono documentate da
centinaia di articoli e da libri sul
banditismo e la militarizzazione
della Sardegna.

a Sardegna ¢ I’isola dei po-
I eti, dei saggisti, dei grandi
narratori del passato e del
presente. Non ¢ mai stata invece
I’isola dei musicisti e dei filosofi.
Anzi, i filosofi si possono contare
sulle dita di una mano. Vengono
in mente Giovanni Maria Dettori,
piu teologo che filosofo, Antonio
Gramsci, Antonio Pigliaru, An-
drea Vasa, Antonio Delogu.

Ora possiamo dire di averne
uno in piu: ¢ un giovane profes-
sore del Liceo di Tempio, Giu-
seppe Pulina, che scrive anche li-
bri e per il giornali: uno studioso
che ha al suo attivo alcune pub-
blicazioni che mettono in luce la
vasta gamma di suoi interessi
culturali e professionali: L im-
perfetto pessimista. Saggio sul
pensiero di Michelstaedter (Pog-
gibonsi, 1996); Edordo Benetti.
1l mondo fantastico di una cava-
liere dell’Anglona (Cagliari,
2001). Supervisore critico ed
editoriale degli atti del convegno
sul centenario della morte di
Nietzsche (La fine del mondo),
ha curato anche 1’edizione critica
degli scritti dello studioso Dome-
nico Falcucci Le voci del deside-
rio doloroso dei Corsi e altri
scritti di Francesco Domenico
Falcucci (Sassari, 2002).

Ma forse la sua opera piu im-
portante ¢ questa fresca di stam-
pa che ha rivelato il suo spessore
di filosofo, Minima Animalia,
piccolo bestiario filosofico (Sas-
sari, 2005).

Illustrato da quattordici imma-
gini di Marco Lodola, uno dei
fondatori del Nuovo Futurismo
figurativo, vicino alla post Pop-
Art e al colorismo ritmico della
Delanay, questo nuovo libro di
Giuseppe Pulina si caratterizza
per almeno quattro forti intuizio-
ni sul mondo di oggi, che sembra
cercare soccorso al suo progres-
sivo e rapido deterioramento eti-
co-speculativo, rivolgendosi a
ormai dissanguate teorie umani-

Un libro di filosofia
di Gluseppe Pulina

L'autore é un giovane insegnante del liceo classico di Tempio
Pausania - La sua opera piu importante “Minima Animalia,
piccolo bestiario filosofico” é fresca di stampa

stiche, ignorando altre risorse del
ricco patrimonio che ci sta intor-
no e che noi, per una sorta di mi-
opia concettuale, non riusciamo a
vedere in modo chiaro. Nel caso
che ci riguarda viene presa in
considerazione la risorsa che ci
viene dal mondo animale.

La prima intuizione di Pulina
(ma che ¢ frutto della sua cono-
scenza del pensiero di Senofane,
di Abelardo di Barth, di Hobbes,
di Gregory Bateson, per fare solo
alcuni nomi) ¢ che noi abbiamo
bisogno, oggi piu ieri, della gran-
de famiglia dei nostri cugini non
parlanti: dobbiamo, di conse-
guenza, tenere in grande conside-
razione la “dignita animale” di
questo “secondo popolo” che ci
sta intorno dandoci esempio di
convivenza razionale e di orga-
nizzazione di comportamenti che
possono essere definite “comuni-
tarie”.

Viene a mente il modo in cui i
campidanesi chiamano i fenicot-
teri che migrano ogni anno verso
gli stagni del Molentargiu di Ca-
gliari, dove restano da novembre
ad aprile: Sa zente arrubia li
chiamano, “il popolo rosso”; per-
ché un vero popolo rappresenta
questa rosa compagine geometri-
ca di armonici segmenti di rette,
tra ali, zampe e becchi eleganti,
composta e ordinata da innate

di Franco Fresi

leggi gerarchiche, indispensabili
per chi voglia sfidare uragani ¢
lontananze.

Quando si riuscira a saperne di
piu ci si stupira delle vita e del
destino di questo “popolo volan-
te”, dal quale molte cose dovre-
mo imparare.

La seconda intuizione di Pulina
¢ che se noi abbiamo bisogno de-
gli animali, essi hanno bisogno di
noi. Se un giorno I’'uomo poteva
vederli come esseri che minac-
ciavano la sua vita, ora invece
dovrebbe averne pieta, assaliti
come sono dalla sua stessa ingor-
digia e dalla minaccia sempre piu
incalzante dell’estinzione delle
specie piu limitate e piu deboli. E
se questo non carica di tensione
speculativa un professore di liceo
non vedo cosa, oltre alla matura-
zione culturale e sociale dei gio-
vani, potrebbe interessarlo di piu.
«... gli animali — si legge nell’in-
troduzione del libro —, in cio irri-
mediabilmente bestie, non hanno
mai avuto, per i filosofi, alcuna
capacita di liberarsi. Sono stati
addirittura relegati a lungo nel
confino dell’inazione: privi di li-
bero arbitrio, non avrebbero mai
avuto, a dispetto di tutte le possi-
bili apparenze, nient’altro che
una larvale libertay.

La terza intuizione, a parere di
chi scrive, prende di mira la ne-

gativa supponenza dell’uomo nel
credere che tra di esso e I’anima-
le si debba stabilire un legame di
comprensione che possa via via
raggiungere un certo livello di
determinazione; e che 1’uomo
possa, di conseguenza, capire cio
che I’animale vuole comunicar-
gli, senza tema che il soggetto
comunicante debba essere frain-
teso. La quarta intuizione, che
potrebbe considerarsi piu pro-
priamente lo sforzo impossibile
di liberarsi da un dubbio, riguar-
da la situazione che si ¢ creata
dopo la divulgazione della teoria
evoluzionistica di Darwin: indi-
viduata la stretta parentela del-
I’uomo con i primati, la distanza
tra uomo ¢ animale ¢ incredibil-
mente cresciuta. E quella specie
di simpatia che poteva crearsi tra
1’uomo e certe specie di animali
(viene da pensare, al cavallo e al
cane, fino a ieri qui in Sardegna
insostituibili amici dell’uomo),
pare oggi impossibile. Pare anzi
che quella stessa distanza si sia
trasformata in cattiveria dell’uo-
mo verso I’animale, abbandonato
(soprattutto il cane e il gatto) in
modo indegno lungo le strade di
mezzo mondo. C’¢ da preoccu-
parsi? Direi di no. Anzi, per
quanto riguarda il gatto consi-
glierei di leggere Vita del gatto
Romeo detto anche Meo, una rac-

colta di poesie, tutte dedicate al
suo gatto, di Angelo Mundula,
uno dei piu grandi poeti del No-
vecento e di questo primo scorcio
di secolo. Sono un inno a cio che
puo essere un rapporto d’amici-
zia tra un uomo e un animale.
Anche questo ¢ un vero libro di
“filosofia” dentro il quale i valo-
ri vestono la metafora delle varie
“gattonerie” di Meo per non spa-
ventare il lettore con il volto del-
la fredda speculazione.

Ma oltre questa parentesi poe-
tica, che puo davvero infondere
speranza, il lettore avra modo di
fare le sue considerazioni andan-
do avanti lungo il solco di rifles-
sioni che I’autore traccia nelle 92
pagine del saggio. Le sorprese
non mancano. Conosceranno gli
asini volanti, quello di Buridano,
mancata cavia fiolosofica che
mando all’aria un famoso esperi-
mento; le bestie trionfanti di Gior-
dano Bruno; il serpente di Nietz-
sche; i cavalli di Platone; i gatti di
Pavese con i loro sguardi pieni di
segreti mai rivelati; le bianche
balene “filosofiche” di Herman
Melville; le cornacchie dal volo
pesante di Michelstaester; tacchi-
ni e pavoni, animali che per Gia-
como Leopardi e Bertrand Russel
hanno uno speciale valore aned-
dotico; I’ultimo drago che sta per
uscire dal suo uovo mai covato a
sputare fuoco sul mondo: temibi-
le almeno quanto I’acaro di Pascal
al confronto del quale I’uomo ¢
meno della meta, pur restando
sempre piu di cento leoni.

In queste contrapposizioni, in
questi scarti repentini tra realta e
finzione filosofica, in questa rivi-
sitazione dell’attivita conosciti-
va, letta nella nuova chiave di
una “poesia necessaria”, Giusep-
pe Pulina condensa certi suoi as-
sunti di uomo-docente, ad ammo-
nimento e sfida di quanto di ossi-
ficato e inerte resta nelle scuole
che i “cuccioli di uomo” sono
condannati a frequentare.
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ostantina Frau, nata a Se-

dilo e residente ad Abba

santa, ha iniziato gia da
diversi anni, nonostante gli im-
pegni in famiglia e come inse-
gnante, un’intensa attivita di ri-
cerca e di scrittura legata soprat-
tutto alla cultura sarda. Ha esor-
dito nel 1993 con un romanzo
storico, Nordai, ¢ ha pubblicato
poi, tra le altre cose, un libro di
storia locale, Abbasanta e la sua
gente (1998), e il glossario Su
Guilcieri. Faeddos, fainas e ai-
nas (2003), sulla lingua e le atti-
vita lavorative della regione in
cui abita.

Di recente ha deciso di occu-
parsi anche dell’alimentazione
tradizionale, e nel 2000 ha scrit-
to con Pietro Puddu il volume il-
lustrato Mandigos e usantzias de
Sardinna; il cui pregio ¢ quello
di soffermarsi, piu che sulle ri-
cette tipiche, su quelle antiche e
dimenticate, in particolare quel-
le che avevano come ingredienti
principali le erbe raccolte nei
campi.

Continuando poi questo filone
della sua ricerca, ha coinvolto la
figlia, Sonia Emanuela Campus,
che ¢ studiosa delle lingue, ¢
cosi hanno dato vita insieme a
un nuovo libro di cucina in cui i

Cultura

La cucina elementare.
del pane e del formaggio

Un libro di Costantina Frau e Sonia Emanuela Campus

testi sono, oltre che in sardo e in
italiano, in spagnolo e francese,

di Salvatore Tola

in omaggio ai due paesi del Me-
diterraneo che hanno tanto in

comune con la nostra
civilta, e che ospita-
no, soprattutto la
Francia, tanti sardi
emigrati.

I1 nuovo libro, an-
ch’esso arricchito da
tante — e appetitose —
illustrazioni, si intito-
la ai due elementi ba-
silari dell’alimenta-
zione dei Sardi, Pane
e casu: costa 25 euro
¢ puo essere richiesto
alla casa editrice
Condaghes (via San-
t’Eulalia 52, 09124
Cagliari; telefono e
telefax 070.659542).

Siamo proprio alle radici del-
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I’alimentazione di un popolo
agricolo e pastorale, ma non si
creda che all’essenzialita di que-
sti due elementi corrisponda la
monotonia delle ricette: come
scrive Giacomo Mameli nella
presentazione, il volume ne
comprende ad esempio ben un-
dici di «piatti confezionati solo
con su paney», ¢ quattro per i
«dolci che hanno il pane come
elemento di base».

Sono ben 115 complessiva-
mente, e, precedute da notizie
generali sui due elementi-base,
comprendono tra le altre quelle
del pane con cerda (ciccioli) e
del pane imbinau (bagnato nel
vino); della cagliata conosciuta
come casu aghedu e de sa fregu-
la; delle panadas e della pasta
violata.

Le ricette sono state raccolte
soprattutto nelle regioni centra-
li dell’isola (Barigadu, Guilcie-
ri, Marghine, Montiferru ¢ Pla-
nargia), in misura minore nelle
altre province: Cagliari, Orista-
no ¢ il Campidano, Nuoro ¢ la
Gallura, Sassari, 1’Ogliastra e il
Sulcis Iglesiente. L elenco degli
informatori — ma si tratta soprat-
tutto di informatrici — rende te-
stimonianza del minuzioso lavo-
ro svolto “sul campo”.

ita Mastinu ¢ nota ai sardi
emigrati in Toscana, es
endo la presidente dell’ As-

sociazione Culturale Shardan di
Livorno, che ha sempre promosso
incontri e dibattiti sui rapporti tra
I’antica Sardegna e le civilta del
Mediterraneo.

E altresi nota per aver scritto il li-
bro “Il tempo grande di Veneranda
Siotto Pintor” sull’emigrazione
sarda in Toscana.

Esce ora un suo nuovo libro
assal interessante per I’argomen-
to che tratta e per il modo in cui
lo affronta. Titolo: “La mia terra
visionaria” (Edizioni IRIS). In
quest’opera di narrativa viene
trattato un problema assai attua-
le e scottante: il Petroichimico di
Ottana, quando, all’inizio degli
anni Settanta, in un piccolo pae-
se a vocazione agraria, irrompe

“La mia terra visionaria™
Un nuovo libro di Rita Mastinu

“sa chimica”, stravolgendo un
mondo agro-pastorale che era ri-
masto immobile per secoli.

Nel lavoro della Mastinu si
sente tutta la poesia di un passa-
to che oggi ¢ solo nel ricordo dei
vecchi, cui si contrappone il
mondo dei giovani disposti al
cambiamento e aperti ai tempi
nuovi, sostenuti dall’illusione
del progesso.

Protagonista dei tempi nuovi &
Francesco, il piu giovane compo-
nente della famiglia Pinna, che
nei primi anni Settanta segue gli

avvenimenti destinati a cambiare
il volto del paese, Ottana, e il
modo di vivere degli abitanti
dopo I’impatto con “sa chimica”.
Cio nonostante la sua mente resta
ben ancorata alla sua terra e ai
valori dei suoi avi. C’¢ I’indu-
stria che apre le porte, ma ¢’¢ an-
che Cabula, il pezzo di terra che
apparteneva alla famiglia e che
resta sempre un richiamo, non
solo per i vecchi nonni, ma anche
per lui che appartiene alla giova-
ne generazione, un richiamo in-
conscio, ancestrale, dal quale

non ¢ facile staccarsi, ma egli ha
preso un diploma e guarda al
mondo nuovo che sembra pro-
mettere una vita assai diversa.

I1 mondo pero non si chiude ad
Ottana, dove con 1’industrializ-
zazione sono sorte le ciminiere
piu alte d’Europa. Francesco
guarda anche Oltremare, vuole
comprendere cosa c’¢ nell’altra
sponda, e per avere una visione
piu chiara e poter meglio valuta-
re, sireca in Toscana, presso una
famiglia di Orune che in quella
terra si € creata una fattoria mo-

derna ¢ ha raggiunto 1’auspicato
benessere.

I tempi impongono una scelta:
“Che fare. Restare in Sardegna o
andar via?”. E questo il tema di
fondo della seconda parte del li-
bro. Un interrogativo drammati-
co che tra gli anni Sessanta e Set-
tanta si ponevano tanti giovani
sardi.

E questo un libro di grande in-
teresse, scritto con un linguaggio
agile e coinvolgente, denso di
poesia, che ben si presta per una
trasposizione teatrale. Ricordia-
mo che Rita Mastinu non ¢ nuo-
va a questo genere letterario. Ha
infatti realizzato la trasposizione
per il teatro di alcuni romanzi di
Grazia Deledda. Il suo primo rac-
conto, nel 1987, aveva avuto una
segnalazione speciale al Premio
Calvino.

Domus Furriadroxius Madaus
a Teulada e Arresi
dal 1840 al 1940

“Domus Furriadroxius Madaus
a Teulada e Arresi dal 1840 al
1940 el titolo del libro scritto
da Salvatore L oi che e stato e sta-
to presentato laseradel 25 luglio
presso i Giardini dell’ex Casa
Baronale, oggi sede dellaBiblio-
teca e del Museo Comunale di
Teulada, di fronte ad un pubblico
numeroso, interessato ed attento.

I volume é stato pubblicato da
“Domus de Janas” con il contri-
buto della Regione e del Comu-
ne di Teulada, costa 20 euro.

L’ opera di Salvatore Loi “Do-
mus Furriadroxius Madaus a
Teulada e Arresi dal 1840 al
1940” — hascritto Lucia Tanas —
ha un pregio che raramente si in-
contrain un testo che vuol e esse-
re prevalentemente di ricerca su
aspetti tecnici e documentaristi-
ci: lacapacitadi andare “allari-
cerca del tempo perduto”, facen-
dorivivere protagonisti e spetta-
tori di un’epoca che vide un vil-
laggio, Teulada, al centro di

eventi socioeconomici che lo
portarono ad evolversi daunare-
alta feudale alla piena autono-
mia. Loi indagasui fenomeni con
lo stato d’animo proprio di chi
provaun sincero interesse per gli
argomenti in oggetto, ma anche
un profondo legame con la pro-
priaterra. Lasuanon é unamera
registrazione di fatti e di eventi e
neanche una elencazione di dati
tecnici ma un tentativo ben riu-
scito di risuscitare dallerovine di
furriadroxius, maduas e domus
un alitare di vita. Cosicché, qua-
si per magia, cio che rimane di
essi acquistaagli occhi del letto-
re una fisionomia diversa ed un
nuovo significato: non pit muc-
chi di pietre in una campagna,
ahimé, per lo piu desolata, retag-
gio di chissaqualerealtalontana
e dimenticata, ma luoghi che
hanno il sapore e I’odore della
vita scandita dalla fatica e dalle
preoccupazioni del lavoro, ma
anche dallagioiadei fruttuosi ri-

sultati. La capacitaevocativadel
“linguaggio” di Salvatore Loi
non nasconde uno stagnate velo
di malinconia quando le testimo-
nianze dirette vanno ai ricordi di
un lembo di terrabellae generosa,
sacrificata alle “richieste” della
necessita di difesa militare cosi
pressante nelladifficile situazione
mondiale di 50 anni fa. Generosi-
ta e bellezza celebrate anche da
non pochi ed importanti artisti che
trovarono in Teulada e nei suoi
abitanti luogo ed argomento elet-
ti per lapropriaispirazione”. Lu-
cia Tanas, originariadi Teulada,
insegna Lingua e L etteratura In-
gleseaTerni, maémolto legataal
suo paese d’ origine dove ritorna
regolarmente ogni anno insieme
al marito ed a figli.

Domus Furriadroxius Madaus a
TeuladaeArres dal 1840al 1940
“Domus de Janas’

viaMonte Bianco 54

09047 Su Planu — Selargius (CA)
€ 20,00

Lingua e civilta
~di Sardegna
di Massimo Pittau

Naturale continuazione del
volume dal medesimo titolo
pubblicato nel 1970, que-
st’opera raccoglie il risultato
delle ricerche compiute dal
prof. Massimo Pittau nell’ulti-
mo decennio e aventi come
scopo quello di analizzare an-
cora nuovi aspetti della civilta
e della storia della Sardegna.

Dopo aver preso posizione
contro la tesi di recente pro-
spettata secondo cui la Sarde-
gna antica si identificherebbe
con I’Atlantide del mito plato-
nico, I’ Autore si concentra sul-
lo studio di alcune forme tipi-
che del sardo. Partendo da con-
siderazioni di carattere storico-
archeologico e letterario, viene
ricostruita I’etimologia di vari
toponimi isolani quali Tiscali,
la cui origine viene fatta risa-
lire all’eta nuragica, Fonni, da
intendere come il genitivo di
un gentilizio latino Fonnius,

Oliena o Oliana, da ricondur-
re probabilmente a una locu-
zione etrusca.

Ampio spazio, inoltre, ¢ de-
dicato al confronto tra la lin-
gua dei condaghi e il sardo
centrale odierno, al problema
dell’insegnamento del sardo
nelle scuole e del recupero
della sua grafia tradizionale.

Concludono I’opera una poe-
sia inedita di Grazia Deledda
scritta in sardo e il racconto di
un divertente episodio accaduto
a Indro Montanelli ragazzo du-
rante il suo soggiorno a Nuoro.

Massimo Pittau ¢ Professore
Emerito dell’Universita di Sas-
sari. E autore di oltre 40 libri e
di piu di 300 studi relativi a
questioni di linguistica, filolo-
gia, filosofia del linguaggio.

Lingua e civilta di Sardegnha
Massimo Pittau
Prezzo € 17,00
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LANUSEI

Paesi di Sardegna

Uno sperone di Gennargentu
proiettato sul mar Tirreno

Con un buon cavallo, sequendo il corso del rio Mannu che nasce vicino
al paese, alle pendici del Monte Taré, al mare ci si arriva in poco piu di
un'ora - Appollaiato tra il verde sembra assumere ancora il simbolo di
potere che nell'Ottocento, per quasi mezzo secolo, I'ha visto
capoluogo della provincia dell'Ogliastra

chilometri, ma sembra ancora

piu vicino visto da uno degli
ultimi tentacoli rocciosi che il
Gennargentu sembra stendere
verso il mare. E 1i, a un’altezza di
circa 600 metri, Lanusei ¢ al cen-
tro, a largo raggio, di un semicer-
chio (che parte dal mare per tor-
nare al mare) di paesi che in un
modo o nell’altro hanno fatto
celebre la verde Ogliastra: Tor-
toli, Ilbono, Arzana, Gairo, Ulas-
sai, Jerzu, Barisardo.

Da Lanusei, seguendo, con un
buon cavallo, il corso del rio
Mannu che nasce vicino al paese
alle pendici del Monte Tare, al
mare ci si arriva in poco piu di
un’ora.

Appollaiato tra il verde della
ripida, breve altura che gli fa da
base, il “collinare” Lanusei sem-
bra assumere ancora il simbolo di
potere che nell’Ottocento, per
quasi mezzo secolo, 1’ha visto
capoluogo della provincia del-
1’Ogliastra. Ruolo che oggi sem-
bra riavverarsi, spartito non si
ancora in quale misura, con il
“marittimo” Tortoli: la stessa
storia che stanno vivendo centri

Il Tirreno ¢ a una ventina di

di Franco Fresi

come Olbia e Tempio Pausania, ¢
forse anche altri.

Di questo quasi mezzo secolo
importante restano ancora chiari
segni nel connettivo urbano del
centro storico, soprattutto in al-
cuni bei palazzi di elegante ar-
chitettura e nelle vie fregiate da
targhe che ricordano legami piu
o meno importanti del paese con
personaggi illustri, come alcuni
sovrani di passaggio e il patolo-
go e antropologo Paolo Monte-
gazza. Una di queste targhe infor-
ma che a Lanusei ebbe origine la
famiglia Mameli della quale furo-
no degni rappresentanti un Cri-
stoforo, giureconsulto, ministro
di Vittorio Emanuele II nel 1849
e poi presidente del Consdiglio
di Stato, e quel Goffredo autore
dell’inno nazionale italiano.

Testimoniano la presenza
umana nel territorio in epoca nu-
ragica i resti di quattro nuraghi.
Di epoca non sicuramente defini-
bile sono le monete e gli idoletti
in bronzo rinvenuti nel 1837 nel-
la zona detta “Padenti de Bac-
cai”. Da scavi voluti da Alberto
La Mamarmora, il grande geogra-
fo innamorato della Sardegna,

convinto che non lontano dal pa-
ese ci fossero resti significativi di
un lontano passato, si ottennero
invece risultati non soddisfacen-
ti; mentre da quelli effettuati per
incarico governativo in regione
“Perdas de Floris” si ricavarono
molti oggetti di ornamento come
collane e orecchini in bronzo lavo-
rato finemente. In altri scavi, della
cui data e del luogo dove vennero
realizzati non si ha certezza venne-
ro trovati tre pietre conico-ellitti-
che che richiamano le forme del-
I’immagine della Venere di Pafo
impressa in certe monete cipriote,
della quale parla anche Tacito. Lo
stesso La Marmora afferma di aver
viso una di queste immagini alla
Gigantega, nell’isola di Gozzo, vi-
cino a Malta.

Secondo alcuni studioni di
storia sarda, in epoca romana il
territorio del paese fu abitato da
sulcitani e altre popolazioni pro-
venienti dal sud-ovest della Sar-
degna. Popolazioni delle quali
storicamente si sa poco ¢ sulle
quali varrebbe forse la pena inda-
gare.

Nel Medioevo Lanusei fece
parte del giudicato di Cagliari, e,

dopo Jerzu, fu capoluogo della
curatoria di Ogliastra. Annesso
per un certo periodo, durante la
dominazione aragonese, al giu-
dicato di Gallura, appartenne in
seguito alla contea, poi marche-
sato, di Quirra.

Nella bella parrocchiale di
Santa Maria Maddalena, dei pri-
mi del Novecento, sono conser-
vati alcuni pregevoli dipinti. An-
che la chiesa di San Giovanni
Bosco ¢ de XX secolo. Interes-
sante da visitare il “Museo dio-
cesano dell’Ogliastra”, al primo
piano del seminario vescovile:
assieme a reperti archeologici vi
sono esposti suppellettili sacre,
scritti medioevali e altri docu-
menti di sicuro valore.

Oggi Lanusei vive, con i suoi
quasi 6000 abitanti (I’intero
mandamento, comprendente cin-
que comuni, ne contava al 31 di-
cembre del 1891, 8878 ) un certo
benessere economico, garantito
soprattutto da una vivace attivi-
ta commerciale e da una sempre
crescente frequentazione turisti-
ca. Un richiamo per studenti an-
che del circondario ¢ costituito
dalla presenza nel centro di un
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importante istituto educativo sa-
lesiano.

Nonostante i luoghi di villeg-
giatura molto frequentati e il
buon numero di alberghi e cam-
peggi modernamente attrezzati
per il turismo di collina, Lanusei,
che del resto ¢ anche sede della
IX Comunita Montana del-
I’Ogliastra, sembra cedere sem-
pre piu il passo alla “costiera”
Tortoli avviata, a quanto sembra,
a diventare il centro piu impor-
tante dell’Ogliastra.

Non si puo andar via da Lanu-
sei senza aver visitato almeno
quattro siti del suo vasto e pitto-
resco territorio: il meraviglioso
bosco di querce di “Seleni”, a 6
chilometro dall’abitato, ricco di
fontane e con i resti sorprendenti
di un villaggio nuragico; il mon-
te Tare, sulla strada per Loceri,
con un vasto anfiteatro di rocce
ardite nella loro configurazione
naturale; il lago del Flumendosa,
a una diecina di chilometri verso
I’interno, e il “torrione” calcareo
di Perda Liana, davanti al quale
puo accadere di rimanere senza
respiro per la sua meravigliosa
imponenza.

ad Aglientu, villaggio della

Gallura settentrionale, € net-
tamente diviso in due: da una
parte la zona interna, col paese
arroccato in collina, un territorio
punteggiato da stazzi e da qual-
che chiesa campestre; dall’altro
un lungo tratto di costa, in una
bellissima zona tra Castelsardo e
Santa Teresa, caratterizzato da
sempre nuovi insediamenti e da
una grande frequenza di turisti,
nella buona stagione.

Il paese sta a ben 10 chilometri
di distanza, appartato anche ri-
spetto alla strada principale,
quella che da Tempio conduce a
Vignola. Delimitato sia a nord
che a sud da un parco pubblico, ¢
diviso in due dalla strada centra-
le, sulla quale si affacciano abi-
tazioni semplici, a volte ancora
uguali a quelle di campagna.

Al centro campeggia la parroc-
chiale, moderna, con una larga
facciata in granito: ¢ stata costru-
ita negli anni Sessanta, al posto
di una precedente, giudicata or-
mai insufficiente. E un peccato,
perché quel piccolo edificio ave-
va molto da raccontare sulle ori-
gini dell’insediamento, che ri-
salgono al Settecento, quando la
regione era abitata da coraggiosi
coloni dispersi negli stazzi e ab-
bandonati a sé stessi, e percorsa
da contrabbandieri e pericolosi
banditi. Le autorita religiose ¢
civili furono d’accordo che I’ere-
zione di alcune chiese avrebbe
favorito la civilizzazione del ter-
ritorio: a partire dal 1774 sorse
cosi, contemporaneamente a

Il piccolo mondo che fa capo

AGLIENTU

Da villaggio campestre
costellato di stazzi
a centro turistico

Il paese della Gallura é diviso in due con la parte interna arroccata in
collina e la zona sulla costa diventata un importante insediamento per

quelle di San Pasquale, di Arza-
chena e di San Teodoro, la chiesa
di San Francesco d’Aglientu.

Il luogo, abitato da un canoni-
co, divenne punto d’incontro per
le attivita sacramentali, quindi,
un po’ come negli altri templi di
campagna, si aggiunsero delle
cucine per rendere piu facile la
sosta nei giorni di festa; poi ven-
nero costruite delle baracche, e
arrivarono da Tempio un calzola-
io e un fabbro; verso il 1850 ven-
nero erette le prime abitazioni, e
nel 1856 San Francesco
d’Aglientu divento parrocchia.
Poi, via via, le altre conquiste:
nel 1959 il passaggio da frazione
di Tempio a comune autonomo;
nel 1968 la riduzione del nome
ad Aglientu; e, da quegli anni in
poi, la valorizzazione della co-
sta.

I'industria delle vacanze

di Salvatore Tola

Tra le chiese campestri dei din-
torni si puo raggiungere facil-
mente quella di San Pancrazio,
collegata da una deviazione alla
strada per Tempio: collocata in
un piccolo spiazzo ricavato in
un pendio, trova spazio tra gran-
di massi e alcune querce che om-
breggiano rustici tavoli con sedi-
li. Tutta di granito, si erge in for-
me modeste, elementari; ad os-
servare attentamente i muri si in-
tuisce anzi che all’origine dove-
va essere molto piu piccola, e che
¢ arrivata alle forme attuali attra-
verso una serie di ampliamenti.
La caratterizzano il grande porti-
cato ad archi, appoggiato ad un
fianco, e il graziosissimo campa-
nile a vela, al culmine della fac-
ciata.

Come in tutte le chiese campe-
stri della Gallura, troviamo la

porta aperta: I’interno ¢ spoglio,
essenziale, ma lindo e ordinato;
le travature in legno si appoggia-
no su alcune arcate in pietra, via
via piu piccole fino all’altare,
tutto in legno di profumatissimo
ginepro, dietro il quale si staglia
la statua del santo, un martire del
tempo dei romani.

Qui si fa festa a maggio e ad
agosto, ¢ a gennaio si celebra San
Paolo apostolo; ad ogni ricorren-
za il pasto comunitario ¢ aperto a
tutti; e la sera si allieta di musi-
che e balli.

Tra le tante mete possibili lun-
go la costa (che si estende per
ben 18 chilometri), la piu imme-
diata ¢ quella di Vignola, un pic-
colo villaggio affacciato su una
accogliente spiaggia ad arco,
quindi abbastanza ben riparata
dai venti e dalle burrasche. Sulla

sinistra campeggia una torre spa-
gnola; tutta in granito e in ottime
condizioni, ¢ lasciata libera al-
I’accesso del turista, che puo cosi
non solo rendersi conto della sua
struttura, ma anche, dall’alto del-
la terrazza superiore, far correre
la vista sul paesaggio circostan-
te. Verso ovest si allunga la tozza
penisola che ha termine con la
Punta di li Francesi, e che mo-
stra, affacciata sulla scogliera,
una minuscola chiesa. Vale la
pena di raggiungerla, continuan-
do la passeggiata tra la distesa di
macchia mediterranea al bordo
del mare. Dedicata a San Silve-
rio, Santu Silvaru per la gente del
posto, ha davanti un piccolo
piazzale delimitato da grandi ce-
spugli, e subito sotto la scogliera
battuta dalle onde.

All’interno domina la statua
del santo, che ¢ stato fatto cono-
scere in Sardegna dai pescatori
ponzesi: si tratta infatti di un
papa del primo Cristianesimo
che, coinvolto nelle dispute sul-
la natura di Cristo al tempo di
Giustiniano, ¢ le conseguenti lot-
te di potere, si dovette dimettere
e fu esiliato nella loro isola, dove
trascorse tra gli stenti gli ultimi
anni della vita.

Su una parete spicca una foto in
bianco e nero: ritrae i coniugi
Antonio Peru ¢ Rosa Mannoni
che promossero 1’erezione del-
I’edificio sacro, nel 1938, inter-
pretando la volonta comune del-
la popolazione locale e dei pe-
scatori di Ponza, che venivano di
stagione in stagione per il loro
lavoro.
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embrava di essere ritornati
al tempo del vicinato, quan-
do si stava fuori la sera
d’estate a sentire racconti. Allo-
ra la televisione non esisteva in
ogni casa, la radio tuttalpiu, ac-
cesa all’ora che trasmettevano il
rosario dal Vaticano. Le voci ber-
borose degli oranti erano tali e
quali quelle dei frati imitati dalle
altre voci dei raccontatori di vici-
nato. Poteva pure capitare che nel
bel mezzo dei racconti fantastici
oppure di cronache reinventate,
di maghi, fate e imbroglioni, di
eroi e di miseri, entrassero come
in intervallo file di bambini e ra-
gazzi che tenevano in mano zuc-
che sagomate a testa di morto e
con dentro una candela accesa.
Un anticipo di Hallowen nel fa-
voloso tempo di tante infanzie
che adesso non ci sono piu. Ma
fino a che ci saranno gli anziani
che furono bambini, a raccontare,
sara salvaguardata la memoria
del mondo. Sembra una constata-
zione ovvia ma ¢ una morale
sempre da rinnovare. In un torri-
do pomeriggio di giugno, raccon-
to e morale e anziani hanno tro-
vato un punto d’incontro ed ¢ sta-
to come se fosse la sera, al fresco,
in su ichinatu, a tessere contos.
Il luogo ¢ un classico di queste
storie, un Santuario, Su Mera-
culu a Bitti, nella Casa alloggio
per anziani li accosto. La “Casa
di accoglienza Nostra Signora
del Miracolo” ¢ posta su due pia-
ni. Attualmente ci sono ancora
lavori in corso e un quotidiano
andare e venire di volontarie,
gente di Bitti e di Gorofai che
presta la propria opera all’orga-
nizzazione del tempo nella casa
di riposo, inaugurata il 20 marzo
del 2005. Ciriaco Carzedda fa da
guida nella visita alla Casa. Mo-
stra al cronista il refettorio, le
sale di riunione, la cappella ¢ la
cucina, camere singole e doppie,
attrezzate di tutto punto. Carzed-
da, uomo di scuola, ¢ uno che per
la Casa di accoglienza ha speso
energie in maniera esaustiva, in
cristiano spirito di carita. Chir-
cheddu parla di strutture e costi,
del personale che nella casa lavo-
ra, 12 assistenti geriatriche, 12
buste paga nell’economia bittese,
dei rapporti tra gli ospiti della
Casa, le difficili convivenze ma
anche le occasioni dello stare in-
sieme. Un particolare curioso ¢
che ciascuno dei 17 ospiti preten-
de di avere un pezzetto d’orto da
coltivare nel giardino comune
che corre intorno all’ex Orfano-
trofio, ora abitato da anziani di
Bitti ma anche di Mamoiada,
Dorgali e altri paesi. Gli ospiti
possono entrare e uscire libera-
mente dalla Casa, basta che avvi-
sino. Evidentemente pero il sen-
tir dire e il poter a loro volta rac-
contare, li attira. Sono una deci-
na quelli che partecipano al rac-
conto da fare al cronista, un in-
contro organizzato da Tonina
Mura che tra ’altro si occupa e
preoccupa di portare agli anziani
libri, specialmente di storia loca-
le. Tra le persone convenute ¢’¢
Grazia Dadde, tzia Grassedda ‘e
Daddone, che piu di dieci anni fa
ha pubblicato un libro di storie,
in italiano e in sardo, “S’isposa
pitzinna”. Il ricavato delle vendi-
te “de su libreddu”, venti milioni
delle vecchie lire, ando proprio
alla Casa di riposo allora in fase
progettuale. Un’altra delle ospiti
¢ Marianzela Contu, una vita in-
teramente spesa nella scuola, nel-
le scritture, nell’impegno cultu-
rale. Marianzela aspetta il suo
turno per raccontare e tra una
pausa e I’altra sfoglia libri e un
manoscritto che raccoglie le poe-
sie del padre, scritte in vitziche-

Parliamo della Sardegna

CULTURA

acura di Manlio Brigaglia

L'arte del raccontare
come nel vicinati
di tanto tempo fa

Visita alla “Casa di accoglienza Nostra Signora del Miracolo”
di Bitti per ascoltare tante storie

su secherru a dire momenti di
vita paesana, a narrare gente co-
mune e politicos della vecchia
Democrazia Cristiana.

Gli anziani sono disposti a cer-
chio intorno al cronista. Ascolta-

di Natalino Piras

no ma
pure os-
servano,
indaga-
no, scru-
tano. Il
contesto
narrato ¢
il paese
comune
a molti.
Maria
Grazia
Pinna,
de Mos-
sempre,
capelli
bianchi,
volto se-
rio, con-
tinua con
naturalezza la recita de sos deche
cumannamentos dopo 1’innesco
datole da Marianzela Contu. I
dieci comandamenti figurano tra
I’altro in appendice a “Sa Geru-
salemme vittoriosa” di Merzioro

L
LI e S

Dore, la Bibbia in sardo, scritta
per i senza scrittura. [ versi della
“Gerusalemme” e altre poesie
Maria Grazia Pinna li ha impara-
ti a memoria da bambina, nella
scuola impropria del vicinato,
S’Anzelu, alla fine di Carrera
longa. Poi ¢ la volta di Luigi Pal-
mas, de sos de Chellone, a dire in
poche battute la sua storia. E ri-
tornato a Bitti nel 1979, dopo es-
sere stato pastore in Toscana.
Luigi Palmas, in baccheddu e bo-
nette, veste maglia grigia e pan-
talones de bellutinu, lo sguardo
attento e partecipe. Anche Pep-
panzela Ruju ha una piccola sto-
ria da portare all’attenzione
comune.Lei e la sua famiglia fa-
cevano da mangiare in Piazza
nova, una locanda per istranzos e
passeggeri. Poi Peppanzela co-
nobbe il cancelliere Mazzone e si
sposo con lui. Loro figlio ¢ Ba-
stianino che adesso vive a Ca-
gliari e che fu sindacalista nella
fabbrica di San Giovanni. Cele-

ian Battista Fressura,
dopo gli interessanti e
vari studi specialistici
su politicaistituzional e, capi-
talismo o sulla“ Complessitae
rendimento del sistema politi-
co-amministrativo”, approda
allaletteraturacon il romanzo
Adda ‘eriu (Oltreil fiume).
L’ opera, pubblicata da Edi-
trice Democratica Sarda nella
Collana di letteratura sarda
plurilingue (I quaderni della
memoria) diretta da Nicola
Tanda, & chiaramente autobio-
grafica e racconta di un ritor-
no-rilettura delle origini; di
quel senso dell’identitalocale
da riscoprire e riaffermare
come patrimonio di valori in
un mondo contemporaneo di
pluralita e globalizzazione.
Daun percorso aritroso, re-
trospettivo verso la propria
anima-radicein cui attingeree
confrontarsi, emerge un’iden-
tita collettiva e comunitaria
dai molteplici segni di solida-
rieta, partecipazione, equili-
brio e di profonda ricchezza
umana che si manifesta nella
semplicita e immediatezza di
rapporti tra le persone del-
I’ universo paese: un centro —
nellafattisoecie del Goceano.
Nei fatti, narrati con solido

Romanzo nella memoria
di Gian Battista Fressura

Si intitola “Add ‘e Riu” (Oltre il fiume) il primo romanzo
dello studioso di politica istituzionale

di Cristoforo Puddu

vigore e rigore, € comunque
riconoscibilelacomunerealta
dei tanti paesi interni della
Sardegna. La stessa rievoca-
zione di un recente passato
propone la complessiva e ge-
nerale condizione storica vis-
suta dagli attuali ultra cin-
quantenni (I’autore & classe
1952) eidentificabileicastica-
mente con |le generazioni del-
I’impegno sociale e politico
dei post-sessantottini.

Nicola Tanda, nell’ articolata
prefazione, sottolineail valore
di “raccontareil vissuto in lim-
baoriginale” e la connessa ca-
pacitadi rappresentarne signifi-
catamente“ un senso di apparte-
nenzamolto pitforte”. Un' ope-
razione che permette a Fressura
di compiere “unaricognizione
del vissuto della sua generazio-
ne che € anche una presa di co-
scienza’. E soprattutto — conti-
nua Tanda- “svelanel dettagli,
apparentemente minimi e insi-
gnificanti, il respiro quotidiano
di un’esperienza esistenziale
chelascritturarivelacome epi-
fania della vita nella sua rel ati-
vita e al tempo stesso nella sua
sacralitd’.

Il romanzo di Fressura é da
considerarsi anche un vero e
proprio studio di carattere an-

tropologico per I'indagine si-
stematica comportamentale
incentratasullacollettivitapa-
esana, rappresentata original-
mente dai vari bighinados, ola
fotografia di particolari indi-
vidualita; mentre la rivisita-
zione dell’infanzia e giovinez-
za scorre attraverso il vissuto
familiare e scolastico segnato
dallapresenzaeducativae par-
tecipe dei genitori.

In un percorso di memorie
locali, I’autore di Adda ‘eriu,
ricostruiscelapresenzain Go-
ceano e in Sardegna di Carlo
Carretto; vi era giunto nel
1940 come direttore di scuole
elementari e distintosi subito
per la sua azione di impegno
cattolico-sociale verso I'in-
fanzia era stato definito “sog-
getto pericoloso alla politica
del regime”. Altrafiguracele-
brata e quella storica del Ca-
nonico Frassu (1777-1857),
eroe dell’ epopeaangioina, eil
sacerdote letterato bonese
Giovanni  Antonio Mura
(1879-1943), autore del ro-
manzo a forte connotazione
sardistae autonomista Latan-
ca fiorita, dedicato a Grazia
Deledda e pubblicato nel 1934
dall’ autorevole casa editrice
Treves.
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stina Mura, minuta, sembra as-
sorta in preghiera. Ma non perde
un’acca del racconto. Lei ¢ tona-
rese, vedova del bittese Avele
Carta che tutti ricordano com-
merciante e torronaio.Celestina
conobbe il futuro marito a Igle-
sias, alla miniera di Monteponi
quando Avele era li minatore e
lei insieme al fratello venditrice
ambulante di torrone. Celestina
convinse Avele a cambiare me-
stiere. Ascolta con attenzione an-
che Giovanni Antonio
Puggioni,capelli a spazzola, se-
duto come altri su una carrozzi-
na. Puggioni interviene pacato.
La sua vita somiglia a tante altre.
E stato massaio prima di andare a
fare il militare e poi 1’agente di
custodia. Dopo il dorgalese Lo-
dovico Carta, Pretu Iscanu, Ma-
ria di Osilo e Tziatedda ‘e Por-
tante, Annunziata Manca sorella
di Tziringa che abitava a Mulinu,
prende la parola Filomena Calvi-
si, classe 1913. Filomena ¢ sorel-
la di Tzeleddu ‘e Gené e de Ziz-
zu Peppe, che fu parroco a Saru-
le, Orosei ¢ Nuoro. Fino a che
Zizzu Peppe mori, nel 1979, Filo-
mena ¢ stata al servizio del fratel-
lo, la sua perpetua. Ha grande
senso del racconto ¢ una invidia-
bile retentiva. Parla di maestri
elementari, direttori, missionari e
santi. Ricorda la scuola nel Con-
vento dei Cappuccini e fa ricor-
dare la vicenda del gesuita olia-
nese padre Giovanni Antonio So-
linas, martirizzato nel Chaco ar-
gentino nel 1683. La storia c’en-
tra con il convento bittese perché
proprio in Cunbentu un frate cap-
puccino “vide” e senti la morte di
padre Solinas nell’ora in cui que-
sti veniva martirizzato. Il discor-
so si sposta su padre Saverio
Brundu, missionario Pime, morto
giovane in Africa. A Bitti c’¢
sempre stata leggenda intorno a
questa morte e a mezzo secolo di
distanza la leggenda tale si ripro-
pone. Una versione sostiene che
mori in Egitto, sul Nilo, mentre
faceva il bagno. Un’altra voce
aggiunge che fu divorato dai coc-
codrilli e un’altra voce sostiene
invece che furono i cannibali a
mangiarsi padre Brundu, perché
aveva carne bianca. I racconti si
inseguono, divaricano e nuova-
mente si intersecano, il tragico
con il comico, come il dialogo tra
un fabbro e un ricco cusinu. Il
fabbro accusa il cusinu, in realta
un parvenus, di essere ainu, asi-
no.

Gli profetizza che da fiume
grosso ritornera a essere trainu,
ruscello, filo d’acqua destinato a
seccare. E il parvenus: “Non cre-
das mai chi torret, a trainu cussu
riu, pero tue ses ainu, ¢ molente
as ‘a morrere”. C’¢ ancora un
passaggio di Marianzela Contu a
rammentare di quando fu porta-
ta a caddu dal padre, per andare a
studiare a Ozieri, quando lo stu-
dio aveva valore.

Conclude tzia Grassedda ‘e
Daddone, con un racconto di rara
efficacia. Parla della volta che
Remunnu ‘e Locu, analfabeta e
poeta sommo, imbroglido un com-
pratore di cavalli. A costui, Paz-
zette di soprannome, Remunnu
vendette per buono un brocco e
poi lo beffo dentro su tzilleri.
Cosi Cantdo Remunnu, sollevan-
do il bicchiere, dopo aver pagato
da bere a tutti: “Istatebos a sa
muta, ¢’accaddatu appo a Franzi-
scu, pero s’es’postu in arriscu, de
si lu cozzare sutta”.

Il ronzino non avrebbe retto il
peso del nuovo padrone. Morale:
anche nella societa pastorale esi-
steva I’arte del far ridere. Riso
agro ma pur sempre riso. Il croni-
sta promette di ritornare.
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I e lettere che i lettori inviano al
“Messaggero” sono sempre gentili e
affettuose; ma di tanto in tanto ne

arriva qualcuna che esprime un apprezza-

mento particolare per il ruolo che il gior-

nale svolge, e finisce quindi per essere di

soddisfazione — e consolazione — per quan-

ti contribuiscono a “confezionarlo” e far-
lo arrivare a destinazione.

La signora Anna Maria Sechi, ad esem-
pio, ci ha inviato sin dall’anno scorso, dal
circolo “Quattro Mori” di Charleroi-
Chatelineau, una lunga missiva per rico-
noscere a questa pagina “Parlando in poe-
sia” il merito di aver preso cura dei «rozzi
versi» che gli emigrati scrivono; i «lun-
ghissimi anni vissuti lontano dalla Sarde-
gna» gli impediscono infatti di mantenere
in uso «quel sardo genuino di cinquant’an-
ni fay. Ognuno di loro «fa quel che puo per
mantenersi caro quel povero bagaglio di
conoscenza del dialetto d’origine», ma
non si pud pensare ad un «ricupero di
quanto perso».

La signora Sechi conosce bene le poesie
degli emigrati: «sono ricche di fatti ¢ sof-
ferenze vissuti in ambienti ben diversi» da
quelli d’origine, ma sono «letterariamen-
te povere», percio vengono «scartate dal-
le giurie che nei concorsi selezionano le
opere ricevute». L’emigrato tuttavia con-
tinua a scrivere, «perché la poesia ¢ 1’uni-
co modo per non dimenticare quel po’ di
sardo» che ha portato con sé; e per questo
sirivela utile ’ospitalita offerta da questa
pagina del “Messaggero”.

Ringraziamo di cuore la signora Sechi, e
riserviamo senz’altro uno spazio a suoi
versi, cui ne facciamo seguire una lunga
serie tutta dedicata a giornale.

Alcuni autori esprimono le loro conside-
razioni anche nella lettera di accompagna-
mento: Angelo Pau, che abita in Lombar-
dia, parla ad esempio di «un cordone teso
che ci unisce sempre alla nostra terra na-
tiay. Altri scrivono semplicemente, senza
unire versi: Lucrezina Malica, ad esempio,
ci augura dal Lazio di «continuare ancora
per molto tempo», specie in aiuto degli
anziani che possono cosi attenuare la no-
stalgia e sentirsi piu vicini alla loro gente;
mentre Antonio Farre scrive dalla Francia
per ringraziare tutti i collaboratori del
giornale, per il «calore sardo» che fanno
arrivare nella sua casa: ora che ¢ anziano
¢ malato, e ha perso tutti i suoi cari rima-
sti in Sardegna, il “Messaggero” costitui-
sce «l’unico legame» che gli resta con la
sua terra.

TERRA MIA BELLA E SANTA
Terra mia bella e santa,

chi ti bramo notte e die,

soe lontana e pens’a tie

ca mi mancas tottaganta.

Impressu nd’ap’in coro
funtanas de abba frisca,
muros de figumurisca

cando sun color’ ‘e oro.

Sas binzas de muscadellu
de pabassas e de ‘inu,
in s’oru de su caminu
sos fiores de su gravellu.

Cando pitzinn’andaia
orzu e trigu a bentulare,
che mai mancu pensare
chi tott’in cue lassaia:

chimbant’annos die pro die
terra mia, terra santa
una vida tottuganta
m’ap’abbandonadu a tie.
Anna Maria Sechi

FINIDA SA MALADIA
0 “Messaggeru sardu”, tue olas
traversende su mare ei s’Oceanu.
Sun medas sardos chi tue consolas
cando arrivis e chi t‘amus in manu.
Su malaidu che lo torras sanu,
ca maladia e tristura ch’imbolas,
leggende a tie no b’a piu’ maladia
fina su mortu che torras a bia.
Antonio Francesco Pellini

Lettere

NOVAS DE ONZI ZENIA

Unu giornale po sos emigrados

sa Regione sarda at pubblicadu,

de “Messaggeru” su nomene I'at dadu
e, po chi siana bene notitziados,

a issos I'imbiat; isfortunados

ch’in terra anzena annos an passadu;
sun operaios ansiosos de rassegna,
pro ischire notitzias de Sardegna.

Isse esplicat novas de onzi zenia,
sport, politica, folclore e religione,
ritrattos de Circulos e cultura,

s’invasione turistica de istagione.
Sa pagina dedicada a sa poesia
de s’lsola nostra descriet s’ermosura.
Tiberio Vacca

VINTICHIMB’ANNOS
Ringrazio su “Sardu Messaggeru”
ca cust’annu apo fattu giubileo:
vintichimb’ annos lu ricevo zeo
e mi est arrivadu a “costo zero”.
Chi mi I'inviene ancora spero
ca a su “Messaggeru” zeo creo.
Tottu in domo los apo conservados,
finas cussos de annos passados.
Felice Careddu

RIOS

Rios de abbas cristallinas

falan dai montes niados

trabughende in sas pedras,

rios de abbas serenas

faghen crescher laores

e onzi desertu est in fiore.

Rios che sambene in benas

alimentan sa vida de amore.

Rios de abbas

turbolentas e malas

giughene pestes e ganas,

rios de lagrimas,

de gioia, de piantu

temprana s’umanu sentimentu.

Rios de abbas,

a sa fine ‘e su caminu,

torrana a sa culla ‘e su mare

pro so giudiziu universale.
Angelo Pau

acura di Salvatore Tola

E PUITE?

E puite non mi publicas pius poesia?
No isco su motivu puitt’este;

S0 mansuetu, non soe areste,
sempre ti apo amore e simpatia.
Penzo a tie, o cara terra mia,

su pensamentu po te sempre b’este,
tantos annos chi soe emigradu

no ti apo mai irmentigadu.

No ti apo irmentigau, cre a mie,
ti tenzo inserradu in sa mente.
Deo amo s’isula e amo a tie
cain su coro meu ses presente.
Penzo meda sos chi sunu assente’
a chie at mudadu vida una die.
Cun amore, affettu e tanta brama
a sa memoria de babu e mama.
Pietrino Canu

D’OGNI SILLABA
Ringratzio su “Messaggeru Sardu”,
a signor Tola po su piaghere
lu saludo cun grande riguardu
ca mi nd’at fattu de issu unu mere;
mancari mi arrivat in ritardu
lu leggio attentamente, m’est dovere,
dogni sillaba chi est iscritta inie
alaleggere consolu dat a mie.
Antonio Marica

SA SEGUNDA ORTA
Est sa segunda orta in poesia
chi mi permitto de bor disturbare;
no es ca tenzo molta fantasia,
nen rimas bellas a bos presentare.
Si no tenides postu a m’atzettare
bos prego solu ch’iscusadu sia,
e bo lu naro de coro sinceru
mi basta solu cun su “Messaggeru”.
Giovanni Zola

CUMPLIMENTOS

Tue ses “Messazzeru]» tantu amadu,

de sa sarda novella ambassadore;

a chie in terra anzena est emigradu

li torras cuntentesa e bonu umore.

Onzi mese t’isettan cun amore,

dae s’isula chi ana abbandonadu,

arrivas in donzi continente

pro informare custa sarda zente.

Attendeli sas bonas novidades

onzi sardu cuntentu lu faghes.
Giovanni Bulla

D’0OGNI OCEANU

Su “Sardu Messaggeru” canta allegria,
sempre in movimentu de continu,
costante si ponet in caminu
percurrinde mille e una via.

Da Italia, America oltre Romania,
in Francia, Belgiu, Olanda e Berlinu.
Gabriele aiat nadu «Ave» a Maria
candu est faladu a Israele terrinu.

Ma su nostru “Messaggeru sardu”
andat veloce sena fagher sosta,
camminat e andat sempre lontanu.

Entusiastu, pomposu e gagliardu,
cantu prima dae posta in posta,
fieru oltrepassada dogni Oceanu.
Giovanni Agus Grillo

SU FOGLIU

Caru “Messaggeru”

t'ammiro de abberu

su fogliu de sa bella poesia.

siat logudoresa

0 campidanesa,

sun ambas, pro sentidu e armonia.

Ti cantat s’emigrante

nostalgicu costante

s’amor’ardente ‘e sa terra nadia.

«|l canto & fede»

narzesit Bustianu, nostru erede!
Giovanni Francesco Soletta

AMIGU SINCERU
Ti ringraziu tantu “Messaggeru”,
ca ses istadu sempre puntuali,
po is sardus un’amigu sinceru,
no s’agattat che a tia s’oguali.
E ses tantu gradidu, custu e’ beru,
mai as a tenner unu rivali,
ma si po disgratzia tramontas
a s’emigradu sardu ite raccontas?
Sebastiano Tetti

MANCARI A TARDU

Ringrazio su “Sardu Messaggeru”,

mancari a tardu mi at cuntentadu.

Un’ottava I’as posta in su giornale,

custu lu naro ca seo sinceru,

ca sempre in attesa so istadu,

chi rallegradu mi at su morale.

Custu narrer lu cherzo in s’undighina,

creo d’esser perfetta sa faina,

chi siat tottu cantu geniale.

Dae prima s’elogiu ti apo dadu,

c’as presentadu su sardu emigradu.
Giovanni Pischedda

UNU ETZU EMIGRADU

0 «Messaggeru» sempere gradidu

mi sese, e de t’iscriere non mi stancu;
po no lassare su fogliu in biancu
cust’orta puru mi so decididu.

Faghe siat su sonetto ispeditu,

po chi no appede de valore unu francu,
ca si lu faghes girare, a su mancu,
benidi de sos emigrados legidu.

So in s’altu Latziu unu pastore
e suffro de nostalgia e meda dolu
e de giovanu mi mancan sos brios.

Sos chi leggides o emigratores,
m’auguru bos siat de consolu
e gradide, caros, sos saludos mios.
Pasquale Corrias

S’ANNU CHI APO EMIGRADU

“Messaggeri” mi lu pot'amentar’apen’apena

s’annu chi deo apo emigradu, die, mese.

Deo apo lassadu sa mia dimora

su millinovighentos sessantatrese.

Deo partidu so dae Fonne pro chircare fortuna,

su die undighi, de novembre su mese,

emigrau soe in terra straniera,

passadas che sunu baranta duas primavera’.
Salvatore Loddo

MEDA DISIZADU

In coro ti porto “Messaggeru sardu”,
po medas e po sa parte mia

ses preferidu cun tantu riguardu,
portas notitzias de s’isola nadia,

Si a calegunu arrivas in ritardu
gradidu matessi narrer podia,

cun bellas notitzias e calchi poesia,
rendes su coro entusiasta e gagliardu.

Custu non ti lu narat unu solu,
s0s sardos in sa corrispondentzia
dopo tanta attesa cun passentzia.

Cando arrivas rendes consolu,

tue che deo in Sardigna ses nadu

e ses cun brama dae medas disizadu.
Costantino Marceddu

A SOS EMIGRADOS DE SARDIGNA

Sardu, chi in donzi continente ti catapultas,
usanzas de sa Sardigna as seminadu,

s0s marese chi as sulcadu e ancora sulcas
in su lontanu situ est s’emigradu.

Cando una cosa in conca ti la inculcas
andasa in fundu, fieru e ostinadu.

E tue, caru giornale, nos divulgas

sa nostra vera cultura in onzi istadu.

Sos lontanos parentes los informas,
sos circulos de fama a girutundu
de gioia e nostalgia nollus colmas.

Cun garbu e veru affettu los dilettas
allattende amore a su fizu oriundu
e li naras a torrare, chi lu isettas.
Paolo Vargiolu
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Per le infrastrutture nell’lsola
disponibili dal Governo
solo 428 milioni di euro

Per lacosiddettaPiastra
Sardegna (strade, porti e
ferrovie), lalegge Obietti-
vo aveva stanziato nel
2001, come investimento
di medio periodo, oltreun
miliardo 165 milioni di
euro, poi quasi raddop-
piati nel 2005 in occasio-
ne dell’ aggiornamento
sui costi per le opere pre-
viste deliberato dal Cipe.
Prodi ha dichiarato che
dei 2 miliardi 86 milioni
indicati in quell’ aggior-
namento per la Sardegna
Ci sono appena428 milio-
ni di euro.

Per realizzare tutte le
opereinfrastrutturali ini-
zialmente previste mancano al-
I” appello un miliardo 658 milioni
di euro. Soltanto per lamessain
sicurezzadi unastradaessenziale
comelaOlbia-Sassari occorrereb-
bero circa320 milioni di euro.

Peraltro — ha spiegato |’ asses-
soreregionaledei Lavori Pubblici
Carlo Mannoni - unaparte consi-
stente dei 428 milioni disponibili
€ stataintaccata: 85 milioni sono

stati impegnati per la strada sta-
tale 554, altrettanti per laCagliari-
Pula, 25 milioni per laOlbia- Palau
e un altrafetta perla 131 Carlo
Felice. Sono tutte questioni chela
Regionefarapesare nellatrattati-
vaconil governo. Il temadellein-
frastrutture figura, infatti, frale
priorita indicate dalla Sardegna
nel negoziato per lanuovaintesa
Stato-Regione.

Stanziati 20 milioni
per restaurare edificl
da adibire a biblioteche

LaRegione assegnera 20 milio-
ni di euro di risorse comunitarie
agli enti locali per il restauro di
edifici storici daadibireabibliote-
che, per riqualificareil sistemare-
gionale. | fondi derivano daquel-
li europei del Por 2000-2006 per
strutture e servizi destinati ad at-
tivita culturali e di spettacolo.
Potranno beneficiarne le Provin-
ce, i Comuni con oltre 40 milaabi-
tanti egli Enti Locali, capofiladei
sistemi bibliotecari territoriali. 1
finanziamento saraconcesso alle
amministrazioni che hanno attiva-
toil serviziodi bibliotecadaame-
no cingque anni e possono atte-
staredi avere investito con inter-
venti nellavalorizzazione del pa-
trimonio archeologico, architetto-
nico e storico-artistico.

Lemodalitadi concessione dei

contributi sono illustrate nel
bando pubblicato sul Buras
dell’ 8 agosto e sul sitoistituzio-
nale dellaRegione. Gli Enti locali
dovranno presentare larichiesta
di contributo entro le 13 del ses-
santesimo giorno dallapubblica-
zione.

Oltreagli interventi di ristruttu-
razioneerestauro, il finanziamen-
to potra essere destinato anche
all’ acquisto di beni mobili, come
strumenti informatici, attrezzature
earredi, edi impianti per il funzio-
namento delle biblioteche. |1 pro-
getto presentato dalle ammini-
strazioni locali sara giudicato in
base aunagriglia di valutazione
con punteggi, che serviraastila-
re unagraduatoriadelle proposte
ammesse. storici destinati a esse-
re sede di biblioteche.

Ultimi per

La Sardegna procede sulla
stradadellaraccoltadifferenzia-
ta di carta e cartone, con un
aumento del 55,8% dellaquanti-
ta conferita nel 2005, rispetto
all’anno precedente. Ma se-
condo il Consorzio nazionale
recupero e riciclo degli imbal-
laggi abase cellulosica, I'isola
resta comunque a penultimo
postoin Italia.

| Sardi hanno raccolto solo
12,6 chili pro capite, controi 40

differenziata di carta

la raccolta

in mediaraccolti daogni italia-
no nel 2005. L’isola- rilevaCar-
o Montalbetti, direttore gene-
rale del Consorzio - precede
soltanto il Molise.

Il sistemadel Consorzio, pe-
raltro, prevedeincentivi ai Co-
muni: in Sardegna ne hanno
beneficiato 176 su 377, che
hanno ricevuto in totale
515.291 euro come corrispetti-
vo per laraccoltadi questo tipo
di imballaggi.
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Osservazioni e rilievi
della Commissione
sul Plano paesaggistico

In crescita nel 2006
la richiesta
di mutul per la casa

Il primo trimestre 2006 confermala decisa crescitadel mercato
mutui in Sardegna. L’ erogato & aumentato nel primo trimestre 2006,
raggiungendo il +38,50% rispetto al primo trimestre 2005.

Lorileval’ Osservatorio Mutui Casaalle Famigliedi Bancaper la
Casa (Gruppo UniCredit), su dati Bankitalia, che fornisce anchei
dati riferiti alle quattro vecchie province.

Nel primo trimestre 2006 I’ incremento maggioredi erogato si ére-
gistrato a Cagliari con 138 milioni di euro (+36,6%) rispetto allo
stesso periodo del 2005. Intermini percentuali laprovinciache ha
erogato di piu é stata Nuoro con +99,7,% (36 milioni di euro di ero-
gato). Seguono Sassari con +29,2% (94 milioni di euro di erogato)
e Oristano con +12,2% (10 milioni di euro di erogato).

Inriferimento al’ Italiainsul are, che comprende anche laregione
Sicilia, la Sardegnasi collocaaoggi a secondo posto per valore
dello erogato con 277 milioni di euro, confermando nel primo trime-
stre 2006 unacrescitapari a38,5% rispetto a primo trimestre 2005.

LaCommissione urbanisticadel
Consiglio regionale, presieduta
daPeppino Pirisi (DS) nel forma-
lizzare il parere, non vincolante,
previsto sul Piano paesaggistico
regionale, ha chiesto all’ esecuti-
vo regional e un’integrazione del-
la documentazione, sollecitando
I’adozione elatrasmissione della
cosiddetta tabella dei livelli, che
individua in sostanza la mappa
del vincolo, ossiaquali zone sia-
no sottoposte atutela, e con quali
intensita, e quali no.

L’ adozione el’ acquisizione del
documento é considerata elemen-
to indispensabile per consentire
all’ organismo consiliare di espri-
mere una val utazione compiuta,
che per il momento resta sospesa,
anche sullafascia costiera sotto-
posta a vincolo.

Di conseguenza viene meno il
“suggerimento” alla Giunta,
avanzato in precedenza, di rein-
trodurre le norme di tutela lungo
lafasciacostieradei due chilome-
tri, secondo un criterio “geome-
trico”.

Sostegno regionale
per la promozione
del cinema In Sardegna

La Giunta regionale su propo-
sta dell’ assessore all o spettacolo
Elisabetta Pilia ha deciso di dare
un sostegno alle attivita cinema-
tografiche sarde, destinando 125
milaeuro dei 600 milaper lemani-
festazioni di spettacolo a circuito
di festival cinematografici “Isole
del cinema’. Beneficeranno di un
contributo il Festival di Tavolara
“Una notte in Italia’ (50 mila
euro), il Film Festival Mediterra-
neo di Carloforte (25 milaeuro), il
Festival europeo “Lavaligiadel-
I’ attore” di LaMaddalena (25 mila
euro), il Festival europeo di cine-
ma“Pensieri eparole”’ dell’ Asina-
ra(25milaeuro).

| restanti 475 milaeuro sono ri-
partiti trale otto province e ver-
ranno assegnati tenendo conto
del rilievo delle manifestazioni,
del consolidamento sul territorio
dell’ organismo proponente, della
durata. E’ stato fissato un tetto
massimo di 15 milaeuro e uno mi-
nino di 1.000. Previstaun’ ulterio-
reredistribuzione alle aree con un
numero piu alto di richieste, qua-
lora il totale dei contributi per
area risulti inferiore alla quota
provincial e predeterminata.

| 200 mila euro destinati alle
manifestazioni culturali sono sta-
ti ripartiti prioritariamentetrale 8
province. Ci sara unaredistribu-
zione percentual e dellaquotadel -
la Provincia dell’ Ogliastra, che
non ha presentato richieste. | con-
tributi sono assegnati in base al
rilievo delle manifestazioni, al
consolidamento sul territorio del-
I’ organismo proponente, alladu-
rata, con un tetto massimo di 10
milaeuro e minimo 1.000.

Concorso per un film
che racconti 1l lavoro

Scadranno il 15 novembre pros-
simo i termini per partecipare al
concorso “ll cinema racconta il
lavoro”, promosso dalla Regione
Sardegna, dall’ Agenziaregionale
per il lavoro edalla Societaumani-
taria-Cineteca sarda. | candidati
dovranno presentare un progetto
cinematografico per un documen-
tario di massimo mezz' ora o una
fiction di non piu 15 minuti. Do-
vranno inviareil soggetto, unare-
lazione descrittiva e un piano
economico. Obiettivo dell’inizia-
tivaeéincentivarelarealizzazione
di film che documento e racconti-
no il mondo del lavoro in Sarde-
gna. | vincitori riceveranno 5.000
euro per ciascuna sezione docu-
mentario e fiction. Ai secondi
classificati delle due sezioni an-
dranno 3.000 euro. | premi dovran-
no essere utilizzati per produrrei
film. Entro sei mesi dalla procla-
mazione, i vincitori consegneran-
noi filmrealizzati. Il migliore dei
quattro otterraun premio ulterio-
redi 1.000 euro.

Informazioni sul bando di con-
corso, aperto a tutti, senza limiti
d’etanédi nazionalita, si trovano
sul sito www.regione.sardegna.it,
sezione “servizi al cittadino”,
voce “concorsi e selezioni”. Si
puo anche inviare una e-mail al-
I"indirizzo cinemal avoro@tisca-

li.it. Ogni concorrente potra pre-
sentare un solo progetto, invian-
dolo alaSocietaumanitaria-Cine-
teca sarda, concorso “Il cinema
raccontail lavoro”, viale Trieste
118,09123 Cagliari.

Un parco

nei terreni

confiscati
alla criminalita

Un parco naturalistico, un
centro studi e un cimitero mo-
numentale sorgeranno nei ter-
reni confiscati alla criminalita
organizzata a Cannigione, in
Gallura. Il Comune di Arzache-
na, grazie a una sentenza della
Cassazione del 2002, € entrato
in possesso di circa nove etta-
ri di terreno sul mare seque-
strati, negli anni Novanta, a
Matilde Ciarlanti, esponente di
spicco della criminalita romana
implicata negli affari della
“banda della Magliana”.

Per il progetto preliminare
I’amministrazione comunale
ha accantonato la somma di
500 milaeuro.
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E di 14 milioni 683 mila euro
I’investimento per il 2006 della
Regione afavore dello sviluppo
e della diffusione dello sport in
Sardegna. Cresce rispetto al
2005, quando i fondi per lo sport
erano stati in tutto 13 milioni 974
mila. Su propostadell’ assessore
dello Sport, Elisabetta Pilia, |a
Giuntahaapprovato il program-
maannuale, come previsto dalla
legge regionale, sull’ attribuzio-
nedellefunzioni in materiadi at-
tivita sportive agli Enti locali e
quelle di competenza della Re-
gione.

Il programma per o sport del
2006 conferma la volonta del-
I’ esecutivo regionale di puntare
sullo sport di base, nel ricono-
scimento dei suoi vantaggi per la
salute pubblica, oltre che delle
sue funzioni formative e di coe-
sione sociale, soprattutto nei
contesti piu disagiati come le
periferie e le zone interne della
Sardegna. Rispetto al 2005 i fi-
nanziamenti destinati ai progetti
eall’ utilizzo di impianti scolasti-
ci sono raddoppiati, da 335 mila
euro si e passati infatti a620 mila
euro per il 2006. L a spesamassi-
maammissibile a sostegno delle
attivita sportive scolastiche &
contenuta entro la misura massi-
ma di 10 mila euro per singolo
progetto o singolo plesso.

In sede di Comitato regionale
dello Sport e stato deciso un au-
mento dei fondi destinati a soste-
nerelo sport giovani dilettantisti-

Sardegna Notizie

Aumenta Il finanziamento
della Regione per sostenere
la diffusione dello sport

co. Crescono rispetto allo scorso
anno anchei contributi per I’ atti-
vitasportivagiovanile acarattere
dilettantistico, si passa da 600
milaa 940 milaeuro stanziati nel

2006. | contributi sono assegnati
nella stessa misura percentuale
agli atleti disabili eagli altri tesse-
rati d’' etainferioreai 18 anni.

Per la salvaguardiadelle capa-

citaagonistiche elevate degli at-
leti sardi sono stati stanziati 100
mila euro contro i 75 mila del
2005. Maggiore sostegno é stato
dato anche all’ attivita non ago-
nistica con un finanziamento di
240 milaeuro.

Il programma regionale punta
poi sullaformazione degli opera-
tori sportivi con un investimento
che passa dai 77.760 euro del
2005 a 130 milaeuro; si rafforza
ancheil fronte dellaprevenzione
con unfinanziamento di 175 mila
euro destinato allatutela sanita-
ria delle attivita sportive (159
mila euro nel 2005) e 100 mila
euro (76 milanel 2005) per quella
di ricerca, per la quale é stata
data la precedenza ai progetti
delle Universitasarde.

La Regione interviene anche
sul fronte dell’ impiantisticaspor-
tiva, che rappresenta un punto di
debolezza, come e stato eviden-
ziato nel corso dellaterzaConfe-
renza regionale dello Sport. La
Giunta ha approvato |la proposta
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dell’ assessore Pilia di contrarre
un mutuo, nel rispetto della con-
venzione stipulata nel 2000 con
I I'stituto del Credito sportivo, per
attuare, su propostadelle Provin-
ce, un piano di interventi che ri-
guardi I’impiantistica sportiva a
utenzasovracomunal e utilizzando
unasommadisponibiledi 500 mila
euro. E, invece, di 700 milaeuroil
finanziamento per i trasferimenti
alle Province destinati allagestio-
nedi impianti sportivi eall’ acqui-
sto di attrezzature.

Sono state, infine, finanziate
164 manifestazioni sportive con
uno stanziamento di 1 milione
385 milaeuro, cui si aggiungono
i contributi per le grandi manife-
stazioni per un finanziamento
complessivodi 1 milione860 mila
euro. Le richieste presentate
sono state circa 200. Lariparti-
zione é statadefinitaprioritaria-
mente per ambito provinciale,
dando la precedenza agli eventi
sportivi con unapit lungae con-
solidatatradizione e verificando
che I’entita del contributo sia
commisurataal loro carattere na-
zionaleeinternazionaleeall’im-
portanzanell’ ambito dellarelati-
va disciplina sportiva.

Per le nuove manifestazioni é
stato deciso che il contributo sia
assegnato tenendo conto delle
segnalazioni formulate dalle Fe-
derazioni sportive e dagli Enti di
promozione, e valutando che gli
eventi rientrino nellamisuramas-
simadi 15.000 euro.

Scarsa adesione
dei pastori alla lotta
contro la trichinellosi

A gennaio un’ordinanza del
presidente della Regione, Renato
Soru, fissava le misure per com-
batteretrichinell osi e peste suina,
conil divieto del pascolo brado e
incentivi per gli alevatori che si
fossero messi in regola. Ma una
soluzione definitivaéancoralon-
tana.

Labattaglia contro queste ma-
lattie nel Nuorese non registrai
successi sperati, soprattutto per
|a scarsa adesione degli operato-
ri interessati. Ho trovato — ha
detto il sottosegretario alla Salu-
te Giampaol o Patta, delegato per
le questioni veterinarie—unalar-
ga condivisione degli obiettivi.
L’ esponente del Governo hain-
contrato, con |’ assessore regio-
nalealla SanitaNerinaDirindin,
gli allevatori di Orgosolo e Villa-
grande Strisaili, paese che pro-
duce 30.000 suini I’anno, in gran
parte allevati allo stato brado.

Occorre capire — ha aggiunto
Patta — perché non abbiamo una
partecipazione diretta degli alle-
vatori allalotta. Sembrano condi-
videre!l’ obiettivo mapoi non par-
tecipano.

| tempi sono stati pit lunghi del
previsto - ha riconosciuto |’ as-
sessore — rispetto alle previsioni
cheindicavanoi primi significati-
vi risultati per aprile. Abbiamo
garantito il controllo dei maiali
allevati emacellati dallefamiglie.
Inoltre, i Comuni hanno presenta-
to progetti per larecinzione degli
usi civici. Le autodenunce, inve-

ce, sono in numero molto limitato,
perché vi é sfiducia nel processo
che si sta portando avanti.

Il presidente
del Consiglio
riceve
140 giovani
di Intercultura

Oltre 140 giovani di ‘Inter-
cultura® hanno “invaso”
I’ Auladel Consiglio regiona-
le e sono stati ricevuti dal pre-
sidente Giacomo Spissu as-
sieme ai loro accompagnato-
ri. Si trattadi 76 ragazzi delle
scuole superiori che stanno
per partiredall’ Italiaverso di-
versi Paesi e di 56 studenti
stranieri che hanno vissuto la
stessa esperienza dei loro
coetanei in Sardegna e orasi
accingono aritornare a casa.
Il Consiglio credein voi - ha
detto accogliendoli Giacomo
Spissu - e crede nell’impor-
tanza del discorso portato
avanti dalntercultura. Il con-
fronto con altri modi di vive-
re, con altre culture, con altri
popoli € certamente un’ occa-
sione straordinariamente for-
mativa, € un grandearricchi-
mento.

| prodotti del Montiferru
per rifornire le mense
di scuole e ospedali

Un progetto pilota per portare
sulle tavole delle mense alcuni
prodotti tipici del paniere orista-
nese é stato promosso dal Grup-
po di azione locale Montiferru
Barigadu Sinis. Il “ Progetto men-
se - Culturache nutre”, unico nel
suo generein Italia, si rivolgealle
scuole, agli ospedali, alle comuni-
taeallaristorazionecollettivadel
territorio. Sono stati individuati
alcuni prodotti che proprio attra-
verso le mense potranno essere
valorizzati: le carni bovineMelina
eBuerosso, i muggini di Cabras,
lespigole, leorate, I olio, il peco-
rino, il panedel Barigadu, il riso, i
carciofi, i meloni del Sinis, learan-
ce ediversi altri. Il loro utilizzo
sarapromosso nell’ ambito di una
dieta equilibrata e salubre, che
nelle scuole verra proposta an-
che attraverso un’attivita di for-
mazione degli studenti, mentre
nelle mense diventera oggetto di
veri e propri laboratori di educa-
zione al gusto.

Sono due—haspiegatoil presi-
dente del Gruppo di azionelocale
Montiferru Barigadu Sinis, Batti-
sta Ghisu — gli obiettivi che per-
seguiamo con questa iniziativa.
Proseguendo nel lavoro di valo-
rizzazione delle produzioni locali,
intendiamo dare un sostegno
concreto alle aziende del nostro
territorio, che avranno uno shoc-
co di mercato sicuro e soprattutto
potranno accorciare la catena di
commercializzazione, ottenendo
una remunerazione piu vantag-
giosa.

I secondo obiettivo — ha sotto-
lineato —e quello di salvaguardare

un patrimonio culturale rappre-
sentato dallacucinasarda, finaliz-
zando quest’ azione alladiffusione
di corrette abitudini alimentari.

| primi interlocutori individuati
per sviluppareil “Progetto mense
—Culturachenutre”, lacui realiz-
zazione e affidataallasocietaltem
eal qualecollaboraanchel’ Asso-
ciazione Slow Food, sono statele
istituzioni scolasticheeleammini-
strazioni locali. Le prime adesioni
all’iniziativa sono giunte dalle
scuole di Abbasanta, San Vero
Milis, Busachi, Fordongianus,
Ardauli e Cabras.

A garantire sulla bonta delle
produzioni locali utilizzate nelle

mense sarail marchiod areaTer-
re Shardana, voluto dal Gruppo di
azionelocale Montiferru Bariga-
du Sinis, che prosegue nel coin-
volgimento delle aziende del terri-
torio. Alle pubbliche amministra-
zioni, invece, il Gal assicureraun
sostegno per il disbrigo delle pro-
cedure necessarie all’ inserimento
delle produzioni locali nei capito-
lati dei servizi mensa. Sono otto
Comuni che hanno aderito al pro-
getto: Abbasanta, Ardauli, Busa-
chi, Cabras, Fordongianus, Pauli-
latino, Zeddiani e Santu L ussur-
giu, dovesi eraggiuntaun’intesa
per una sperimentazione nellalo-
cale Casadi riposo.

protezione civile.

Tartaruga depone uova
In splaggia sarda

Una tartaruga marina della specie caretta-caretta ha deposto le
uova a Geremeas, in unaspiaggia vicino a Cagliari, molto frequen-
tata dai bagnanti. L’evento, considerato eccezionale, € stato se-
gnalato da alcune ragazze che erano andata a fare una passeggiata
sull’arenile. Hanno notato una sagoma sulla sabbia e, pensando
fosse un cane, si sono avvicinate, per scoprire con sorpresa che si
trattava di una grossa tartaruga, intenta a scavare una buca, pro-
fonda una quarantina di centimetri, per lasciare un centinaio uova.
Per proteggerle la capitaneria di porto di Cagliari ha circoscritto la
zona. L’ evento € monitorato dai biologi del centro studi cetacei di
Nora, che invita i bagnanti al massimo rispetto dell’ area, e dalla

Un evento di pari eccezionalita é stato segnalato su una spiaggia
del Cilento, quelladi Ogliastro Marina, monitorata dalla stazione zo-
ologica “Dhorn” di Napoli. Anche in quel caso i titolari di un lido
balneare hanno visto uscire piu volte la tartaruga dall’ acqua per sca-
vare la buca e deporre le uova, che di solito sono trale 40 e le 70.
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FRANCIA

Emigrazione

" Dare impulso al progetto
del Museo dell’emigrazione

Sono stato frai primi, credo,
durante |’ultimo congresso dei
circoli francesi aparlaredi Museo
dell’ Emigrazione.

Ho accolto con favore la pro-
postadi legge fatta a questo pro-
posito nellascorsalegislaturadal
gruppo dei Riformatori sardi.
Sono stato entusiasta quando
guesto progetto é stato avanzato
dal Presidente Soru, in campagna
elettorale; addirittura con propo-
stadi sedein VillaDevoto. E sono
convinto, vistaladeterminazione
cheil Presidente esprime su tutte
le questioni, che questo temasara
da Lui ripreso appena possibile.
Sono coinvolto anche nel proget-
to di Asuni, portato avanti dal-
I" associazione “ Su Disterru” con
Antonello Rubattu, della Federa-

zione belga e Antonio Porcu del-
la Federazione italiana e con il
sindaco di Asuni, Sandro Sarai,
che se non shaglio € anche un
esponente di Progetto Sardegnae
dell’ attuale maggioranza.

| presidenti dellefederazioni dei
circoli enumerosi esponenti della
Consulta(tracui Domenico Canu
di Berlino, Alberto Mario Delogu
del Canada, Schirru dell’ Austra-
lia) si sonoincontrati, primaaMi-
lano, in unariunione organizzata
dal presidente della FASI, poi ad
Asuni.

o non so quali siano stati i con-
tenuti della discussione e della
divisione nellaCommissione Cul-
tura. Mi pare non sia argomento
di divisioni.

Sappiamo tutti chel’ emigrazio-

ne é fenomeno sociale e movi-
mento vivo e operante. Sappiamo
pero che é anche fenomeno stori-
co che ha segnato |’ evoluzione
non solo della Sardegna, ma del
Meridioneedell’ Italiaintera.

Al di ladei nominalismi, chesi
chiami “sistemamusealedell’ emi-
grazione”, oppure " centro di do-
cumentazione dell’ emigrazione”
oppure “sezione della memoria
dell’emigrazione” dentro il piu
vasto “museo dell’identita’,
comevorrebbeil sindaco di Nuo-
ro, Mario Zidda, credo che sia
importante riconoscere per legge
questo settore, come luogo di
culturaedi documentazione.

Francesco Laconi
Presidente Federazione
Circoli Sardi in Francia

PADOVA

Successo del poeti sardi
al premio “Vigonza”

Nellavillacomunale DaPeraga
di Vigonza, cittadina nell’ entro-
terra padovano, nel giugno scor-
so, ha avuto luogo la cerimonia
conclusiva della Sesta Edizione
del Premio di Poesiae Narrativa.
Piuttosto articolata la struttura
del premio stesso, che vede tre
sezioni (poesiainitaliano, poesia
dialettale, racconto breve) e due
ordini di concorrenti a seconda
dellaprovenienzageografica(Tri-
veneto eRestod’ Italia). Intotale,
sei i primi premi. |l perchédi que-
ste note; perché ancora unavol-
ta, cosi com’ erastato per Niffoi al
Campiello, due scrittori sardi -
nella fattispecie due poeti - si
sono aggiudicati il primo premio
per la poesia in italiano e per
quellain dialetto.

“Angoli” di Giuseppe Tirotto
di Castelsardo (Sassari) € una
poesia di poche parole accurata-
mente scelte e sapientemente uti-
lizzate per dareforma*“aunacom-
posizione di sicura originalitd”
Cosi si esprimelagiurianellamo-
tivazione che conclude specifi-
cando comessi tratti di un approc-
cio poetico del tutto personale,

chesembravoler richiamarel’ at-
tenzione sul valore della parola.
Pensiamo siadoveroso riportarei
versi qui di seguito: “ Gia da pic-
colo Ii amavo. Ferite / dove la-
sciarmi diluire, / acuti, ottusi,
meno/ il perfettoretto perché/la
virtu spesso intimorisce. / Pitin
la ne ho scoperto / le funzioni,
chiavi per svelare / il mistero
della vita, / tra le preferite la
tangente/ che nell’ etimo un sen-
so / stringeva tra le dita, / poi
naturalmente, il seno...”.

E allora ecco I’ altro premiato
per lapoesiain dialetto, Gabriele
Ortu di Cagliari, con “Sos cad-
dos’ . Poesiadellaterraedell’ ap-
partenenzache diventauniversa-
levessillo con e suerosse visio-
ni. Omaggiointrestrofeal pitto-
re Aligi Sassu. Il dialetto assolve
lafunzione di messaggero patrio;
sotto brucia una nostalgia tem-
prata a seculos de patire. Qui la
giuria haritenuto che il dialogo
col pittore e i suoi cavalli fiam-
manti fosse anche un impegno e
una speranza. Sos caddos: “Los
conosco a derettu / sos caddos
arestes/ rujosdefogu. / Nara, ue

los asisoltos/ sos caddos de sos
sardos antigos, / a seculos de
patire / incadenados? / Sempere
fuende/ prono lostennere; / sem-
pretimende/ un ateruinvasore. /
Oe, ghiran su mundu / sos cad-
dos tuos isoltos / da antigas pe-
leas/ e*olana, tintos de sambene
/ lizeros che pensamentu, / in
tancas brusciadas/ de nostalgia.
/ Frimmaminde nessi unu,/ prolu
podere inseddare / o Aligi” .
Dunque ancora sardi in Conti-
nente, per essere festeggiati e
abbracciati affettuosamente, an-
che dalla nutrita comunita sarda
di Padova. Un ponte-arcobaleno
tra diverse culture, madi uguale
ricchezza, che ancora una volta
unisce allaterraferma. Lanostra
Presidente Serafina Mascia ha
ringraziato gli organizzatori della
manifestazione (Pro Loco, Ammi-
nistrazione Comunale e Giuria)
per il notevole impegno speso
nellariuscita della bella manife-
stazione rendendosi disponibile
per altri impegni culturali che
coinvolganoil Circolo Sardo Ele-
onorad Arborea di Padova.
GabrielaVillani

us
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“La Destinazione” di Sanna

al Los Angeles Film Festival

Il film La Destinazione, di Piero
Sanna, hapartecipatoil 29 giugno
alla dodicesima edizione del Los
AngelesFilm Festival. In collabo-
razione con I’ Istituto Italiano di
Culturadi Los Angelesil film del
registasardo e stato proiettato nel
corso dell’Italian Night (intera-
mente dedicato al cinemaitaliano).

Piero Sannaéstato invitato alla
manifestazione come ospite
d’onore. Il film, finanziato dal Mi-
nistero dello Spettacolo e da
RAI-CINEMA., havinto il pre-
mio come miglior film straniero al
WorldFest-Houston 2006, Festi-
val Internazionale del Cinemadi
Houston, ed ha conseguito altri
numerosi riconoscimenti naziona-

li edinternazionali (al Festival Ci-
nematografico “ Scritturae lmma-
gine” di Chieti-Pescara, del 2002;
alla Rassegna Cinematografica
Sacher, nel 2003; al Festival del
Cinemadi Salerno, nel 2004; al Fe-
stival di Annecy, nel 2003; a “Der
NeueHeimatfilm di Freistad, Au-
stria, nel 2005).

Dopo laproiezioneil pubblico
ha applaudito il film ed ha anche
rivolto diverse domande al regi-
sta.

Nellafotoil registaPiero Sanna
al ristorante “Mauro’s Cafe” del
sardo Sergio Corbia, sullaMelro-
se Avenue di Los Angeles, in
compagnia di alcuni sardi resi-
denti in California.

PADOVA

“La mia anima bilingue”
concerto di Piero Marras
all’Auditorium Pollini

Piero Marras, che canta - ac-
compagnandosi al pianoforte -
un primo incomprensi bile pezzo,
si offre, chiedendo a un attonito
pubblico che cosaci fain Vene-
to uno che canta in una lingua
che non si capisce per niente,
ma che comunque é bello esser-
ci, perchélamusicaéunrichia-
mo universale, & quasi il suono
di tamburo che viene da lonta-
no, eunatribu ospitedi un’altra
tribu. E cosi dialogando, raccon-
tando storie, presentando i suoi
amici di avventura che sono
Uccio Soro chitarristaclassico/
etnico/jazz/pop esperto arran-
giatore, per passare a Manuel
Rossi Cabizzadai lunghi capelli
che suona la fisarmonica come
un angelo, a Paolo Zannin per-
cussionista di grande spessore,
Piero Marras tiene seduta per
piu di due ore una platea che at-
tonitaascolta“ Saoghe‘eMaria’
cantata come una preghiera. E’
stato uno dei pezzi forti di questo
concerto acustico per pianofor-
te, fisarmonica, djumbee e chitar-
ra, che haletteralmente conqui-
stato il pubblico padovano as-
sieme a un disperato “Babbu
meu”. Laforte personalita, il lin-
guaggio, hon sempre comprensi-
bile ai piu, hanno comunque af -
fascinato per le suggestioni di
profonda intensita che si sono
alternate amomenti di denuncia

sociale, ma anche a racconti
d’amore e di tenerezza perchéin
sardo nonsi dice“ti amo”, maper
esempio “ti stimo”, e racconti di
tradimento, per chi halasindrome
di Giuda, catalizzando gli spetta-
tori. | Padovani hanno manifesta-
to grande sensibilita ed entusia-
smo premiando, con applausi
scroscianti, questo sardo che ha
cantato anche per Papa Giovanni
XXIII. Unalinguadifficile, quella
sarda, malamusicaé universale,
lamelodiaé sovrana, le note sgor-
gano facili dagli strumenti nelle
mani sapienti di grandi artisti. Un
passaggio a Padova, quello di
Piero Marras e dei suoi ragazzi,
che halasciato il segno.
GabridlaVillani
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Profumi, suoni e immagini
della Sardegna in Piemonte
nel giardini della Tesoreria

Nel giardino storico di Torino,
LaTesoriera, si ésvolta, dal 2al 4
giugno scorso, una M anifestazio-
ne artigianale, enogastronomica,
culturale, folkloristica, denomina-
ta“Profumi eimmagini dellaSar-
degnain Piemonte”, organizzata
dal Circolo culturale sardo San-
t'Efisio e patrocinatadalle Regio-
ni Sardegnae Piemonte, dallaFe-
derazione delle Associazioni sar-
deinltalia, dal Comune di Asse-
mini edallalV Circoscrizione.

All’inaugurazionevi erano, fra
gli atri, ancheil sindaco di Asse-
mini, Luciano Casula, assieme a
componenti dell’ Amministrazio-
ne; il presidente dell’ Associazio-
ne Piemontesi nel Mondo, Mi-
chele Colombino; la segretaria
dellaConsultaregionaledell’ Emi-
grazione, PaolaTaraglio; eil pre-
sidente della 1V Circoscrizione,
Guido Alunno.

Il presidente del Circolo San-
t'Efisio, Angelo Loddo, dopo
avere ringraziato i collaboratori
ha espresso sentimenti d’amicizia
dei Sardi ai Piemontesi, ha pre-
sentato gli Artigiani sardi esposi-
tori: IgnaziaMattanadi Assemini
(stand ceramiche); Giovanna Ca-
sula di Assemini (tappeti, cusci-
ni, tende, copriletto, arazzi, tessu-
ti ericami); Francesco Cau di As-
semini (scultore, ebanista, inta-
gliatore legno); Efisio Casula di
Assemini (coltelli dacollezione);
NunziaLeccadi Assemini (cera-
miche artistiche); Giancarlo Toc-
codi Cagliari (artigiano orafo); la
DittaLillinaMelisdi Nuoro (pro-
dotti enogastronomici).

Accanto ai prodotti enogastro-
nomici sardi vi erano quelli pie-
montesi presentati da un esposi-
toredi Barge (Cuneo). Il ceramista
Daniele Cesare Carboni di Asse-
mini ha eseguito al tornio nume-
rose prove di lavorazione fabbri-
cando davanti ai visitatori vasi di
terracotta.

Inoltrein un padiglione aparte
e stata allestita una interessante
mostra fotografica sulla “ Storia
della Sardegna’, illustrata con
stampe e didascalie curate dalla
studiosa Maria Pes Bocchini di
Cagliari, dellaquale la professo-
ressaGiovannaVivisdi Torinoil
giorno dopo hapresentatoil libro:
“L’occhio della luna”’. Un’altra
mostrafotografica“ Sardi piemon-
tesi, come eravamo”, hacomple-

tato la rassegna con unaraccolta
di immagini di vitacomunefraPie-
montesi e Sardi. Hanno rallegrato
le serate il Gruppo di Ballo San

Luigi di Tissi, il Gruppo Folk Erbo
di Castiglione Torinese, e una
rappresentanzadel Gruppo di Bal-
lo Sant’ Efisio.

Concerto

Lo scorso anno furono i Te-
noresdi Bitti ad allietarelasera-
tain piazza Gramsci aCinisello
Balsamo. Uno spettacol o riusci-
to tanto cheleistituzioni locali
— ha informato Massimiliano
Perlato — hanno invitato il di-
rettivo del circolo AMIS ari-
proporre per guest’anno uno
spettacolo simile. Qualche
mesefa, quindi, il Circolo haor-
ganizzato il concerto di Maria
LuisaCongiu, giainterprete nel
rinomato “Duo di Oliena”.

Il concerto a Cinisello ha
coinciso con la partita dei
Mondiali di calcio ItaliaUsama
il pubblico non € mancato per
gli “assolo” di chitarra di Pa-
squalino Puligheddu, e launed-
das di Giuseppe Orru, ele pro-
poste di musiche tradizionali
sardedi MariaLuisaCongiu.

CINISELLO BALSAMO

per M. Luisa Congiu

In plazza

SVIZZERA
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Mario Viglino richiamato
alla guida del circolo
dei sardi di Ginevra

Mario Viglino, presidente ono-
rario del circolo dei Sardi di Gine-
vra, é stato richiamato con voto
unanime allaguidadell’ Associa-
zioneregionale Sarda.

L’ elezionedi Viglino éavvenu-
tadurantel’ assembleadel 3luglio
scorso che ha preso atto delle di-
missioni di Ferdinando Solinas.

Con Viglino é stata eletta al-
I’unanimita anche la segretaria
Immacol ata Stocchino.

Il nuovo Consiglio direttivo
che restera in carica nel 2006-
2007 € composto daMario Vigli-
no (presidente), Lorenzian Zud-
das (vicepresidente), Carmen
Selis (tesoriere), Immacolata
Stocchino (segretaria), Salvatore
Usai (vicesegretario), Franco
Farci (delegato di Federazione),
e dai consiglieri Angelo Aresu,
Adele Aresu, Pietro Selis, Ono-
rato Sedda, Jacqueline Vovilla-

moz, Giuseppe Pitzalis.

Il Collegiodei Revisori dei Con-
ti € composto da J.Pierre Sanna
(presidente), Gino Piroddi e L uigi
Meloni.

I Collegio dei Probiviri & costi-
tuito da Salvatore Marras (presi-
dente), Pascal Junod e Domenico
Albanese.

PADOVA

Dal Venezuela a Portoscuso
per festeggiare le nozze d'oro

Pierino Foise AnnaMei si sono
sposati in Portoscuso afineluglio
1956, poco primadi partire per il
Venezuelain cerca—comeci scri-
ve Franco De Nava, daRoma-—di
soluzioni idonee per una soprav-
vivenzadignitosa.

Quest’anno hanno deciso di
rientrare al paese d’origine per
festeggiarelenozze d’ oro proprio
nellaloro terra, dove sono nati e
Si SONo sposati.

Leggendo il vostro giornale —
ha scritto De Nava— mi € venuta
I"idea che voi potreste realizzare
un grosso regalo, pubblicare la
foto che vi allego e mandare la
copia del vostro giornale a casa
loro e cosi fargli unagradita sor-
presa, e dimostrare ai loro figli e
nipoti italo-venezuelani che la
Sardegnanon dimenticamai nes-
suno dei suoi figli sparsi per il
mondo.

GENOVA

Alla “Sarda Tellus”
“Tsunami” di Rombi

Nella sede della Sarda Tellus,
in via Daste a Genova, il poeta
Bruno Rombi, alla presenza di un
folto pubblico, ha presentato il 14
maggio scorso il suo Oratorio per
voce solista e Coro Tsunami (Edi-
zioni Nemapress-Alghero). Intro-
dotto dal presidente della Sarda
Tellus, Virginio Mazzei, che ha
sottolineato I'importanza del-
|’ operazione letterariadi Rombi (il
quale ha utilizzato nella composi-
zione del suo testo poetico lalin-
guasardaal pari di quella spagno-
la e portoghese), | autore ha fatto
sentire la sua voce con il com-
mento musicale di brani di Bach,
Williams, Brahms e Mahler.
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Riflessioni a margine
del congresso
della F.A.S.I.

Tornano allamemoria, al’indo-
mani del recente IV Congresso
nazionaledellaFASI (Milano 2-4
giugno: 350 delegati dai 66 Cir-
coli nazionali, in rappresentanza
di 350.000 Sardi sparsi nella Pe-
nisola) le preoccupate parole che
Domenico Scala, presidente del -
laFederazionedei Circoli elveti-
ci (oradimissionario, perchéin
autunno verra surrogato da
Francesca Fais, presidente del
Circolo di Losanna) rivolse al-
I’assemblea riunita del 111 Con-
gresso (Genova 23-24 marzo
2002): “Abbiamo capito che
I’ emigrazione sarda, se non sara
in grado di dare concretezza, in
modo unitario, alla maturazione
intervenuta in questi anni e alle
proprie potenzialita politiche,
sociali ed economiche damettere
a disposizione della Sardegna e
dei Sardi, € destinata ad estin-
guersi con |’ at-tual e generazione
di emigrati”.

Unaformulazione crudae pre-
cisa come un’ autopsia dello sta-
tus attuale di “trasformazione”
dellanostraemigrazione. Quel 111
Congresso aveva uno slogan: “I
Sardi nel mondo. Cultura, identi-
ta e partecipazione”.

Questo di Milano: “I Sardi nel
mondo. Una rete per la cono-
scenzael’innovazione”, quasi a
continuare con Genova un di-
scorso logico ideale: come pas-
saredalleidee ai fatti?

Tutti avvertiamo quanto sia
cambiata la tipologia dell’ emi-
grato e il suo percorso evoluti-
vo. Non bastano piu le serate do-
polavoristiche ei barbecue.

Basta con la vuota retorica di
un’appartenenza che resta
astratta. Anche cambiareil nome
di Circoloin APS (Associazione
Promozione Sociale) non produr-
ra niente senza una decisa vo-
lonta politica centrale che tenga
in serio conto |’ essenza, le po-
tenzialitaeil fine dei nostri glo-
riosi Circoli. | temi egli obiettivi
sul tavolo del IV Congresso sem-
brano ricalcareidealmenteladia-
gnosi e gli indirizzi proposti da
Scalaa Genova

Orail Circolo é diventato un
creatore e un diffusore di vera
culturasarda. Non bastapiu cro-
giolarsi sui “valori”, I" “identita’,
I’ " appartenenzaad un unico po-
polo”, gli emigrati come " amba-
sciatori” di Sardegna, emigrati
“capitale prezioso” da mettere a
frutto...

Sono i temi che intasano ogni
congresso, ogni tavolo di di-
Scussione, ogni seminario, ogni
parlata politica. Ma quando que-
sti temi vengono a contatto con
le richieste, le proposte, le idee
pratiche, i programmi, i piccoli
progetti... che vengono dalla
base si verificail corto circuito e
si vede nel pratico la distanza
checorretrail direeil fare.

Urge monetizzare dunque que-
ste parole, calandole profonda-
mente nel quadro sociale in culi
I’emigrato si trova a operare,

cosachedasolo, per suainiziati-
va, non puo concretare. Non ba-
stano pit i nostri cari emigrati di
primagenerazione con laloro at-
tivita“artigianale”.

Bisogna far spazio a giovani
con leideefresche einnovative,
alle donne col loro “genio”
(come diceva papa Wojtyla).
Non bastapiu chei Circoli di loro
iniziativa debbano mendicare
presso la Regione i quattro euro
per le quattro sporadiche iniziati-
veannuali.

Bisogna che esista e funzioni
in pienaefficienzaun “Ufficiore-
gionale per |I’emigrazione che
facciariferimento allapresidenza
della Regione. Un ufficio a cui
affidare tutte le competenze sul -
I’emigrazione, oraincapo all’ As-
sessorato al Lavoro”.

Queste sono ancora parole di
Domenico Scala. Non sono piu i
Circoli che “chiedono” alla Re-
gione, ma sono questi che devo-
no essere concepiti come “ stru-
menti efficaci” dausarealivello
istituzional e per unapoliticauni-
tariaemiratadi sostegno e diffu-
sione della “sarditd” nella sua
accezione piu ampia.

Non esistono piu (non devono
esistere) i Circoli-microcosmo di-
suniti chevivacchiano, afflitti da
una politica regionale di eterna
conflittualitalacui attivitaammi-
nistrativasi esaurisce nel colpe-

volizzarsi tutti contro tutti in una
perenne polemica. Si tocca con
mano la validita dell’ apologo
della bicicletta, cosi efficace-
mente espresso a Milano da un
congressista emigrato di lungo
corso: “Ho fatto un sogno a oc-
chi aperti: chelamiaterradiven-
ti come una bicicletta da corsa,
nellaquale le ruote sono lapoli-
tica e I’economia, i manubri la
culturaei pedali le maestranze (o
i Circoli) locali”. Piu efficace non
Si puo.

Nell’ organigramma espresso
dal convegno di Milano, notiamo
con particolare piacerel’ingres-
so delle donne, che silenziosa-
mente occupano postazioni im-
portanti, e non per magnanime
concessioni istituzionali, maper
merito delle proprie capacitanel-
I’ambito dell’ emigrazione.

A Milano, presidentevicario &
stata el etta SerafinaMascia, una
new entry di cui perd non é sfug-
gita la generosa attivita come
presidente del Circolo di Padova.
Trai consiglieri abbiamo Pasqua-
linaPiraelacoordinatrice delle
Donne, Pierangela Abis. Tre
donne di valore ai piani alti. Fi-
nalmente! Forse e nelle donne e
nei giovani lasoluzione dei gros-
si interrogativi che affliggono i
nostri Circoli.

Vitale Scanu
Como

VENEZIA

Antonio Piras, fondatore del
Circolo culturale sardo di Me-
stre, originario di Alghero é
stato nominato Cavalierea me-
rito della Repubblicaitaliana.
Piras vive a Spinea, vicino a
Venezia. E' molto conosciuto e
apprezzato tral’ altro per il suo
impegno nel volontariato es-
sendo presidente della “Gaia’
I’ associazione che svolge un
ruolo fondamentale per |’ assi-
stenzaafavoredegli anziani di
Spinea.

Nato ad Alghero 66 anni fa,
sposato, due figli, Antonio Pi-
rashalavorato nella Guardiadi
Finanzaper 30 anni: a Gaeta, a
Venezia, nel Polesine e poi di
nuovo aVeneziafino al conge-
do. Haricevuto decorazioni eri-
conoscimenti anche per la par-
tecipazione alle operazioni di
soccorso nel Comune di Vene-
Ziadurantel’ alluvione del 1966.

Piraséanche Cavalieredi San
Marco e CavalieredellaCristia-
nitaedellaPace. E’ stato socio

Antonio Piras
cavaliere della
per 'Impegno

nominato
Repubblica
el soclale

donatore benemerito dell’ Avis,
attualmente € socio dell’ Asso-
ciazione italiana per laricerca
controil cancro, dell’ Aido, del-
I’ Admo (Associazione donato-
ri midollo 0sseo).

Alla cerimonia di consegna
dell’ onorificenza, svoltasi 1’8
luglio nellasalaconsigliare del
Municipio sono intervenuti ol-
tre al sindaco Claudio Tessari
che ha consegnato la pergame-
naufficiale, altre autorita e so-
prattutto tanti amici dell’ asso-
ciazione Gaianonché molti an-
ziani del centro.

«Questa onorificenzaricono-
sce I'impegno professionale,
socialeecivico di unuomo che
hamesso e, tuttoramette le pro-
prieenergieelapropriaintelli-
genza a disposizione degli al-
tri» haricordato il sindaco. «Si-
curamente — ha detto ancorail
sindaco — sono uomini comete
che hanno fatto e continuano a
farelastoriadellanostracittae
adare lustro al nostro Paese».

ARGENTINA
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Lutto a Mar del Plata
per la scomparsa
di Secondina Casciu

Un gravelutto hacolpito laco-
munita sarda di Mar del Platae
dell’ intera Argentina. Poche set-
timane dopo essere rientrata dal -
la Sardegna, dove aveva parteci-
pato al soggiorno organizzato
dalla Faes, per conto dell’ asses-
sorato del Lavoro, &€ morta Secon-
dina Casciu vedova Manca. Una
donnachei lettori del Messagge-
ro conoscono bene. Una sarda
dolce e combattiva che aveva
dato impulso all’ organizzazione
dell’emigrazione sardain Argen-
tina, distinguendosi come presi-
dentedel circolo Sardi Uniti “ Gra-
ziaDeledda’ di Mar del Plata.

Amava la sua terra d’ origine,
che avevadovuto lasciare giova-
nissima, e seppure avanti con gli
anni e svuotata da un lutto dolo-
roso, laperditadi unfiglio, aveva
voluto vedere la Sardegna per
I’ ultimavoltaprimadi chiudereil
suo percorso nella vita terrena.
L avevamo incontrata in quella
occasione era stanca ma felice,
quasi rinfrancata dall’ aria e dai
colori dell’ Isola.

Secondina ha trasmesso |’ at-
taccamento alla Sardegna anche
allafigliaLoredanacheharaccol-
toil testimoneeharilanciato I’ at-
tivitadel circolodi Mar del Plata,

del quale € presidente.

Secondina eranatail 17 aprile
1929 aUras, un piccolo borgo del
Campidano Oristanese. Era emi-
gratain Argentinanel 1952. Ave-
vatrefigli, due nati in Sardegnae
I’altro argentino. «Certo non &
stato facile emigrare — diceva
Secondinain unaintervistaala
PrimaVoce, tanti fa— e neppure
arrivarein questaterracheci ha
aperto le braccia».

Per Secondina, era stato un
cambiamento molto doloroso,
non saper parlare, lasciarela Sar-
degna, tutte le cose sembravano
non servire aniente, quante lacri-
me, e quanto dolore. «Pil passa
il tempo — raccontava Secondina
— piu si ama quella Sardegna
che abbiamo lasciata in cerca di
nuovi orizzonti».

Era rimasta vedova a soli 38
anni quando il figlio piu piccolo
ne aveva 13 anni. Ma Secondina
nonsi arrese etird fuori il meglio
di sé dedicandosi allafamigliama
ancheallacomunitasardaeitalia-
na. “Unadonnadi lotta, di bene,
solidale e sempre dispostaalavo-
rare per i connazionali”, é scritto
inunricordo di Secondinainvia-
toci da Gustavo Veliz con una
poesiadi RosaliaD’ Ambrosio.

BELGIO

L'impegno
di Vittorio Mele
nel circolo di Mons

Mele Vittorio, hadeciso di la-
sciare le attivita nel Circolo di
Mons per dedicarsi alla sua cara
moglie PietrinaPuligadi Nughedu
Santa Vittoria.

Nato aArdauli , 68 anni fa. Dal
1957 inBelgio per lavorarein una
minieradi carbone, poi operaioin
una fabbrica. Oggi € pensionato
e padre di 3 figli e nonno di nu-
merosi nipoti .Dasempre membro
del Circolo “Su Nuraghe”, attivo
soprattutto nel settore sport, ha

organizzato I’ultimo torneo di
calcio dellaFederazione. Haan-
che insegnato a numerosissimi
ragazzi i segreti del ballo Sardo.
Trai suoi allievi tanti ballerini
dell’ attuale Gruppo Folk Su Nu-
raghe.

I1 Comitato del Circolo Sardo Su
Nuraghe elaFedetrazionedei Cir-
coli Sardi del Belgio ringraziano
Mele per tutto quello che hafatto
per la comunita sarda di Mons-
Borinage.
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Un mare di cultura
e di prodotti sardi
nella citta di Enschede

Successo della manifestazione culturale e di promozione
internazionale organizzata dalla Federazione dei circoli sardi
e dal circolo “Eleonora d’Arborea”

Ha riscosso un lusinghiero
successo la manifestazione per
promuoverel’immagineele pro-
duzioni della Sardegna Organi z-
zataa Enschede, in Olanda, dalla
Federazione, in stretta collabora-
zione con il Circolo “Eleonora
d’'Arborea’. L'iniziativa di En-
schede, destinata come consue-
tudine ad illustrare alcuni aspetti
della societa sarda attraverso la
musica, ladanza, i prodotti, |’ arti-
gianato, si é svoltadal 29 giugno
al 2 luglio. La manifestazione si
inserivanel filonedellatradizione
del Circolo di Enschede e della
Federazione dei Circoli Sardi in
Olanda, che damolti anni ormai si
preoccupano di diffonderetragli
italiani d' Olandaeil pubblicolo-
cale la conoscenza della nostra
Isola.

Un ruolo essenzial e dellamani-
festazione, come nelle edizioni
passate, oltrelastoria, letradizio-
ni il folklore, e stato |’ aspetto ga-
stronomico, con degustazione di
vini, mirto, olio, formaggi, salsic-
ciaetorrone. Allamanifestazione
internazional e, hanno partecipato
ben oltre cinquanta comunita di
diverse nazionalita provenienti
dai cinque Continenti, comunita
Italiana compresa. Con un pas-
saggio di oltre 20.000 persone al
giorno.

Il Comune di Enschede hari-
servato un posto d’ onoreall’ Ita-
lia, che ha partecipato oltre che
con la Sardegna con |e Regioni
Piemonte, Veneto, Friuli-Venezia
Giulia, Marche, Lombardia, Um-
bria, Toscana, Calabria, e Sicilia.
Le é stato assegnato tutto lo
spazio che comprende il cuore
dei Grote Markt e, afaredacorni-
ce c’'erano la Grote Kerk, la St.
Jocobuskerk, tipici negozi etipi-
ci locali dellazona.

LaSardegna—ci segnalail pre-
sidente della Federazione Mario
Agus — ha partecipato con sei
stands, esibendo prodotti tipici
sardi venuti per |’ occasione dalla
Sardegna.

Sinai ha partecipato conil suo
Gruppo Folkloristico “ Cittadi Si-
nai” chesi éesibito al suono del-
lafisarmonicamoltevolteal gior-
no per tuttaladurata dellamani-
festazione. Il sindaco della citta
di Enschede si & personalmente
complimentato coni dirigenti dei
Circolo e della Federazione, fa-
cendo riferimento alla bellezza
dei costumi e alle coreografie
delle danze eseguite dal Gruppo
Folkloristico Cittadi Sinai. Le
musiche e le danze eseguite dal
Gruppo Folk Cittadi Sinai, hanno
richiamato |’ attenzione dei foto-
reporter dei quotidiano dellacit-
ta di Enschede “De Timentsche
Courant Tubanfia», che a sua
volta ha scattato una serie di
belle foto al Gruppo folkloristi-
co, inserite la stessa sera su in-
ternet.

In occasione dellagrande Ras-
segna Internazionale, il circolo

“Eleonora d’Arborea’, é stato
visitato dal consigliereregionale
Attilio Dedoni che si é compia-
ciutoconi dirigenti del Circoloe
dellaFederazione. Enschede con
i sui 154.000 abitanti elacittapiu
grande dei versante est del-
I’Olanda. Dopo I’incendio dei
1826 che devasto la citta, sono
rimasti in piedi pochissimi mo-
numenti storici. “Het Elde-
rinkshuis” in origine unalocan-
da del 1783, la Grote Kerk (La
Grande Chiesa) del 18° secolo,
distruttadall’incendio ericostru-
ita nel 1862, all’interno della
chiesa, la fonte battesimale Ro-
manicadell’ 11° secolo. Al Grote
Markt (il Grande Mercato) si pud
ammirare la St. Jacobuskerk (La
Chiesadi San Giacobbe) unaco-
struzionein stile Bizantino.

Il Palazzo Comunale del 19° se-
colo, la bella e grande Sinagoga
costruitanel 1927 dall’ architetto
Karel Petrus Corrirlies de Bazel.
Molto importante e conosciuto &
il Rijksmuseum Twenthe, un mu-
seo d’arte e storia della cultura,
con accento alla pittura e scultu-
ramedievalededicataallaChiesa.

VERONA
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Costiturta I'’Associazione
“Amici della Sardegna”
con finalita sociall

In seguito al positivo riscontro
di realta esistenti nella comunita
sardadi Veronaedi tuttoil Vene-
to, di persone strettamente legate
allaSardegnasiaper origine, amo-
re, simpatiae con relazioni cultu-
rali, turistiche, economiche e com-
merciali giain atto conl’Isola, il
24 maggio é stata costituitaa San
Giovanni Lupatoto I’ Associazio-
ne culturale “ Amici della Sarde-
gna’ conl’intento di coinvolgere
il maggior numero di cittadini sen-
sibili allacondivisione dei valori
di solidarieta e cultura che uni-
scono le due regioni.

“L’Associazione, apolitica e
aconfessionale — ci ha scritto il
presidente Aurelio Floris — ha
come logo I'iconografia rappre-
sentante I’Arena di Verona, a
centro della quale campeggia la
regione Sardegnafasciatadal tri-
colore sovrastato dal simbolo dei
Quattro Mori, e si proponedi in-
coraggiare, sostenere e aumenta-
rei rapporti culturali, turistici ed
economici trale due Regioni at-
traverso |’ organizzazione di mani-
festazioni culturali, sportive, ri-
creative, turistiche. Gli obiettivi
che I’Associazione culturale
“Amici della Sardegna” intende
affrontare, sono ben precisati
nello “statuto”.

Nell’immediato, trai punti prio-
ritari, ¢’ @dapromuovere unacam-
pagna per la donazione del san-
gue afavore dei bambini talasse-
mici sardi. Conil progetto “ Dona-
re il sangue & amore” — spiega
Floris—intendiamo sensibilizzare,
con il sostegno della “stampa”,
dellelstituzioni politiche eammi-
nistrative, delle Associazioni di
volontariato locali e nazionali per
lalottacontro lamalattiaemoliti-
ca da deficit G6PD, delle Unita
sanitarie, Enti, Istituti, Assicura-
zioni, Parrocchieecc..., lacittadi-
nanza lupatotina, veronese, ve-
neta e sarda, sul dramma di chi

nasce talassemico che é costretto
avivere unavitafattadi curein-
terminabili, per cui senzail nostro
aiuto, forse, molti bambini tal as-
semici non potrebbero nemmeno
sperare di diventare grandi. Per-
tanto ci proponiamo con una
campagna pubblicitaria adeguata
ai nostri limitati mezzi, maincisiva,
di formare un gruppo volontario
di “Amici della Sardegna’ dona-
tori di sanguedainviareai bambi-
ni talassemici sardi. In particolare
chiederemo il sostegno dallaAs-
sociazione Nazionale per lalotta
contro lamalattiaemolitica G6PD
con sedein Roma, di cui € presi-
dente la dottoressa Pasqualina
Mereu, sarda, di Orotelli, dall’ I sti-
tuto Superiore di Sanita, dalla
Universitadi Genovaedall’ Ospe-
dale San Francesco di Nuoro che
ci risulta abbiano concorso alla
realizzazione di un opuscolo dal
titolo“ Tutti insieme contro il favi-
smo”.

Tragli altri progetti in cantiere
c'é un convegno culturale per
celebrare lagrande scrittrice sar-
daGraziaDeleddanel 70° anniver-
sario della sua morte e nell’ 80°
dell’ assegnazione del Premio No-
bel per laletteratura.

Nei futuri programmi vi @anche
quello di organizzare una mani-
festazionefolcloristicasarda, con
la presentazione dei prodotti del
comparto agro-alimentare e arti-
gianaledell’isola

Infine, impegno importante del -
laAssociazione—concludeFloris
— e quello di sostenere presso la
nuova A mministrazione comuna-
ledi Bosail progettato gemellag-
giogiaavviato dal Sindaco di San
Giovanni Lupatoto con i vecchi
amministratori bosani.

Altreiniziative, trai programmi
dell’ Associazione, riguardano la
promozione del turismo con I’ or-
ganizzazione di apposite manife-
stazioni.

L’ associazione sarda* Su nura-
ghe” éstatalaprotagonistaconle
grandi tradizioni della Sardegna,
lacordialitael’ ottimo cibo, della
diciassettesima edizione della
“Festaall’ aperto”.

Alla presenza del sindaco Oli-
viero, del vicesindaco Garello e
dell’ assessore allaculturaBorgi,
sono state presentate allacittadi-
nanza le associazioni “Gruppo
tradizioni popolari di Nurachi” e
“Cuncurdu de sas battor colon-
nas’, arrivati per I’ occasione di-
rettamente dalla Sardegna. Si é
proseguito con un’allegra sfilata
per leviecittadine, fino al ritrovo
nel Centro polisportivo di via
Nino Costa, dove ha avuto luogo
lavera, grande festa.

Lagente hapotuto degustarele
prelibatezze dell’isola nuragica,
quali seadas e malloredusal ragu,
inunclimadi allegriae serenita,
grazie soprattutto all’ ottimaorga-
nizzazione dimostrata dall’ asso-
ciazione promotrice dell’ evento.

L a serata & continuata con mu-
siche e danze popolari sarde e

PIOSSASCO

Con 1l circolo “Su Nuraghe”
la Sardegna protagonista
della Festa all’aperto”

non, difatti allamanifestazione ha
partecipato anche il gruppo pie-
montese “Frutase e frutasera”,
proveniente da Cumiana, adimo-
strare le finalita di gemellaggio
dell’iniziativa, come ha spiegato
Giuseppe Baduena, presidente
dell’ associazione “ Su nuraghe”.
“Queste giornate — ha detto —
non vogliono essere solo un in-
contro trasardi, maservono a sot-
tolinearelo stretto rapporto di col-
laborazione ed amiciziachelano-
stra comunita ha con le terre pie-
montesi ed i suoi abitanti”. Obiet-

tivo pienamente centrato, come
provail curioso fatto capitato sa-
bato sera, quando un black — out
ha interrotto per quasi un’oragli
spettacoli, manonostantel’ incon-
veniente, la gente € rimasta per
vedere la continuazione, regolar-
mente ripresa una voltarisolto il
guasto all’impianto elettrico del
palco. La domenica & trascorsa
sempreintotalearmonia, acomin-
ciare dalla suggestiva messa del
mattino, dove il coro del gruppo
“Cuncurdu de sas battor colon-
nas’ ha accompagnato la funzio-
ne. Particolarmente apprezzato il
suono delle launeddas.

“I gruppi venuti dalla Sarde-
gna — ha detto Baduena — sono
stati meravigliosi: cordiali, sim-
patici, puntuali e soprattutto
molto bravi”.

Appuntamento all’anno pros-
simo, quando nuovi cori e specia-
lita della Sardegna porteranno
coloreefolkloretraleviecittadi-
ne, con la medesima finalita di
unire dueregioni che hanno fatto
lastoriadell’ [taliaintera.
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Marcinelle una pagina
della nostra storia
da non dimenticare

Anna Maria Sechi, presidente
del circolo di Charleroi ci hain-
viato unatestimonianzasullatra-
gediadi Marcinelle, che rappre-
senta una paginaimportante del-
lastoriadell’ emigrazioneitaliana.

“Bois du Cazier 1956-2006,
sono passati 50 anni da quell’8
agosto del 1956. In pochi minuti —
ha scritto Anna Maria Sechi, un
errore umano trasformo laminiera
in unadelle piu orribili tragedie
che hanno colpito i minatori e noi
italiani in Belgio. Morirono 262
minatori dei quali 136 italiani, gio-
vani venuti in Belgio attratti dalla
propaganda diffusa nei nostri
piccoli paesi da servizi di
collocamento che avevano fatto
nascere in loro il sogno di una
vita migliore. Quel vergognoso
contratto di Stato che scambio
uomini contro carbone per rilan-
ciare I’economia nazionale — ha
scritto Anna Maria Sechi — per
loro e per i nostri padri € stato
solo un inganno. Nessuno si pre-
occupo della loro sicurezza nel

lavoro. Erano considerati solo
bracciabuone per estrarre carbo-
ne dalle viscere dellaterra. C'é
voluto il disastroso incidente di
Marcinelle per far prendere co-
scienzadellasituazione.

Nel 1952 avevo poco piu di un-
dici anni —hascritto Sechi —eri-
cordo ancoragli slogan di quella
propaganda che hanno convinto
mio padre etanti altri come lui ad
iscriversi alelisteper venireala-
vorare nelle miniere del Belgio.
Promettevano ottima paga, case
per tutte le famiglie, assistenza,
scuole. Manon fu certo cosi. Lo
stipendio si riveld essere una
pagamiseraconsiderandoil caro
vita e il pericolo del lavoro, le
case erano solo topaie. Abbiamo
dovuto accontentarci di vivere
nei ghetti e nelle baracche per
tanti anni. Non dimenticherd mai
la prima lettera che mio padre
scrissedal Belgioamiamadre: “il
lavoro di minatore non si puo pa-
ragonare con nessun altro lavo-
ro, laminieraesimileall’inferno

descritto da Dante nella Divina
Commedia’. Lagrande disoccu-
pazione in Italia — prosegue
Anna Maria Sechi — non offriva
nessun alternativa. Situazione
che fu propizia all’emigrazione
massivaverso le miniere del car-
bone, percio bisognava tacere e
andare avanti.

Lacommemorazione dellatra-
gedia di Marcinelle — conclude
Sechi —ci rammentanon solo quel
grandelutto chetutti noi abbiamo
vissuto, ma ci ricorda anche
guanto sia stato duro vivere que-
sta guerra del carbone. La storia
non sapramai direil colmo di sof-
ferenze vissuto anche dalle no-
stre mamme che eroicamente han-
no affrontato quotidianamente le
mille ostilita di vitain unaterra
straniera social mente e psicol ogi-
camente impreparataad accoglie-
remigliaiadi lavoratori eleloro
famiglie. Oggi, malgrado tutto, il
Belgio e diventato la nostra se-
conda patria. Ce la siamo dura-
mente conquistata’.

BELGIO

Successo del torneo di calcio
organizzato a Mons
dalla Federazione dei circoli sardi

I1 3-4 giugno si ésvoltoaMons
il torneo di calcio organizzato dal-
laFederazionedei circoli sardi in
Belgio. Vi hanno partecipato le
rappresentative dei sette circoli
sardi del Belgio, eunasquadradi
belgi chiamatal.D.E.A. (operai e
impiegati della Provincia dello
Hainaut).

Il torneo e stato vinto, meritata-
mente, dallasquadradel circolo “4
Mori” di Charleroi. Al secondo si
e classificato il circolo di Hornu,
terza piazza per laformazione di
“1.D.E.A”. Al quarto posto égiun-
talasquadradel circolodi Genk, al
quinto quelladi Bruxelles, al sesto
LA LOUVIERE, d settimoil circo-
lo di LIEGI, all’ ultimo posto la
squadra ospitante del circolo “Su
Nuraghe” di Mons.

Il Direttivo del circolo* Su Nu-
raghe” di Mons, haorganizzatoil
torneo, in collaborazione con il
delegato federale, Vittorio Mele.

Le partite si sono svoltein un
climadi amiciziaedi sportivita-
come ci segnala Ottavio Soddu -
presidente del circolo Su Nura-
ghe e segretario dellaFederazio-
ne - e questo grazie al lavoro di
volontariato di tutti i comitati di-
rettivi dei circoli.

Unacitazione particolare per il
loro impegno meritano Gavino
Mura, Marinella Pani, Donato

Scardino-Perra, Mario Bonu, De-
nise Agus, Giovanni Ministru,
Franco Ollae consorte, Salvato-
rePuliga, MarialuigiaPiras, Car-
laPerra.

Al torneo — ha sottolineato
Soddu — hanno partecipato cen-
tinaia di persone, che hanno per-
messo di rinsaldare i legami gia
forti, dei membri dei vari circoli del
Belgio.

SAVONA

Da Senorbi a Stel
‘avventura di Lino
nastore sardo In Liguria

Il giornale dellaTrexentahade-
dicatounampioservizioaunalle-
vatore di Senorbi che si e fatto
onorein Continente. Inun artico-
lo di Franco Cocco si ripercorrela
vicendaumanae professional e di
Lino Usai, di 57 anni, di Senorbi,
conosciuto dai paesani con il so-
pranome* Pattata’, “ emigrato nel
1978 a Stellain Liguriacon poco
piu di 100 capi di bestiame, oggi
divenuti 400”. Il giornaleripropo-
ne un ampio servizio dedicato aal
pastore sardo dal quotidiano “II
Secolo XIX” di Genova quando,
Ianno scorso Usal ando in Sviz-
zera e con il suo pecorino vinse
uno dei concorsi piu severi sul
formaggio.

Usai, sottolinea Cocco haman-
tenuto “una delle caratteristiche
piu belledi noi sardi, lamodestia
e lariservatezza, e non hafatto
sapere niente a nessuno, conti-
nuando la suavita di “pastore” e
insieme alla moglie, Paola,
conducendo |’ aziendadi oltre 400
ettari”.

Nel lungo servizio, corredato di
foto del giornaledi Genova, si ri-
cordache”Nel 1978 erano partiti
in due, Lino e Paola Usai, con
cento pecore al seguito da Senor-
bi, 40 kmnell’ entroterradi Caglia-
ri, per approdare a Stella: «Alcuni
nostri parenti a Genovaci aveva-
no segnalato che c’era un’ azien-
daagricolain affitto.

Eravamo venuti a vederla e ci
eravamo innamorati del posto.
Unasceltadi vita».
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Il viaggiointrenoconil gregge
al seguito era durato quattro
giorni.

Arrivato aStella27 anni fa, gra-
zie alle pecore, Lino Usai ha co-
struito su 400 ettari di terreno un
piccolo impero. La sua azienda
agricola—ricordail serviziodi Gio-
vanni Vaccaio - € una delle piu
grandi dellaLiguria, segnalataan-
che sulle guide turistiche. E lui
uno degli ultimi veri pastori, quelli
checon!’arrivo dellabellastagio-
neportano legreggi all’ alpeggio, a
cercare |'erba piu fresca. Ha 57
anni elavitaduradei pastore non
gli pesa. Lui segue gli animali, la
mogliehail caseificio. Un sguadra
che vince, tanto da andare con il
loro pecorino asfidarel’ emmental,
conquistando lamedagliadi bron-
zo alle Olimpiadi casearie ad Ab-
denzeli, in Svizzera, battendo altre
45 aziendeitaliane”.

Laprimabilanciain rame e la
primapentolausataper lavorareil
|atte sono diventate pezzi damu-
seo. Oraci sono sistemi piti velo-
ci e meno faticosi, che permetto-
no di mungere 58 pecoreallavol-
ta. Quando il latte passa alla mo-
glie, Lino Usai vaacontrollareun
gregge di un centinaio di pecore
sistemate a Santa Giustina, nei
trentaettari di unamico. E poi sale
fino all’ alpeggio sul Beigua. «In
aziendateniamo quelle che devo-
no essere munte — spiega Usai —
la maggior parte va su da fine
aprile fino ameta novembre. Ma
ogni giorno vanno controllate» .

BIELLA

Nellaricorrenzaliturgicadel Be-
ato Fra’ NicoladaGestori, giovedi
8 giugno, ale 20, nellaparrocchia-
ledi SantaMariaAssunta, di Bro-
glio, il parrocodon Luigi Tajana, e
don Ferdinando Gallu, cappellano
del circlo “Su Nuraghe”, hanno
concelebrato una Messa in ricor-
do del fraticello sardo.

Priori della Festa Claudio
Medda e i familiari di Fra
Nicola, congiunti del Beato —
comeci segnalaBattistaSaiu—da
anni sono emigrati nel Biellese.

Furono loro a far portate dai
frati cappuccini di Cagliari lere-
liquie del Beato Nicola e di

Una messa In ricordo

San’ Ignazio daL aconi, frati sardi
elevati agli onori degli altari.

Nell’ occasione, alcuni Soci di
Su Nuraghe di Biella hanno into-
nato le antiche melodie di “Su
Rosariu cantadu” e i “Gosos de
Nostra Segnora de Oropa’.

Il panegirico, tenuto da don
Gallu, haevidenziato e doti del
“silenzio”, caratteristicavirtu del
Beato NicoladaGesturi chiamato,
appunto, “frate silenzio”.

Allafinedellacerimonia, lereli-
quiedi Fra’ Nicolaedi Fra’ Igna-
zZio, custoditein un prezioso cofa-
netto, sono state offerte al bacio
dei fedeli presenti.
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Sport

Eliminato dalla Coppa Italia
Il Cagliari tra le polemiche
al via del campionato

L’allenatore Giampaolo sotto esame - Le sue scelte
non sono piaciute al presidente Cellino -
Sfumata la cessione di Esposito alla Roma

b riparte, finalmente! Dopo lo
andalo di Calciopoli e, so-
rattutto, dopo la vittoria

dell’ Italiaai Mondiali di Germania,
ritorna il campionato piu amato
dagli italiani, laSerie A, con a via,
per la 28° volta nella sua storia,
ancheil Cagliari.

Si riparteil 10 settembre (dopo il
rinvio di due settimane stabilito da
LegaeFigc) ed al Sant’Eliaé subi-
to derby sardo-siciliano, con la
sfida al neo promosso Catania
dell’ ex rossoblu Pantanelli. Ma il
Cagliari arriva all’esordio in cam-
pionato non senza polemiche, le-
gate al nuovo modulo di gioco
portato dal tecnico Marco Giampa-
olo e seguite anche all’ eliminazio-
ne dalla Coppa Italia, a terzo tur-
no, in quel di Brescia, dopo le vit-
torie di misura sui campi di Cuneo
(1-0, sigillo di Suazo su calcio di
rigore) e Verona (2-1, reti di Espo-
sito e Cocco).

Che estate calcistica sarebbe, a
Cagliari, senza polemiche? Da
guando sulla poltrona di presiden-
te siede Massimo Cellino, il piu
longevo patron della societa ros-
soblu con i suoi 14 anni di gestio-
ne, i tifosi sono stati abituati a
continui e improvvisi colpi di sce-
na. E sorprese senza fine. L’anno
scorso, di questi tempi, la squadra
—adloraallenata da Attilio Tesser -
andava bene. Aveva appena otte-
nuto laqualificazione agli ottavi di
finale della Coppa Italia, vincendo
tre partite consecutive in trasfer-
ta; mal’inatteso stop di Siena, alla
prima giornata di campionato,
dopo un primo tempo brillante el
meritato vantaggio siglato da
Esposito (il Cagliari fu poi con-
dannato alla sconfitta da un rigo-
re dubbio e una papera di Carini)
mando letteralmente su tutte le
furie Cellino che esonero — senza
pensarci troppo - Tesser, dopo
solo una giornata di campionato.
Quello che accadde successiva-
mente (il valzer di quattro allena-
tori in pochi mesi, sino alla sospi-
rata salvezza conquistata da
Nedo Sonetti) € storia recente e
nota a tutti.

Dodici mesi dopo, lamusicanon
€ cambiata. Sulla panchina rosso-
bluc’e di nuovo un tecnico giova-
ne ed emergente—il 39enne Giam-
paolo, reduce da due ottime sta-
gioni alla guida dell’ Ascoli — con-
siderato uno dei migliori della sua
generazione; un tecnico giovane
ma che ha dimostrato di avere gia
le idee chiare e un carattere tosto.
Giampaolo hatrasferito dalle Mar-
che alla Sardegnail suo credo tat-
tico e senza compromessi ha pun-
tato dritto al 4-4-2, chiedendo agli
attaccanti Esposito e Langella di
fare gli esterni di centrocampo: il
primo, che & un destro, partendo
da sinistra; il secondo, mancino,
dalladestra. Unaformula, quelladi
invertire le posizioni, gia cara al
maestro della zona-spettacolo Ze-
man, che faceva partire Signori
dalla fascia destra per chiedergli

di Andrea Frigo

poi di accentrarsi e scaricare in
porta il suo potente sinistro.

Niente di nuovo e sorprendente,
dunque. Ma sufficiente per far
“insorgere” Esposito e Langella,
che subito palesano di non gradi-
re la nuova collocazione tattica. E
cosi i giornali estivi si riempiono
delle solite notizie di mercato lega-
te ad una loro probabile partenza
seguita da malumori nello spoglia-
toio. Per Langella, purtroppo, non
€ una novita. Fa scoppiare un
caso ogni_tre mesi, per la gioia dei
cronisti. E sempre sul piede di par-
tenza, ma poi alla fine resta. Una
volta non e contento dello stipen-
dio, un’altralitigacoi tifosi, un’al-
tra ancora rompe con |’ allenatore.
Tutti validi motivi per chiedere di
essere ceduto. Gia, ma gli acqui-
renti dove sono? Stesso discorso
per Esposito, che sembrava ad un
passo dallaRoma, maallafineéri-
masto. Cosi come Suazo. Eviden-
temente tutte queste offerte non
c’erano, o0 se ¢’ erano, non hanno
soddisfatto le richieste del club di
ViaePlaya

Polemiche che i vertici societari
hanno subito cercato di smorzare.

Anche perché mettere in discus-
sione un allenatore bravo e prepa-
rato come Giampaolo — strappato
alla concorrenza e sul quale si €
investito con un progetto bienna-
le — gia prima che cominci il cam-
pionato, & cosa davvero assurda e
ridicola. Perché puntare su un se-
guace del 4-4-2, convinto asserto-
re del gioco a zona tutto pressing
e sguadre corta, per poi rinnegar-
lo dopo poco tempo e rimpiangere
il 4-3-3 eil suo tridente? Ma allora
perché non esra stato ingaggiato
un allenatore che continuasse sul-
la strada percorsadavari Reja, Ar-
rigoni e Sonetti che puntavano
tutto sui singoli e leloro invenzio-
ni? Stadi fatto che Cellino primae
Cinquini poi si sono fatti sentire
per manifestare la loro fiducia al
tecnico. L’ unione falaforza si sa,
e cosi anche in casa cagliaritana,
ala vigilia del campionato, tutti
hanno voluto stare uniti.

E cosi, dal “buenritiro” di Miami,
in Florida, il presidente ha voluto
subito confortare la squadra dopo
la battuta d'arresto di Brescia e
invitare tutti allacalma. “Pud capi-
tare di perdere una partita in fase

di preparazione — ha detto Cellino
— e durante |’ estate non sempre i
risultati corrispondono ai valori in
campo. Sulla stampa si leggono
notizie e commenti su tensioni che
non esistono assolutamente. Noi
siamo tranquilli e fiduciosi, I’am-
biente e sereno, i giocatori credo-
no nel progetto dell’allenatore e
della societa e stanno dando il
massimo. Non facciamo drammi
per una sconfittain Coppa Italia’.

Il direttore generale, invece, si
e presentato addirittura al fian-
co di Giampaolo, in una confe-
renza stampa ad Assemini, e ha
detto la sua davanti a telecame-
re e taccuini.

“Sono qui per essere vicino al
mister. Nel Cagliari ¢’ e assoluta
unita di intenti — ha dichiarato
Cinquini - nessuno pensa a cura-
reil proprio orticello madail suo
contributo per il bene della squa-
dra. Condivido la stessa filosofia
calcistico del nostro allenatore.
Ci sentiamo ogni giorno decine
di volte, la vediamo allo stesso
modo” .

Parole chiare, che fanno ben ca-
pire che evidentemente qualche

CALCIO

Torres riparte dalla C2
con Olbia e Nuorese

La squadra di Sassari ripescata con il “lodo Petrucci”

N

gia una vittoria che la C2
proponga tre squadre: la
Torres ha rischiato di scom-
parirein luglio seppellitadai debi-
ti (é statamessain liquidazione) e
anche I’ Olbia ha dovuto aggrap-
parsi ancora alla famiglia Putzu
per evitare il tracollo. Con loro ci
sara la Nuorese ed erano ben ven-
tidue anni che le tre formazioni
non giocavano insieme. L’ ultimo
campionato e targato 1984/85. Al-
lora c’era pure una quarta squa-

drasarda, il Carbonia.
Laprimadi campionato fa poco
testo per tutte, anche se il pareg-
gio casalingo della Nuorese con-
tro la quotatissima Varese & be-
neaugurante. Fa male soltanto
dal punto di vista numerico la
sconfitta della Torres che ha per-
so 4-0 sul campo della favoritis-
sima Cuneo (seconda I’anno
scorso) perché é stata costretta
dalla Lega a scendere in campo
dopo appena due settimane di
preparazione. Unafollia per una
societa che I’industrial e sassare-
se Antonio Mascia ha costituito
col nome di Sassari Torres 1903
appena un mese e mezzo fa, sal-

di Giampiero Marras

vandola con il lodo Petrucci dal-
I”oblio del campionato di Eccel-
lenza. Il nuovo proprietario ros-
soblu ha dovuto ripartire prati-
camente da zero. Un vantaggio
dal punto di vista economico (le
vecchie gestioni avevano accu-
mulato sei milioni di euro tra pas-
sivo e debiti) ma un handicap da
quello tecnico e organizzativo. Il
direttore generale Angelo Pal-
mas (ex Catania) e il tecnico
Maurizio Costantini (ha allenato
Acireale, Catania e Salernitana)
hanno allestito la squadra in una
manciata di giorni, appena la Fe-
dercalcio hadato I’ ufficialita del-
I’ammissione alla C2. Il 16 ago-
sto. Il ritiro equindi iniziatoinri-
tardo e questo aumenta le diffi-
colta di un gruppo tutto nuovo
che ha bisogna ancora di qual-
che piccolo ritocco. Solo tre gio-
catori hanno aspettato la rinasci-
tadella Torres: il centrocampista
Sebastiano Pinna, la mezzala
Cherchi e la punta Frau, che
dopo un paio di giorni con la
Nuorese ha fatto marcia indietro.
Trai tantissimi nuovi acquisti da
segnalare gli esperti Marra, Mo-

naco e Delle Vedove, ei giovani
D’Aniello e Guariniello.

Sela Torres haingaggiato mol-
ti giovani e qualche veterano, la
Nuorese si € rivolta soprattutto ai
veterani per evitare le ansie da
matricola. E cosi il gruppo della
promozione, ancora affidato a Pe-
trone, € stato potenziato con gio-
catori che hanno calcato anche
palcoscenici superiori, come il
belga Oliveira, orma sardo
d’ adozione, gli ex torresini Sanna,
Panetto e Medda, il portiere Pe-
trazzuolo, e poi ancora Ferraresi e
Gennari. Rarissimi i giovani, madi
qualita, come |’ attaccante Figos,
prelevato dall’ Atletico, e Zacca-
relli, ex San Lazzaro.

E’ partita male anche I’ Olbia,
sconfitta davanti ai propri tifosi
dal Portogruaro per 4-1. Eppure
alcune prestazioni e la qualita di
giocatori come Mastrolli, Giorda-
no, meloni e Chiaria inducono ad
essere piu fiduciosi per un cam-
pionato meno tormentato della
stagione passata. Magari andra
potenziato il reparto difensivo
che appare il piu scarno come
uomini.

“problemino” ¢’ é stato, senno che
bisogna c’era di indire una confe-
renza stampa per puntualizzare?

Cinquini hapoi rivolto un appel-
lo a tutto I’ambiente. “Domenica
10 settembre con il Catania non
giocheremo solo la prima partita di
campionato, mail primo di 38 spa-
reggi. Dobbiamo immediatamente
entrare nel clima della Serie A: la
Coppa ltaliaé servita per allenarci,
diciamo cosi, ma la A & spie-
tata. Voglio cercare di trasmettere
questa mentalita, la consapevolez-
za che bisognera lottare con le
unghie e coi denti. Tutti insieme”.

E Giampaolo chedice? 1 tecnico
ha ribadito che non é tanto il mo-
dulo ad essere importante, ma le
motivazioni, la“fame”, il furore
agonistico. “Si deve parlare del
collettivo — ha sottolineato - se la
difesa prende gol o gli attaccanti
non segnano, le responsabilita
vanno divise con tutta la squadra,
non é colpa del singolo reparto. 11
mio compito & di metterei giocato-
ri in condizione di rendere al me-
glio. Alla squadra manca ancora
un pizzico in piu di partecipazione
corale a gioco. Sono cose che i
giocatori imparano con il lavoro e
I" applicazione”.

Ed intanto il 31 agosto il merca-
to si & chiuso ufficialmente, in at-
tesa della riapertura a gennaio.
Chiusura senza il botto, per il Ca-
gliari. Ci si aspettava nelle ore
conclusive I"arrivo di un difensore
edi un attaccante. E arrivato, inve-
ce, un centrocampista, Davide
Biondini, dalla Reggina, I’ ennesi-
mo di un reparto che per due ma-
glie (i titolari sulla carta dovrebbe-
ro essere Conti e Budel) pud con-
tare addirittura su sei giocatori (le
“riserve” sarebbero Penalba, Con-
ticchio, Colucci e, appunto, Bion-
dini). In attacco, invece, a fare la
riserva di Suazo e Pepe c’eil solo
Cocco, “scippato” gia dalla scorsa
stagione alla Primavera. Sempre
considerando Esposito e Langella
(eleloro riserve Capone e D’ Ago-
stino) esterni di centrocampo. In-
somma, |’ esigente Giampaolo ave-
va chiesto due giocatori per ogni
ruolo, maorasi ritrova un organi-
co disomogeneo e shilanciato nei
reparti. Con il paradosso di quattro
titolari nei ruoli di esterni difensivi
(Ferri e Pisano a destra; Agostini e
Del Grosso asinistra), ma neanche
una valida alternativa in attacco,
perché il mercato non ha portato il
tanto atteso centravanti che al
Cagliari manca da quando € anda-
to via Bianchi. In difesa, in attesa
del rientro dell’ infortunato Canini
(sul quale hanno da tempo punta-
to I’ attenzione i maggiori club ita-
liani) a “vecchi” Lopez e Bizera
sono stati affiancati il portoghese
Semedo e |’ex catanese Bianco,
quest’ ultimo altro vecchio pallino
di Giampaolo.

Bastera per affrontare in sereni-
ta un campionato che entrera nel-
la storia per I’ assenza, per la prima
volta, della Juventus?
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ncora non sanno cosa fa-
ranno da grandi: del resto
14 anni che fretta ¢’¢? In

attesa di crescere Alice e Chiara
Ruiu, gemelle di Dorgali che vi-
vono ad Arborea, lasciano la loro
impronta nelle piscine della Sar-
degna. E anche della Penisola. In
particolare Chiara che ai campio-
nati italiani giovanili quest’anno
ha vinto quattro medaglie: un oro
in primavera ad Imperia e tre ar-
genti d’estate a Roma. Non solo:
a giugno ha difeso in Portogallo i
colori della nazionale giovanile
(vincendo anche qui un argento)
e nella prossima stagione sogna
di nuotare gli Europei Juniores.
Con una grande fan al suo fianco:
la sorella Alice, frenata quest’an-
no da un fastidioso infortunio che
I’ha tenuta ferma per ben due
mesi.

Nate a Dorgali il 6 aprile 1992,
le gemelle Ruiu si sono trasferite
con la famiglia ad Arborea nel
1997 per gli impegni di lavoro
del papa Angelo.

Allora avevano appena cinque
anni e in piscina ci sono arrivate
per caso. “Solo perché io ho sem-
pre fatto attivita sportiva”, spiega
Angelo Ruiu, “e mi sembrava
bene che lo facessero anche le
mie bambine”.

Sei mesi in vasca alla Rari
Nantes Oristano, di cui difendo-
no ancora i colori, poi il guizzo:
le due gemelline passano tra gli
Esordienti B e i tecnici si accor-
gono subito di avere tra le mani
una coppia speciale. Chiara ¢ ad-
dirittura un talento naturale.
“Senza dubbio”, conferma il loro
allenatore Mario Salvatore,
“Chiara ha una grande acquatici-
ta e una particolare propensione
per il nuoto.

Ma anche i talenti vanno affi-
nati e lei ha il merito di lavorare
con serieta e costanza. Ha una
grande passione. Parla poco ma

Sport

NUOTO

Due sorelle di Dorgali
speranze del nuoto sardo

Alice e Chiara Ruiu hanno 14 anni e vivono ad Arborea -
Chiara ha vinto quattro medaglie ai campionati italiani
giovanili - Alice frenata da un fastidioso infortunio che I'ha
tenuta ferma per due mesi

in gara si fa sentire, eccome: rie-
sce a dare il meglio di sé”.

E questo che le ha permesso nel
marzo scorso, ai campionati ita-

di Liliana Fornasier

liani  giovanili
primaverili  di
Imperia, di laure-
arsi campionessa
italiana nei 100
rana  categoria
Ragazze e a lu-
glio, ai tricolori
giovanili estivi di
Roma, di fare
quattro gare indi-
viduali e vincere
tre medaglie d’ar-
gento: nei 100
rana, nei 200 stile
libero e nei 100
stile libero. Il tut-
to prendendo par-
te anche alle staf-
fette che 1’hanno
portata ad un so-
vraccarico di la-
voro: anche cin-
que gare al gior-
no. “Forse”, am-
mette lo stesso
allenatore, “sen-
za il peso in piu delle staffette
avrebbe vinto 1’oro nei 100 ¢ 200
stile libero. Ma va bene cosi, anzi
benissimo. Chiara ormai ¢ nel

giro azzurro, queste medaglie
consolidano la sua posizione e
ora il grande sogno sono gli Eu-
ropei del 2007". Dei quali pero la
brava nuotatrice non vuole parla-
re.

“Per scaramanzia — dice — an-
che se il mio desiderio piu gran-
de ¢ arrivare piu lontano possibi-
le. E i campionati italiani di Im-
peria e Roma sono stati una espe-
rienza indimenticabile”.

E Alice? Altra gran bella nuo-
tatrice, dotata di una forza di vo-
lonta eccezionale. Lei nuota i
misti (200 e 400), ¢ un’altra gran-
de speranza del nuoto sardo. Due
anni fa ¢ stata premiata dal comi-
tato regionale come miglior atle-
ta della categoria Esordienti. Con
la sorella ha fatto parte ripetuta-
mente della rappresentativa sarda
che ha preso parte ai Giochi del-
le Isole, contribuendo ai succes-
si della Sardegna. Quest’anno
purtroppo ha dovuto fare i conti
con un brutto infortunio all’ad-
duttore, che le ha impedito di
esprimersi al meglio. Ma ¢ pron-
ta a ripartire nella prossima sta-
gione: “Amo tantissimo lo sport
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—spiega — e voglio sempre dare il
massimo”.

Per andare avanti e reggere il
confronto a livello nazionale, so-
prattutto passando di categoria, ¢
necessario pero allenarsi nelle
condizioni ideali.

“Invece in Sardegna dobbiamo
misurarci con mille problemi”,
spiega ancora Mario Salvatore;
“il numero dei praticanti ¢ eleva-
to ma pochi eccellono.

Abbiamo pochi spazi negli im-
pianti e soprattutto poche pisci-
ne, poche occasioni di confronto
con la Penisola, le societa non
investono sul risultato importan-
te. E paghiamo salato I”’handicap
di nuotare sempre in vasca cor-
ta”.

Nonostante tutto, agli ultimi
campionati giovanili di Roma la
Sardegna non ha certo sfigurato.
Oltre a Chiara Ruiu ha fatto mol-
to bene Claudia Putzolu del-
I’Esperia, che nei 100 stile libero
Juniores ¢ arrivata settima con un
tempo, 58"78, che non ha prece-
denti in Sardegna. L’esperina si &
difesa benissimo anche nei 50
stile, arrivando quarta, a un sof-
fio dal podio (nove centesimi di
secondo).

Buone anche le prove di Fede-
rico Abis nei 200 e 400 misti Ca-
detti; di Edoardo Canu nei 200
misti, Juniores; di Anna Nieddu
nei 200 e 400 stile libero Cadet-
te, tutti dello Sport Full Time. E
nella categoria Ragazzi di An-
drea Farru nei 50 stile libero; di
Gianluigi Tavera nei 100 rana,
di Gavinuccia Campus nei 100
¢ 200 rana, anche loro portaco-
lori della societa sassarese. Con
loro si sono distinti Elisa Cogo-
ni della Promogest Quartu nei
400 stile libero Ragazze, Stefa-
no Pisu nei 200 misti Ragazzi e
Federica Concas nei 100 stile
libero Ragazze, della Rari Nan-
tes Oristano.

a boxe sarda torna

I protagonista.Ed era ora, fi-

nalmente! Tutti gli appas-

sionati isolani hanno aspettato a

lungo che qualche pugile di buo-

na scuola, tornasse a vincere e a
riempire le pagine dei giornali.

Sembrava impossibile fino a
pochi anni fa. La crisi del pugi-
lato in campo nazionale vissuta
tra polemiche e insulti, che si ri-
fletteva pesantemente anche in
Sardegna. Pochi tecnici e nessun
atleta da ricordare.

Era dai tempi storici di Duilio
Loy e Salvatore Burruni, e piu
recenti di Franco Udella e Anto-
nio Puddu, che questa disciplina
non regalava momenti d’oro alla
Sardegna.

Il rilancio del pugilato isolano
passa oggi per le mani e i cazzot-
ti di Simone Maludrottu e Andrea
Sarritzu.

Il primo ¢ nativo di Olbia e ha
gia difeso piu volte con onore il
titolo europeo dei pesi gallo,
mentre Sarritzu ¢ di Quartu
S.Elena ed ¢ salito recentemente
sul trono europeo dei pesi mosca.

Una bella soddisfazione per
entrambi a coronamento di una
dura gavetta e di un impegno co-
stante per giungere a traguardi
ambiti. Ma la storia non finisce
qui. Sia Maludrottu, sia Sarritzu,
hanno un obiettivo comune: bat-
tersi per il titolo mondiale. E le
possibilita che questo avvenga
sono abbastanza reali.

Il pugile gallurese, allenato da
Egidio Pellegrino, manager An-
tonio Puddu, ha gia difeso con
successo cinque volte il titolo
continentale, per cui ora si sente
pronto per la corona iridata.

BOXE

Sarritzu e Maludrottu
ridanno splendore
al pugilato dell'lsola

Il primo ha conquistato il titolo europeo dei mosca - Il secondo ha
ribadito la sua supremazia in Europa e punta ad una sfida mondiale

L’ultimo combattimento in or-
dine di tempo quello con lo spa-
gnolo Quibir Lopez, il 4 agosto a
Santa Teresa di Gallura.Una vit-
toria indiscutibile.

Sarritzu , nella categoria dei
mosca, allievo di Marco Scano,
dopo essersi preso la rivincita
sullo spagnolo Ivan Pozo, vin-
cendo prima del limite, ha con-
fermato temperamento e stato di
forma eccellente.

Tecnica e abilita sul ring che
accumuna i due pugili sardi.

“ Sono pronto per una grande
sfida — afferma Maludrottu — ¢
una chance che devo avere I’op-
portunita di giocarmi. In campo
continentale ha dimostrato di sa-
permi battere contro chiunque.
Dopo aver centrato il titolo e di-
feso per cinque volte, ora potrei
davvero puntare piu in alto.”

Entro un anno, ma potrebbe

di Andrea Porcu

essere questione di mesi, Malu-
drottu, secondo nella classifica
mondiale della Wbc, sara certa-
mente sul ring per un appunta-
mento da ricordare nella sua car-
riera gia di per se esaltante.

L’olbiese ha disputato circa
trenta incontri, perdendone sol-
tanto uno!

Il boxer quartese, invece, pri-
ma di pensare “in grande”, deve
volontariamente difendere il tito-
lo. ““ Quanto al resto, vedremo —
dichiara Sarritzu — ¢ chiaro che se
dovessi confermarmi a certi li-
velli, cercherei di non pormi
ostacoli per qualcosa di piu inte-
ressante nella mia carriera”.

Intanto Sarritzu riconosce che
parte dei meriti di questi risultati
sono da attribuire, a due ex cam-
pioni, oggi suoi allenatori: Mar-
co Scano ¢ Franco Cherchi: “Se
faccio una buona preparazione e

vinco vuol dire che ¢ merito
loro”. Al trentenne pugile campi-
danese, ¢ stato assegnato a Mila-
no, il premio “ Primo Carnera”
istituito dal Comitato per le cele-
brazioni del Centenario della na-
scita del leggendario peso massi-
mo.

Comunque, la linea seguita dal
quartese, ¢ chiara. Si deve pensa-
re a una cosa alla volta. Umilta
sacrosanta, ma 1’ambizione di
confrontarsi ai massimi livelli, €
fortissima.

Intanto altri campioni isolani si
affacciano alla ribalta internazio-
nale e italiana.

E’ il caso di Luciano Abis, an-
che lui, quartese, 27 anni, peso
welter. Ha disputato finora con
successo il campionato intercon-
tinentale della Wbo.

Dovrebbe tornare sul ring mol-
to presto. Abis, la cui preparazio-

ne ¢ affidata a Fabrizio Cappai ¢
Franco Cherchi, sempre lui, non
nasconde di voler puntare al tito-
lo italiano, appena ci sara 1’op-
portunita. Scaldano i guantoni
per obiettivi importanti , anche
Fabrizio Tronu, Antonio Cossu e
I’azzurro Luca Melis.

Tronu potrebbe ,entro 1’anno,
tentare I’assalto al titolo italiano
della categoria supergallo. Cos-
su, invece, ha due opportunita:
ambire al tricolore sia nei mosca,
sia nei gallo.Insomma la boxe
sarda sta ricominciando a vivere,
a guadagnare sempre piu spazi in
campo nazionale, europeo e in-
ternazionale.

Sognare ¢ lecito. Dopo le
splendide performance di Malu-
drottu e Sarritzu, che hanno an-
cora parecchio da dare e ottenere,
magari centrando il mondiale,
ecco altri protagonisti del pugila-
to sardo che emergono e gia sono
sotto i riflettori nelle piazze e pa-
lazzetti pit importanti d’Italia.

Da una parte bravi e coraggio-
si atleti che faticano per affer-
marsi, d’altra occorre dare la giu-
sta riconoscenza agli ex campio-
ni come Scano e Cherchi che li
seguono ¢ insegnano loro le tec-
niche ¢ le tattiche per raggiunge-
re posizioni preminenti nella
boxe europea e mondiale.

Un plauso anche al manager e
organizzatore Tonino Puddu,
che negli ultimi anni ha riporta-
to il buon pugilato in Sardegna,
con incontri che hanno visto sa-
lire sul ring i nostri migliori e
piu affermati campioni ma an-
che giovani che intendono esse-
re quotati nella “borsa” della
boxe italiana.
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Cresce la popolazione
de “sa gente arrubia”
negli stagni di Cagliari

In continuo aumento le colonie di fenicotteri rosa a Molentargius
e Santa Gilla - Da oltre dieci anni nidificano nell’lsola

oltredieci anni, lapopolazione
dei fenicotteri aumenta sem-
pre pit dal momento chei simpa-
tici trampolieri puntualmente, ad
ogni inizio d’estate, nidificano
negli stagni di Molentargius e
SantaGilla. Lo scorso luglio, pro-
prio nello specchio d’ acquadelle
saline di Macchiareddu, e scatta-
talasettima campagnadi inanel-
lamento dei fenicotteri rosa:
“Sono stati inanellati circa cin-
quecento pulli — spiega Heimar
Shenk, zoologo e responsabile
scientifico di LegaAmbiente—dei
seimilapulcini nati quest’ estate.
Lapopolazione di questi animali
€ aumentata vertiginosamente e
puo ormai aggirarsi , trai due sta-
gni, intorno a ventiduemila
esemplari. In questi ultimi anni, si
sta registrando una sorta di mi-
grazione dallo stagno di Molen-
targius a quello di Santa Gilla,
molto piu tranquillo rispetto a
quello situatotraCagliari e Quar-
tu Sant’ Elena, spesse volte alla
mercé di cani randagi”.
| nuovi fenicotteri, grazie an-
cheallacollaborazionedi un cen-
tinaio di volontari, sono stati
marchiati, misurati e poi rimessi
in liberta nello stagno, dove gli
uccelli dalle zampe lunghissime e
dal becco incurvato hanno ripre-
so asetacciareil fango delle sali-
neallaricercadi crostacei, alghe,
molluschi e varie specie di mi-
crorganismi di cui sonoricchele
aree salmastre adiacenti le sali-
ne. | fenicotteri rosaappartengo-
no allafamigliadei grandi uccelli
acquatici, il loro nomederivadal
greco “ala di porpora’, un evi-
denterichiamo allaloro colora-
zione che va dal
rosa al rosso e che
si spiega col fatto
che questi volatili
si nutrono di cro-
stacei contenenti
un pigmento color
porpora. Vivono in
entrambi gli stagni
che costeggiano la
cittd ma da dieci
anni si sono stabili-
ti soprattutto nello
stagno di Molentar-
gius, una delle
zone umide pit im-
portanti d’ Europa—
protetta dalla con-
venzione interna-
zionale di Ramsar —
dove con essi con-
vivono oltre due-
cento specie di vo-
latili come I’ @rone,

I | miracolo rosa continua. Da

di Sergio Casano

-

lagarzetta, il pollo sultano, il ca-
valiered'Italia, il germano, I’ avo-
cetta. Nello stagno i fenicotteri,
nonostante il crescente degrado
causato dagli scarichi dei centri
dell’ hinterland, hanno trovatoil
loro habitat naturale tanto da
sceglierlo per lanidificazione, un
eventoraro che, finoal 1993, si
registravain Europasolo in due
aree: lazonaumidadellaCamar-
gue, in Francia, e la laguna di
Fuente de Piedranellazona me-
ridionale della Spagna, a oltre
150 chilometri dallafoce del Gua-
dalquivir. 11 1993 é una data sto-
rica, quella che segna la prima
nidificazione, in passato tentata
senzasuccesso. Ogni annoil rito
si ripetesiaaMolentargiuschea
Santa Gilla, che quasi d’incanto
si popolano di migliaiadi esem-
plari che laboriosamente costru-

isconoi tipici nidi di fango afor-
ma conica alti una trentina di
centimetri per iniziarelariprodu-
zione, che avviene, soprattutto
aMolentargius, apoche centina-
iadi metri dalla strada, solcata
dalle auto. Anche quest’anno i
fenicotteri hanno messo allaluce
i simpatici pulcini, chesi chia-
mano pulli e che sono stati mo-
nitorati con lasettimacampagna
di inanellamento, eseguita a
Macchiareddu in mezzagiornata.
Ai pulcini, dallalivreaancora di
coloregrigio, sono stati applica-
ti duetipi di anelli: uno di metal-
|o con impresso un codice nume-
ricoel’indirizzo dell’ I stituto per
lafaunaselvatica. L’ altro, in pvc,
che riporta una sigla con i dati
del fenicotteri leggibili anche a
distanza conI’ausilio di un can-
nocchiale: “In questo modo, si

puo avere unasortadi curriculum
di ogni animale— prosegue Hei-
mar Shenk — che ci permette di
studiare e monitorare ogni spo-
stamento attraverso gli anni. Ma
quest’intervento ci consente di
ottenere anche altri dati di carat-
tere biologico, ad esempio sulla
loro alimentazione e soprattutto
sullaloro longevita. Una campa-
gna, quest’ultima di inanella-
mento, che si e chiusa con una
grande successo anche sotto il
profilo politico, visto che per la
primavolta si sono messe d’ac-
cordo tutteleamministrazioni in-
teressate: i Comuni di Cagliari,
Assemini, Capoterraed EImas”.
Lasettimacampagnadi inanella-
mento e monitoraggio dei fenicot-
teri éstatafinanziata con 17mila
euro di cui 1lmila provenienti
dall’ assessorato regionale per la

difesadell’ambiente e6mila mes
si adisposizione dai comuni. Po-
ter osservare i fenicotteri Cagliari
non edifficile, perchéi trampolieri
sono ormai abituati al traffico: ba-
sta posizionarsi nel cavalcavia
dell’ asse mediano di scorrimento,
sopraviadei Conversi, dove da
maggio fino ad agosto si puo assi-
stere ad uno spettacolo incante-
vole e suggestivo.

| fenicotteri rimangono ammas-
sati attorno ai loro nidi per proteg-
gere i piccoli, che rispetto agli
esemplari adulti hanno lezampee
il beccodi coloregrigio scuro. An-
cheil piumaggio, lezampeeil bec-
co sono di colore grigio: cambie-
ranno colore solo dopo quattro
anni, quandoi pulli raggiungeran-
no lapiena maturitasessuale. Eil
loro colore rosso hasempre susci-
tato ungrandefascino trai sardi
che gianel 1800 li chiamavano
“marangoni” o “genti arrubia’,
gente rossa appunto, per il loro
piumaggio color porporastampato
sotto le ali. | fenicotteri vengono
citati datutti i navigatori eviag-
giatori che visitarono la Sardegna
nel diciottesimo secolo, come il
piemontese Alberto La Marmora,
che una sera mentre scrutava il
cielo venne colpito dauno stormo
che, giadaallora, a tramonto mi-
grava da Molentargius e Santa
Gilla: “ Gli stessi spostamenti che
Si registrano oggi - conclude il re-
sponsabile scientifico dellaLega
Ambiente - motivati soprattutto
dal fatto chei fenicotteri vannoa
cercarecibo altrove. Ormai la“fa-
miglia” si & ingrandita e soprat-
tutto a Molentargius, diventato
ormai parco, la gestione diventa
piudifficile”

Nel 1993 & nata
I’ Associazione del
Parco di Molentar-
gius Saline Poetto
chedaalloraeffettua
una sorta di monito-
raggio degli uccelli
acquatici che coin-
volge decinedi orni-
tologi evolontari. Un
fenomeno ambienta-
le, quello dellanidifi-
cazione dei fenicot-
teri chesi ripete ogni
anno, maancheturi-
stico, perchéil tram-
poliere dal colore
rosa é diventato or-
mai un simbolo, un
iconada metterein
bella mostra sulle
etichette dei piu di-
sparati prodotti sar-
di, dal vino al sale.
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